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A apparigio d’esta obra foi verdadeiramente um grande acontecimento
de livraria. Vem ella preencher uma falha ha muito sentida na lexicographia
portuguésa: a de um completo e prdtico diccionario illustrado, em dia com
os ultimos aperfeicoamentos, pesquizas, invencoes, ao alcance de todos e perfeito
tanto no que respeita propriamente 4 lexicologia como em toda a parte material
de uma publicagao d’esta natureza. O

Dicciondrio Prafico Ilustrado

condensa em um unico volume, de formato commodo, tudo que deve contér um
dicciondrio verdadeiramente pratico, isto ¢, um dicciondrio em que se en-
contrem, com facilidade e presteza, todas as indicacoes de que possam carecer
as classes de leitores a que se destina, compostas pela maior parte de homens
de acgdo e de trabalho, que as complexas obrigacoes da vida moderna solici-
tam incessantemente e que nao podem perdér tempo em demoradas pesquizas
para encontrar o vocdbulo, a definicao, a nocao breve e precisa, que lhes im-
porta utilizar.
Dividido em trés partes:

hingua porfuguésa
hocucoes lafinas e estrangeiras
Historia e geographia

apresenta 0 mais copidso vocabulario que até hoje se

apresentou em dicciondrio d’esta natureza, abrangendo

O Texto a lingua, as letras, as sciencias, as ar=-
tes, acompanhado de definicdes claras corres-

pondentes ds diversas accepgdes dos termos, dispostas

estas por ordem logica, partindo do sentido natural para o figurado, appoiadas
aquellas em exemplos que as precisam e completam; synOnimos,
antonymos, proverbios ¢ locucdes proverbiaes,
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| vida), etymologias ; milhares de termos brazileiros; centena-

res de artigos encyclopedicos (grammitica, arithmética, geome-
tria, physica, chimica, historia natural, medicina, hygiene, astronomia, etc.);

Locucoes latinas e estrangeiras, escolhidas entre as
de mais frequente emprégo na sociedade culta ;

Mais de vinte mil artigos de Historia, Mythologia, Bio-
graphia, Geographia. Tem n'esta parte especial desenvolvimento,
como € natural, tudo que diz respeito a Portugal e Brazil, no que uma grande
falta se fazia sentir;

Noticias biographicas, relativas ds obras capitaes de todas
as literaturas, especialmente da portuguésa e brazileira;

Monographias de obras de arte famosas: mo-
numentos, estdtuas, quadros, operas, etc. ;

Personagens e typos symbolicos, literdrios, sociaes.

ILLUSTRACOES

6:000 gravuras distribuidas no texto.

110 quadros encyclopedicos, 3 dos quaes a cores.

1:000 retratos de individualidades celebres, portuguésas, brasileiras e
estrangeiras do passado ou contemporaneas.

90 mappas geographicos, 8 dos quaes a cires.

Preco da obra completa

Num volume bellamente encadernado com apa especial, [ranco de porte em
lodo o Paiz, Hhas e Colonias:

38000 REIS

P aoot » .
i Por assignatura, em 6 tomos brochados, enviados em prasos que o comprador
mdicar:

CADA TOMO, 500 REIS.




NI eI I

S Historia ———
S —— Sciencia
Romance ——

— Arte
Actualidades —

- R0 —

AN AATAT A

/"\-agazine Mensal lllustrado

FROPRIEDADE DA

LIVRARIA FERREIRA

Collaboragao dos melhores escritores
e artistas portugueses e brasileiros.

Assignatura annual, 2200 réis
Oemestre, 1§200 réis
lumero avulso, 200 réis.

Brinde aos assignantes: 50 °/, de abatimento nos volumes ja publicados

Attencao. Se desejar a assignatura dos Serdes tenha a bondade de o
7=~ " indicar no postal incluso, ainda que nao queira o Dieeionario
Séguier. Neste ultimo caso, riscar os dizeres relativos ao DICCIONARIO.,



‘N 67— JANEIRO

ATTAMT AL DO OUEO, 13T LINTIOA




Eduardo de Iloronha

Os SEROES cumprem hoje o devér de prestar a sua homenagem ao
illustre escritér que durante dois annos esteve dirigindo a nossa Revista.
Se todos admiram o escritér, todos que o conhecem admiram o homem,
— pois ¢ igualada pela generosidade do seu espirito a maravilhosa fe-
cundidade da sua penna.



fl vida. — 0 homem, Seu caracter moral e esthetico. — A sua evolugao artistica,
' explicada por aquele.

Garrett nasceu no Porto, em 4 de feve-

reiro de 1799, duma honesta familia da
burguezia conservadora, em uma casa da
rua do Calvario, hoje assignalada por uma
lapide commemorativa :

]’050 Baptista da Silva Leitdo de Almeida

CASA ONDE NASCEU
AOS 4 DE FEVEREIRO DE 17Q9Q
JOAO BAPTISTA DA SILVA LEITAO DE ALMEIDA
GARRETT

MANDOU GRAVAR EM RECORDACAO
DO GRANDE POETA
A CAMARA MUNICIPAL D’ESTA CIDADE
EM 1864

Seu pae foi Bernardo da Silva, sua mée
Anna Augusta de Almeida Leitdo. Em 1804
a familia passou a habitar a quinta do Cas-
tello, na margem sul do Douro, onde de-
correu a infancia do poeta até 1811, anno
€M que todos partiram para a Ilha Terceira,
Patria de outros parentes, entre elles os
Gar_rett, dos quaes o escriptor tomou o ap-

p.elhdo por que havia de tornar-se conhe-
Cido. Féra este exodo determinado pela ul-

tima invasdo francésa, a do commando de
Massena. ' '

Mais tarde este exilio tornou-se ainda
mais opportuno pela explosdo do liberalismo
e das consequentes guerras civis, no decurso
das quaes os tios do poeta, espiritos littera-
ria e politicamente classicos, forcejaram por
o educar nas suas convicgdes politicas, nas
suas crengas religiosas e no seu gosto litte-
rario. Se em 1816 a partida para o conti-
nente nao salvasse Garrett dessa suggestao
suffocante, por certo que o seu espirito orien-
tar-se-hia por outra via, inteiramente op-
posta; seria, em litteratura, um arcade
retardatario, em politica absolutista, e pro-
fissionalmente optaria pelo sacerdocio, onde
tinha, pela proteccdo dos tios ecclesiasticos
as maiores garantias de exito. Ja entdo Gar-
rett demonstrava uma vivacidade que o in-
dispunha contra essa influencia absorvedora,
e muitos annos depois reproduzia reminis-
cencias duma delicadeza tdo subtil que faz
estranhar que essas recordagdes se ndo apa-
gassem, se ndo diluissem em meio das pe-
santes suggestoes duma educacdo antiga:
«Eu passei os primeiros annos da minha vida
entre duas quintas, a pequena quinta do
Castello, que era de meu pae, e a grande
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quinta do Sarddo que era, e ainda é, da fa-
milia de meu avd materno, José Bento Lei-
tdo; ambas sao no sul do Douro, ambas perto
do Porto, mas tam isoladas e fora do conta-
cto da cidade, que era perfeitamente do
campo a vida que alli viviamos, e que ficou
sendo sempre para mim o typo da vida fe-
liz, da unica vida natural n’este mundo. —
Uma parda velha, a boa Rosa de Lima, de
quem eu era o menino bonito entre todos os
rapazes, e por quem ainda choro de sauda-
des apesar do muito que me ralhava as ve-
zes, era a chronista mor da familia, em par-
ticular da capella e da quinta do Sardao,
que ella julgava uma das maravilhas da
terra e venerava como um bom castelhano
o seu Escurial. Contava-me ella entre mil
bruxarias e coisas do outro mundo que pia-
mente acreditava, que tambem n’aquellas
coisas «se mentia muito» ; que de meu avd,
por exemplo, diziam que tinha apparecido
embrulhado num lengol passeando a meia
noite em cima dos arcos que trazem a agua
para a quinta: o que era inteiramente falso
porque «ella estava certa que, se o sr. José
Bento podésse vir a este mundo, ndo se ia
embora, sem apparecer a sua Rosa de Lima.
—E arrazavam-se-lhe os olhos de agua, ao
dizer isto, luzia-lhe na bocca um sorriso de
confian¢a, que ainda agora me faz impres-
sdo, quando me lembra. A verdadeira poe-
sia € esta, € a que sae d’estas suas fontes
primeiras e genuinas. . .» Uma outra creada,
Brigida, da quinta do Castello, adormecia-o
a toada dos romances populares, como a
Nau Cathrineta; e da epoca da llha Ter-
ceira, como documento da sua viveza, exis-
tem, além dos fragmentos epicos, as Odes
Anacreonticas, inspiradas pelo primeiro im-
pulso da puberdade.

Manifestada com energia a sua incompa-
tibilidade com a vida ecclesiastica, decidiu-
se pelo direito, em que se formou bacharel
no anno de 1821.

Apesar da apathia geral, a mocidade de
Coimbra agitava-se, discutia, lia Voltaire
e representava mesmo as suas tragedias;
afoitava-se até a alguns ‘ensaios tragicos.
Garrett langou-se na voragem, sentiu-lhe os
enthusiasmos e contribuiu com as suas tra-
gedias, primeiras tentativas dramaticas, de-
pois abandonadas. A revolucdo do Porto,
pela sua significacdo e por brotar da sua
terra natal-—onde agora mais o prendia um

devaneio amoroso, que animou muitas das
poesias da Lyrica de Jodo Minimo — des-
vairou-o. Essa enthusiastica adhesdo expan-
diu-a nas odes inflammadas, que fizéram o
delirio da mocidade que passeava pelo Mon-
dego os seus arroubos. Isso lhe trouxe in-
disposi¢oes familiares, e sobre todas foi-lhe
particularmente sensivel a indifferenca des-
denhosa de seu tio, D. Frei Alexandre da
Sacra Familia. O Reirato de Venus, de
1821, considerado obsceno pela censura, e
maculado de racionalismo, importou-lhe um
processo litterario, de que se defendeu com
successo.

Apés umas curtas ferias na Terceira,
estabeleceu residencia em Lisboa, onde teve
a nomeagdo de official de secretaria do mi-
nisterio do reino, e onde casou em 1823
com D. Luiza Midosi. Alguns annos depois
separaram-se os dois esposos, tornando-se
como estranhos um ao outro.

Depois do golpe de estado de 1822, por
que D. Joao VI supprimiu a Constitui¢do,
entrou-se num regimen de perseguigdes, e
Garrett, que comegava a ser conhecido, re-
fugiou-se em Inglaterra. Calcula-se o effeito
deste forcoso exilio aos 23 annos, deixando
a esposa. No seu Diario de Viagem ha
bastante dessa vibracdo emocionante da par-
tida. Regressando a Lisboa antes da solugédo
dos acontecimentos, foi preso e expulso.

No exilio leu e estudou, sob o estimulo
da conveniencia duma familia inglésa de
Egbaston, no condado de Warwick. Lancado
das tumultuosas convulsées da -patria, que
‘eram a crise dum regimen e uma crise mo-
ral, péde gozar a contemplagcdo da felicida-
de que da a austéra unido do «home»,
fundamentado sobre principios e amizades.
Percorreu a Inglaterra do sul, viu as velhas
ruinas evocadoras da edade média, glorifi-
cadas de tradicio e de lenda, aureoladas
por esse prestigio rehabilitador que avultava
na Europa do norte, communicou-se 4 es-
pontaneidade da litteratura ingenua do povo,
conheceu o poder do contacto entre o ar-
tista e o povo, contacto, symbiose intima
que fizéram a gloria de Shakespeare, que
fariam a gloria de Dickens. E no espirito,
trabalhado de tantas revelagdes, orientado
obscuramente ainda pelas correntes novas do
sentimento e da esthese, accordaram as re-
miniscencias da arte popular portuguésa, e
da separacdo, da antinomia quasi, entre o
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publico de Portugal e os seus artistas, sen-
tiu os arteficios frios duma litteratura de
erudicio e academias. Entdo as tradigdes
inglésas eram objecto duma devota attengdo.
Grupavam-se collecges, mais pela curiosi-
dade esthetica, que pelo interesse scientifico,
que foi sua consequencia. Longe de Portugal,
a saudade idealisava-lhe a patria, uma pa-
tria pequena
que quasi se
sumia, desor-
ganisando-se
convulsamen -
te, em meio
do firme ca-
minhar das
grandes na-
¢oes. O in-
tuito nacio-
nalista do
romantismo
fé-lo compre-
hender a si-
gnificagdo
moral de dois
poemas nacio-
naes, que fo-
ram D. Bran-
ca e Camées.
O exilio foi
uma conver-
sdo. Voltou a
Portugal, tra-
zendo para a
litteratura
portuguésa o
novo gosto
Tomantico e
gestando em
espirito o in-
teresse pelas
tradigées na-
cionaes, que
Posteriormente o levou a collecciona-las.

Langou-se na politica, de que soffreu to-
df‘s 4s consequencias, calumnias, persegui-
$4€s, vexames. Langou-se no jornalismo, pre-
]UdlCE}ﬂdO a gravidade do espirito, e viu os
S€Us jornaes suspensos, as redacgées dissol-
vidas. Na imprensa e na politica passou os
anlno's. de 1826 e 1827. Quando D. Miguel
foi jurado re; absoluto e se encetou uma
quadra de forcas e caceteiros, reemigrou para
Inglaterra, ond(\e recomecou o trabalho litte-

ALMEIDA GARRETT

rario na tranquillidade calma do isolamento.
A Adozinda, de entdo, foi o primeiro tes-
temunho do seu culto pelas tradiges popu-
lares. Na legitima apprehensdo do que se
tornaria D. Maria Il, sujeita 4 influencia’dis-
solvente do tio, procurou influir na sua ins-
tituicdo com as cartas que formaram o Tra-
tado de Educagdo. Estas e outras pequenas
: obras, publi-
cadas no exi-
lio, alli cir-
culavanr prin-
cipalmente,
porque o in-
teresse artis-
tico quasi se
obliterara no
reino, por en-
tre as incer-
tezas de uma
situacdo de
destemperado
arbitrio pes-
soal, e porque
os emigrados
eram em tdo
grande nu-
mero —e um
verdadeiro
escol intelle-
ctual — que
por si podiam
constituir pu-
blico.
Todavia a
circulagdo era
difficil, e as
edigées ora se
faziam com
dinheiro em-
prestado ou
com prévia
certeza de
subscrip¢des que cobrissem a despeza, nédo
fossem ainda aggravar a dolorosa situacdo,
em que Garrett se encontrava, s6 com o
parco subsidio de emigrado politico. Muitas
vezes teve de recorrer a bolsa de Gomes
Monteiro, negociante e bibliographo, e, num
dos exilios, a um emprego modesto numa
casa commercial.
Em 1831, reuniu-se em Angra ao exer-
cito constitucional. Desde entdo até 4 solu-
¢do do antagonismo dos dois partidos, a sua
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actividade divide-se. Como soldado desem-
barca no Mindello e toma parte no cérco do
Porto. Como cooperador na legislagdo refor-
madora, elabora para Mousinho da Silveira
a lei da abolicio das forcas e das contri-
bui¢ées a particulares, da extincgdo dos di-
zimos, da divisdo da auctoridade fiscal, ad-
ministrativa e judiciaria, o parecer sobre o
codigo administrativo, presta collaboragédo
no codigo de processo judiciario e nas leis
criminaes. Em 1832 foi a Inglaterra numa
embaixada de que era secretario, e qne
D. Pedro enviava as potencias a pedir ap-
poio para a sua causa. Dissolvida essa em-
baixada, Garrett viu-se abandonado em Lon-
dres, donde passou a Paris, e dalli para
Portugal, no anno seguinte.

A politica portuguésa era um digladiar-se
de dois partidos; os cartistas ou liberaes
contemporisadores, que discrecionariamente
optaram pela carta constitucional de D. Pe-
dro 1V, e que para com os miguelistas pro-
punham uma politica de attracgdo; e os re-
volucionarios que pretendiam a convocagdo
das cértes constituintes, para solverem a
questdo. como representantes da soberania
nacional. Garrett era por estes. Para ser
afastado, recebeu, no anno de 1836, a no-
meacgdo de encarregado de negocios na Bel-
gica, e que foi esse o intuito da nomeagdo
prova-o o desdem com que o deixaram de-
bater-se nas maiéres difficuldades de di-
nheiro numa capital estrangeira, transfe-
rindo-o depois para Copenhague, e logo o
demittindo antes da posse.

Pela revolugdo de setembro de 1836, o
partido de Passos Manuel, rasgadamente li-
beral, entrou no poder, e Garrett pde ex-
perimentar uma vida mais desafogada de re-
taliacoes pessoaes. Da amizade com os di-
ctadores se valeu para a realisa¢do do seu
plano, que o trabalhava desde 1834 — anno
em que o nome e a obra de Gil Vicente re-
lembraram — a reanimacdo do theatro na-
cional. Fez crear a Inspec¢do dos Theatros
destinada a regularisar e a estimular a vida
artistica, e a Escola de Declamacgdo, prepa-
ratoria de actores. A censura official passou
do poder civil para um jury de peritos do
Conservatorio, creado por seu alvitre em
1836, cujas memorias impressas testificam
abundantemente as idéas litterarias dessa
cooperacdo. Provido no cargo de Inspector
dos Theatros, exerceu-o gratuitamente até

a brusca exonerac¢ao imposta em 1838. Ainda
por sua iniciativa e diligencia fundou-se e
construiu-se, em 1836, o Theatro de D. Ma-
ria II. Acompanhando todos estes esforgos
materiaes, da realisacdo esthetica do seu
plano, fez representar em 1842 Um auto
de Gil Vicente, o primeiro drama historico
nacional, que juntava a opportunidade da
revivescencia do theatro, o interesse da com-
memoracao do seu fundaddr, cuja estatua
coroou a fachada do novo edificio. Desde
entdo, desprezando as intermittencias incon-
gruentes da politica, Garrett occupou uma
situagdo prestigiosa. Chegara a maturidade
plena, O Frei Luigz de Sousa e as Via-
gens na minha terra, confirmaram a sua
consagragdo. Interpretou-se a sua acgdo lit-
teraria reformadora. Tornando-se echo de
essa verdade, Herculano proclamou-a, an-
nunciando a primeira edi¢do integral das
suas obras. «Nas obras do sr. Garrett, come
poeta, ha além do merito extracrdinario,
que as distingue, uma circumstancia que lhes
da o primeiro logar na litteratura portu-
gueza do seculo XIX, e vem a ser —que
ellas come¢am o periodo da transi¢do entre
a velha Escola chamada classica, e a da
Escola, que denominam romantica e que
nés chamamos ideal, nacional e verda-
deira.»

Comegou a ser traduzido. Este triumpho
moral e material tornou-se um ascendente,
apesar das vaias politicas. Em 1851 entrou
nas discussées parlamentares sobre a con-
vencdo da Propriedade Litteraria, e, sendo
chamado para o ministerio dos estrangeiros.
foi demittido cinco méses depois, muito sum-
mariamente e sem explica¢des. Todavia. em
meio de tantas e tdo desencontradas situa-
¢oes, Garrett soube embréchar a vida litte-
raria com a da politica e entre os arddres
da lucta e o desanimo das decepgdes, colle-
cionava o Romanceiro e langava as Folhas
Cahidas.

Precocemente envelhecido de cansago,
morreu na noite de 9 de dezembro de
1854, com 55 annos incompletos, acompa-
nhado da filha unica, na casa da rua Sa-
raiva de Carvalho, que hoje ¢ assignalada
pela legenda:

NO DIA Q DE DEZEMBRO DE 1854
FALLECEU N'ESTA CASA O POETA PORTUGUEZ
VISCONDE DE ALMEIDA GARRETT



R

"GARRETT ' i

E por baixo:

FOI ESTA LAPIDE FEITA NAS OFFICINAS DE
SERGIO AUGUSTO DE BARROS
E ASSENTE NA DITA CASA

NO DIA 25 DE JULHO DE 1865 -—A0 MEIO DIA

As exequias realisaram-se a 12 na igreja
de Santa Izabel. No funeral, para o cemiterio
occidental, alguns amigos transportaram o
caixdo, dispensando o ciche real. Ndo houve
discursos academicos, nem officiaes; so Silva
Tullio disse algumas palavras de compun-
gido adeus e Rebello da Silva orou um im-
proviso eloquente de sinceridade; o poeta
Luiz Augusto Palmeirim recitou uma poesia
de Mendes Leal e um representante das
classes artisticas expressou a sua admiragédo
pelo escriptor ‘finado. No terreiro externo
ao cemiterio, a tropa deu as descargas de
homenagem ao ex-ministro de estado. Foi
tudo.

Em 10 de novembro de 1868 inaugurou-
no theatro de D. Maria Il — sem discursos,
nem representacdo official — o seu busto,
obra de J. Anastacio Rosa. E em 3 de maio
de 1903 foram as suas cinzas trasladadas,
com honras nacionaes, para os Jeronymos.

Physicamente, é assim retratado por Go-
mes de Amorim: «Era de estatura regular
ou antes mais alto do que baixo; tinha agra-
davel presenga, ar distincto e composto, a
fronte alta e saliente, o nariz e a bocca,
apesar de grandes, ndo desharmonisavam as
feicoes do rosto, que era comprido. Os olhos,
éntre garcos e verde-mar, grandes, crystal-
linos, limpidos e um brilho ao mesmo tempo
esplendido e sereno! Estes e os labios del-
gados, onde parecia, quando conversava,
pairar de continuo o sorriso de fina e deli-
cada ironia, davam-lhe pronunciada expres-
sdo de soberania, que a inveja e a ignoran-
¢la traduziam por orgulho. Tinha cér pal-
lida morena, usava suica muito curta, e pe-
quenina pera ou mosca: a cor preta da barba
€ a meia pallidez do rosto realgavam-lhe
certo ar de melancholia sympathica.»

Moralmente, é o mais representativo dos
fomanticos portuguéses. Os homens, que vi-
veram longos annos na convivencia, familiar
s livresca, dum passado todo regrado de
€omposturas e conveniencias, que a desolagdo
fatalista sempre antepoe ao presente, quando

um dia se langaram na voragem dos cata-
clysmos sociaes reformadores e essa compar-
ticipaglio se elaborou em conclusio moral,
adquiriram, no maior numero de exemplos,
uma duplicidade de caracter que torna in-
coherente a sua conducta e a deixa inexpli-
cada se ndo recorrermos as continuas eru-
pcoes do fundo moral primario.

Todos somos avidos de emogdes, mas ha

~naturezas, em que a busca continua e in-

saciada da emocao é um fim na vida e lhes
da uma concepgdo a parte; sdo aquellas,
para as quaes cada acto vale como objecto
de gozo, e que em toda a sua conducta
procuram, pela variedade, evitar o enfra-
quecimento da emog¢do que a repetigdo ne—
cessariamente produz. Sem esse effeito da
repeticdo sobre as emocgdes, a vida seria
inesgotavel manancial de belleza. Aperce-
bem-se desse efleito os que incessantemente
procuram a variedade. Quando S. Kierke-
gaard procurou tracar os limites entre a vida
esthetica e a vida moral, partiu da conside-
racdo de esse effeito. Toda a vida tende ac-
commodar-se ao meio, e a accommodag¢ao si-
gnifica uma economia de esfor¢o, um menor
dispendio de energia, e portanto uma mais
facil actividade. E’ pois um ganho, geral-
mente considerado; é, ao contrario, uma
perda. no ponto de vista do sentimento. O
numero de esperiencias possiveis € necessa-
riamente limitado, forma um circulo, diz

.M. Hoffding, de sorte que em breve se re-

petirdo, e com a repeti¢do, as emogdes vivas
attenuar-se-hdo. Ora quem tiver da vida
uma concepg¢do esthetica e a ella conformar
a sua conducta, olhara todos os actos como
simples objectos de gozo, portanto, evitara a
repeticdo, ao contrario dos que procuram
uma conducta moral, que desejardo justa-

tamente essa repeti¢do, como meio de faci-

lidades sempre crescentes. Vé-se ja como é
opposta a conducta do estheta e a do mora-
lista ; este, no exercicio duma profissdo, pro-
curara aquella a que mais facilmente o
seu caracter se pode adaptar, e desejara,
pelo effeito da repeti¢do quotidiana, attenuar
o esforco a dispender, economisar energia,
facilitar a tarefa, libertando quanto possivel
a maior por¢do de eu; ao invés, o estheta
buscara a novidade emotiva, a variedade in-
cessante, fonte de surprezas, porque néo
tem um fim superior a guia-lo, mas so6
persegue fins accidentaes. No amor, o mo-
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ralista procurara constituir uma solida fa-
milia, fundamentada sobre uma communhao
completa quanto possivel, o que so consegue
pela identidade dos caracteres e pelo trato
diario, pela repeticdo; o estheta borbole-
teara por mil amores ligeiros, sem alcance
moral.

Mas o estheta, evitando a repetigdo, abs-
trahe dum caracter dos sentimentos, porque,
pela novidade, busca a violencia, e de em-
bate em embate, vae passando, sem se ater
na profundidade dos sentimentos. Quando
um sentimento tem um conteudo rico de ele-
mentos, este ndo se desdobra a primeira re-
cepgdo na consciencia, ndo lhe sentimos logo
a complexidade abundante, mas s6 por effeito
da repeticdo, que assim se torna, contra o
que julgam os que na vida s6 anceiam emo-
¢do, primacial factor do prazer. Sentimos os
hymnos e as cangdes, porque nos produzem
uma emogdo nova e que contrasta com o
estado anterior da consciencia, mas em breve
a repeticdo nos embotara a sensibilidade
para elles; inversamente a repeticdo das
audigoes de Wagner e das leituras de An-
thero ndo faz mais do que assegurar-nos
a differenciacdo do seu abundante conteudo.

Ora Garrett foi dos homens mais avidos
de emocdo da nossa litteratura. um estheta
pela conducta, e por isso um sensual ligei-
ro e voluvel nos amores, um superficial no
pensamento e na arte, tudo assentando so-

bre um fundo herdado, de attitudes calcula-.

das, de compostura, de conveniencia, de de-
cbro, de classicismo. Nao foi uma dessas
grandiosas figuras, cuja pureza, cuja cohe-
rencia sdo um motivo na vida, e cuja admi-
racdo € para os outros um bem. S6 o in-
genuo e gratissimo Gomes de Amorim o
deificou a idolatria. Foi todavia uma indivi-
dualidade caracteristica, representativa, e a
gloria coroou-o, chamando para elle a na-
tural curiosidade de se conhecer o involu-
cro mortal donde irradiou alguma coisa me-
nos mortal.

Documentemos dois dos tracos mais cara-
cteristicos da sua personalidade: a senti-
mentalidade impulsiva e a vaidade. A pri-
meira lancou-o em mil amores contradicto-
rios, rastejantes uns, por snobismo outros.
por supposta realidade muitos. Ndo compre-
hendeu esse justo sentimento egualitario de
respeito pela mulher, que a eleva de oda-
lisca ou guardia do lar — os dois pélos

actuaes da sua vida — a companheira de
todas as situagées, ou mesmo, quando a si
se baste, a um mundo moral completo e li-
vre. A educagdo domestica e religiosa, toda
de timidez e feminilidade, que fez ministrar
a sua filha, bem o mostra. Amava as mu-
lheres, como fonte superior de emogdes e
prazeres. A aureola litteraria e o exito amo-
roso obrigavam-no a uma exteriorisa¢do ade-
quada, que elle ja naturalmente possuia,
Usava cabelleira postica para disfarcar a
cicatriz duma ferida que lhe produzira a
queda dum cavallo. O toucador era quasi
um laboratorio de complicados apparelhos,
que fizeram o espanto de Herculano, quando
elle, para passar algum tempo na Ajuda,
se fez preceder dum enorme estojo recheado.
Quando ministro dos estrangeiros, travou
correspondencia com muitos' consules sobre
as modas das cidades em que eram repre-
sentantes, sobre perfumes e particularidades
da vida elegante, e converteu um official da
sua secretaria em seu alfayate,

Muitos mysterios occultava na sua vida,
mas nenhum com tdo obstinado recato. como
o da edade, que encurtava em muitos an-
nos; aos cincoenta e tréds, dizia vagamente
que tinha quarenta e tantos. Levava os seus
disvelos ao ponto de fumar, segurando nos
cigarros por uma pinga de metal, para nao
queimar os dedos. A sua vaidade, tornan-
do-se em desejo de sempre apparecer em
primeiro plano, foi causa de muitas circuns-
tancias da sua vida. Tomaram um tal ca-
racter de puerilidade e fraqueza que foram
glosadas em anecdotas celebres. Para a sua
vaidade contribuiu tambem a adulagdo, por-
que, a par da horda de inimigos que o chas-
queavam irreverentemente, havia serventua-
rios que o exageravam; ja no tempo de
Coimbra, num pequeno circulo de amigos,
era cognominado o divino. Procurou sempre
ser deputado, e em 1840, quando foi no-
meado chronista-mor do reino — cargo em
que sé fez uma leitura publica introductiva
— logo desejou que esse cargo fosse hon-
rado, tendo inherente alguma categoria, e
foi servico da real casa.

O seu impulsionismo irregular patenteia-
se nas cartas intimas, por vezes comegadas
jocosamente e fechadas gravemente, ou com
um post-scripium que de certo modo con-
tradiz o texto anterior. Em grande parte da
sua correspondencia particular, apés des-
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culpas de desleixo, so fala de si e dos seus res, em que a vaidade se expande até ao enfa-
livros. Prodigalisava-lhes cuidados meticulo- tuamento; como no muito ridiculisado prologo
sos. Elle mesmo redigia os annuncios das da 2.* edi¢do das Viagens na minha terra.
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FAC-SIMILE DAS DUAS PRIMEIRAS ESTROFES DOS CINCO SENTIDOS
(Memorias biographicas por Gomes d’Amorim, tomo III)
Obras recem-apparecidas e aos jornalistas A liturgia das salas acatava-a com res-
fornecia todos os apontamentos que lhes fa-  peito, como materia de religido dogmatica,
cilitassem a sua tarefa de analyse e de elogio. e nas cartas a filha fixava-lhe os tratamen-
Eram seus os prologos attribuidos aos edito-  tos de etiqueta, com a insistencia de quem
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poe nisso particular empenho e importan-
<ia. Tinha em muito as suas veneras, que o
sinete reproduzia integralmente, e, quando
foi agraciado com o grande officialato da
Legido de Honra, protestou por julgar mere-
<cer a Gra-Cruz. Zurziu os bardes e foi
visconde.

Foi sempre benevolo para os que se aco-
lhiam ao prestigio do seu nome; de Gomes
de Amorim foi intimo e proveitoso amigo. Po-
rém, se o ferissem, guardava profundo re-
sentimento que escoava, pouco a pouco, por
ironias pungentes, em que era fecundo. Na
intimidade, dizem os que assim o conhece-
ram, essa ironia tornava-se um attractivo
da conversa e a sua vaidade quasi se apa-
gava na singeleza com que se abandonava,
cedendo ao mesmo impulsionismo dos senti-
mentaes. Para elles o arrependimento e o
remorso sdo expia¢do bastante do mal.

Foi com este substratum psychico, uma
verdadeira vocagdo litteraria e um talento
rapido e prompto, porém com a superficia-
lidade quasi sempre inherente a facilidade,
que elle soffreu os embates da vida. A
quasi continua 1idealisa¢do artistica for um
refugio que o poupou do naufragio moral,
em que fatalmente sossobraria, se mais forte
fosse a accdo erosiva da politica. No fim
da vida ia tomando o caracter gabarola e im-
pudico que a senilidade produz aos sensuaes
esgotados. Contava aventuras da mocidade
€ grupava, com uma ironia em que se per-
cebe vaidade, os nomes das amantes que
mais o impressionaram, da forma que consta
dum apontamento intimo:

«Os sete peccados mortaes.

Podia ser o titulo de um volume curioso,
em que se contassem meus 7 principaes na-
moros :

1 — Soberba — lIzabel H.

2 — Avareza — Thomazia.

3 — Luxuria — Bauhia.

4—Ira—L3 RN

5 — Gulla — Rosa Robinson.

6 — Inveja — Julia R.0

7 — Preguica— Lady Pagt.»

Uma vez chegou a vangloriar-se de po-
der, ao mesmo tempo, «aguentar seis na-
moros.»

A morte poupou-o a um ridiculo triste,
alias, diria ainda como aquelle Rodolpho,
<canalhamente immortal, de Flaubert :

«On dit qu’elle avait été ma maitresse.

Pff! Dans ce temps-la toutes les jolies fem-
mes on me faisait la grace de me les attri-
buer. C’était le beau temps tout de méme.
Ah! Il est loin. Prenez vous quelque chose?»

Nos tempos mais repousados dos ultimos
annos, no tempo aureo do Frei Luiy de
Sousa, das Viagens e das Folhas Cahidas,
Garrett _chegou a estabelecer uma distri-
buicdo de horas. Levantava-se as 6 horas
e trabalhava até as 9, hora em que almo-
cava frugalmente. Em seguida trabalhava,
se ndo sahia a alguns dos seus cargos, e
jantava ainda frugalmente as 5, dormindo
depois um momento.

Escrevia em cadernos de grande for-
mato, onde collecionava os originaes pri-
meiros. Depois fazia uma primeira revisdo,
em que emendava muito, e copiava uma ou
mais vezes, consoante a redac¢do era ou
ndo definitiva; em cada copia introduzia
novas emendas. Emendava mais na prosa
do que no verso, menos no fim da vida que
anteriormente, O original primeiro era tanto
mais proximo da redacgdo definitiva, quanto
maior a facilidade com que brotara. Fre-
quentemente marcava com algarismos a va-
riante de rima. Concebia facilmente e redi-
gia com rapidez. O Frei Luiz de Sousa foi
a sua obra mais meditada, mas escripta com
a mesma prompta facilidade.

Taes féram os tragos primaciaes duma
vida, que se manteve correcta e isenta, pe-
rante as sancgoes da corrente moral, e dum
homem que foi dos que mais tém procurado
e soffrido este «inferno de amary.

E’ evidente que o caracter, que acaba-
mos de esbogar nas feigées, que mais esta-
veis se mantivéram durante as variagoes da
vida, teria de imprimir a obra artistica um
cunho particular, qualidades ou anomalias,
cuja consideracdo facilita a sua interpreta-
¢do. Procurando fixar as epocas que mais
notorias se salientam na sua evolu¢do artis-
tica, o criterio ndo pode deixar de ser o se-
guinte: estabelecer essas epocas como pe-
riodos longos sem variantes de vulto, mas
decorrendo entre variagcoes maximas. E en-
tdo achar-se-ha, que, além das duas extre-
mas que marcam os limites da vida, appare-
cimento e desapparecimento, ha, no caso de
Garrett, duas principaes, a estada no estran-
geiro, determinada pelas circumstancias po-
liticas, a maturidade artistica, consequencia
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da propria evolugdo biologica. Serdo pois
trés as epocas da sua evolugdo artistica: a
epoca que termina com os exilios, ou phase
pre-romantica; a phase romantica, propria-
mente dita, e a da plena maturidade.

Sdo documentos da primeira epoca os fra-
gmentos, O Reirato de Venus, Lyrica de
Jodo Minimo, Fabulas e contos, Odes ana-
creonticas, 1.9 livro das Flores sem fructo e
as Tragedias. Os seus primeiros ensaios épi-
cos, de que restam fragmentos, no plano
classico, com proposi¢do e 1nvocag¢do, sdo

litteraria de Garrett, nessa phase, é um ar-
cadismo retardatario, com todas as conse-
quencias da artificialisacdo, que delle sof-
frera o classicismo: imitar as litteraturas
classicas por intermedio da imitagao fran-
césa. Caracterisemos essa phase. Tem-se
pretendido attribuir ao Retrato de Venus
uma inten¢do de symbolismo. Sendo Venus,
para o auctor, personalisagdo da mulher e
do amor, a que viriam os realistas da vida
quotidiana, como os flamengos, e os pintores
de batalhas, como Vernet e Le Gros? Ainda

I}._‘\r-s.-\ DE JOANNINHA, DO VALLE DE SANTAREM
(A’ direita, a janella da Menina dos rouxinoes

frios, da frieza da arte que se ndo sentiu,
ném viveu. A corrente romantica ndo era
prevista em Portugal, seria o proprio Gar-
rett quem a havia introduzir, uma vez que
4S viagens lhe revelassem a nova esthese.
Ainda hoje nio ¢ possivel dizer-se até que
ponto teriam preparado a atmosphera, in-
fluindo sobre o gosto. as traducgées de obras
€uropeas, nem mesmo explicar o caso parti-
cularissimo de um auctor do seculo xvii, o
Padre Theodoro de Almeida, apresentar ca-
racteres simultaneamente, dum classico e
dum romantico. De sorte que a actividade

mais: numa obra symbolica tem de manter-
se a harmonia e a homogeneidade esthetica,
toda a composi¢do da obra deve exprimir
symbolismo ; e desta forma, ndo teria cabida
a intensdo, demasiado real e estranha ao
espirito do symbolismo, dos nomes dos pin-
tores, caracterisados individualmente, e ma-
culando a obra, cuja forma devia ser abstra-
cta. Estas incongruencias, a existencia dum
canto consagrado aos pintores portuguéses
e o bosquejo historico que segue o poema, me
conduzem a convic¢do de que o poema teve
s6 um intuito didactico, que a torna acade-
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mica e anodina. SO os vinte annos lhe com-
municaram de onde em onde alguma vida,
com a ardencia sensual da edade, ainda des-
pertada pela lembranga dum modelo vivo e
presente, que fez adequar o poema a uma
lisonjaria ‘amorosa. (V. os ultimos versos.)

Nas outras lyricas ainda deste primeiro
~estadio, patenteia-se a evidencia o elmanis-
mo, rythmico sim, mas frio, com as alterna-
das repeticoes empolantes. A admiragdo de
Bocage e Filinto, os tios da Ilha Terceira,
tinham despoticamente assenhoreado o seu
estro nascente. Chegou mesmo a adoptar um
nome arcadico, Junio Duriense. Por isso, elle
versejava sem espontaneidade, s correcta-
mente, suppondo que as formas poeticas eram
so6 um capricho do artista, que o sentimento
mentiroso de uma vida de restrictas e ba-
naes emogGes poderia animar a poesia. Foi
este constrangimento que fez abortar o ar-
cadismo. E Garrett era entdo sé um arcade
retardatario. Conhecia a natureza so atra-
vés dos adjectivos sonoros de Bocage e Fi-
linto, uma natureza de Driades e Naiades,
bosques umbrosos e fontes frias, convencio-
nada segundo um scenario fixo. Separado
do grande movimento de rehabilitacdo da
natureza que entrava na arte, jorrante
e impetuoso, versificou nesse primeiro perio-
do monotonos epicedios, odes e lyricas me-
diocres, de que so destacam as nove peque-
ninas Odes anacreonticas, ligeiras e faceis.

Com a vocacdo litteraria brotara logo o
instincto dramatico, que naturalmente seguiu
o caminho arcadico, num tempo em que so-
bre elle pesava a educagdo e a conviven-
cia dos tios na ilha, e o isolamento mental
de Coimbra, uma pequena e esquecida ci-
dade de provincia, onde a Universidade se
tornara reducto do passado. Este primeiro
aspecto classico estende-se até 1822, anno
do primeiro exilio. Sob essas influencias e a
da leitura dos tragicos da decadencia, escre-
veu Xerxes, Lucrecia. Merope, Sophonisba,
Atala e Catdo. S6 Merope e Catdo chegaram
até nés. Merope tem por ac¢do —ndo pdde
bem dizer-se o qué —talvez as angustias pun-
gentes duma mde, que, durante cinco actos,
lastima a ausencia dum filho e as incerte-
zas que tem sobre a sua vida, preciosa por
ser a unica reliquia escapa a4 matan¢a do
tyranno Polyphonte. Mas esta matanga que
mobil teve, que precedentes? Porque foi Me-
rope poupada? Pretendé-la-hia o tyranno

para esposa? E’ o que parece inferir-se, mas
a proposta de Polyphonte, nesse sentido, é
tdo inesperada, tdo pouco preparada, que a
accao dilue-se e perde-se o fio, sem se sa-
ber se caminha para um desfecho de abne-
gagdo, como o casamento de Merope, para
garantir a vida de seu filho, Egistho, se para
a vinganga na pessoa do tyranno. Conjugam-
se os dois, 0 primeiro como intengdo, o se-
gundo como realidade, que torna impossivel
o sacrificio. Parece uma satisfacdo 4 cons-
ciencia puritana dos dezoito annos, o castigo
do tyranno e a reintegracdo da desthronada
dynastia, o que é mais melodramatico do
que tragico. As personagens ndo tém vigor,
sdo meros instrumentos dum esbogo primei-
ramente delineado que as leva aonde a ne-
cessidade do enredo as conduz e ndo aonde
as deviam conduzir as proprias disposigées
naturaes. Frizo isto para mostrar como a
Merope é uma representativa amostra da de-
cadencia do genero; o que justamente dis-
tingue a comedia e a tragedia é, segundo a
formula de Brunetiére, que na primeira a
accdo se passa de fora para dentro, em-
quanto na segunda, se passa de dentro para
fora, isto é, determina-se pelos caracteres
das personagens Ora esta nocdo perdera-se
ja no tempo de Garrett. Os lances profundos
e dramaticos ndo tém vigor de expressdo, e
a coloracdo grega ¢ minima. Da composi-
¢do da tragedia, a regra que ainda era aca-
tada era a das unidades, e Garrett mante-
ve-as, segundo o usado processo do se-
culo xvir; a de lugar, porque os cinco actos
decorrem todos junto do tumulo de Cres-
phonte; a de tempo, porque as personagens
entram e sahem, acotovellam-se na movimen-
tacdo maxima possivel em vinte e quatro ho-
ras; a de accdo existiu no espirito do auctor,
mas compondo, diluiu-a, sem a complicar de
outras acgoes, deve observar-se.

Mas ndo era s6 na composicdo que o
theatro tragico agonisava, a sua decadencia
mostrava-se tambem no seu espirito, torna-
va-se philosophico e social, quando, pela
origem, elle féra essencialmente psycholo-
gico. Para subsistir, ia condescendendo com
o publico, recorrendo ao exotismo estrava-
gante ou a doutrinagdo, como fizéra Vol-
taire. Foi tambem o que Garrett fez, quando
em 1821 compbs Catdo, sob a influencia
enthusiastica da revolucdo de 1820. Nessa
tragedia ha ja uma palpitagdo nervosa, que
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faz sentir a identidade da acgdo com o mo-
mento pohtlco a austeridade de Catao ven-
cido exprime a anciedade dos vintistas ante
o regresso de D. Jodo Il. A acgdo, passan-
do-se numa sociedade virocentrica, a ro-
mana, e num curto momento da sua histo-
ria, decorre sem uma personagem feminina.
Péde ser explicado. Porém, onde a fraqueza
esthetica mais se evidencia, é no proprio de-
curso da acgdo, que se arrasta lentamente
por cinco actos extensos — Garrett reco-
nheceu-o — e affastando-se successivamente

esparso, que tem a vantajosa consequencia
de preparar essa aureola moral, em que o
vemos surgir no ultimo acto, presidindo a
sessao do senado. Estavam esgotados os an-
tecedentes explicativos necessarios, seguia-se
logicamente a tomada da cidade e a morte
de Catdo, mas as regras impunham os cinco
actos, e elle teve de encher o terceiro, evi-
denciando a preoccupag¢do moralista dos ro-
manos naquella crise social e descrevendo a
defeza da cidade; o quarto com um episo-
dio estranho a acgdo principal, a morte de

CASA DE JOANNINHA, DO VALLE DI

o desenlace sempre previsto; a morte de
Catdo. Queria o poeta exalgar a liberdade,
4 santa aspiragdo que péde mesmo reali-
Sar-se na morte, como libertagdo da tyran-
nia, e para ambiente moral cumpria dese-
nhar a preoccupagdo assustadiga dos animos.
Fez ambas as coisas, mas por uma férma
que ellas resultaram pequena acgdo para
cinco actos. No primeiro pde a acgdo e des-
Creve os tracos differenciaes dos caracteres.
Catdo nao figura, mas as outras persona-
§€ns tanto nos falam delle, que pdde dizer-
S€ que o desenham, embora por um processo

L SANTAREM,

VISTA DA ESTRADA

Porcio. Finalmente, Catdo afigura-se ao es-
pectador muito pouco distincto das restantes
personagens e portanto parece, com taes an-
tecedentes, injustificada a sua posigdo de
destaque. O proprio Garrett o reconheceu.

Das idéas criticas do poeta, durante esse
primeiro estadio da sua evolugdo artistica,
¢ um documento o Bosquejo da Historia da
Poesia e da Lingua Portuguésa. Conside-
rando a litteratura portuguésa independen-
temente das correntes estrangeiras e da soli-
dariedade geral, seccionou-a segundo o seu
criterio pessoal, rythmicamente, pelas altas
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e baixas, ndo sem certa justeza de vista. Na
sua epoca, ¢ que ndo soube reconhecer a
simples fallencia do arcadismo e a conse-
quente hesitacdo até a reforma romantica,
de que elle foi portador. Da edade média sé
conheceu as falsificagées de Alcobaca, ainda
entdo ndo exautoradas pela critica philolo-
gica. Mas viu como o classicismo tinha ja
implicito o germen da propria decadencia, a
servil imitagdo. E, sequentemente, o seu
Bosquejo, é uma serie de notas pessoaes so-
bre os escriptores que lhe iam lembrando,
na sua desprovida soliddo. Falando de Bo-
cage usa duma independencia, que tornou
as paginas a elle consagradas as mais jus-
tas do Bosquejo.

De todas as naturezas e de todos os meios,
que Garrett penetrou, foi a natureza baga
de Inglaterra e foi o modo ser nacional in-
glés que mais o impressionaram e que elle
mais fundamente sentiu. A relvagem placida
e triste, na sua monotonia plangente, sob
um céu sempre toldado, as ruinas povoadas
de duendes pela phantasia popular, a inte-
gridade austera e sem alarde da familia in-
glesa, pragmatica, conservadora, mas affa-
vel, tocaram-no fundamente. O seu senti-
mento impetuoso de meridional, creado ao
sol descoberto pelos campos alegres, cho-
cou-se fortemente, e esse choque dir-se-hia
ter-lhe dado o sentimento muito intimo, gua-
si inapercebido, da inferioridade dum povo,
modorrento a luz forte, s6 em crispagoes
sensuaes. Por isso toda a vida, em pleno
borboletear sentimental. elle evocou sempre
como um remorso pungente a recordagao do
interior inglés. Dessa estada no estrangei-
ro, trouxe Garrett a convicgdo das novas
ideas litterarias do romantismo, reflexo que
eram da geral transformagdo psychologica
e social que se operava. Mas-Garrett conhe-
ceu principalmente o aspecto litterario, me-
nosprezou mesmo o aspecto philosophico e
conheceu menos o aspecto historico, que pre-
dominou em Herculano. Foi tambem o Ro-
mantismo a ultima época de individualida-
des, pujantes na propria diversidade, cuida-
das no cultivo do eu, porém mais no lado
sentimental. Regressando a Portugal, as pro-
prias qualidades de Garrett haviam soffrido
uma hypertrophia e elle punha-as ao ser-
vico da acclimatagdo de alguns dos caracte-
res do romantismo, que foram principalmen-
te : predominio da forma sobre o fundo,

queda das regras do theatro, adopgao de
outros modelos, transformagao dos estylos.
alargamento dos motivos, regresso a tradi-
¢do nacional e communicagao com o povo,
confusdo dos generos, morte da epopéa his-
torica, nascimento do drama historico, trans-
formacdo e grande desenvolvimento do ly-
rismo.

Comecou servindo esse novo ideal pela
publicagdo de Camdes, em verso branco e
em estancias sem numero de versos fixo, o
que ja era revolucionario. A acgdo ¢é cheia
de incoherencias e inverosimilhan¢as — nao
falo de erros historicos — que marcam a
fraqueza de concepg¢ao que sempre entibiou
a obra de Garrett. Que ingenuidade seria
suppor Camdes ainda no impulsivo enthu-
siasmo da paixdo aos quarenta e seis annos, sc¢
nao fosse a total incapacidade de os ro-
manticos se impersonalisarem! O encontro e
a amizade com o conde, supposto pae de
Nathercia, sao dessas impossibilidades na
vida quotidiana, tdo claras que nem pdde
esquecé-las um romantico. Artisticamente
todavia é evidente o progresso. Aproveita
as situagoes, como na scena da chegada.
que ¢ um quadro completo, no primeiro
plano a acg¢do, no fundo a casaria da ci-
dade, tudo descripto s6 com as vagas tintas
de vagos sentimentos, salientando-se mais o
effeito sentimental da paizagem do que a
propria paizagem. A exaltacdo sentimental,
a sinceridade do culto de Camdées, a iden-
tidade de situagées e o prestigio da lenda
amorosa do épico deram ao poema nervo,
palpita¢do, for¢a de lyrismo, mais violento
porém do que profundo. Brotou da alma,
idealisou emogdes sentidas. Mas a incapa-
cidade de realisar as grandes situagdes ¢é
evidente. O apparecimento do espectro de
D. Manoel pedia o genio dum Eschylo, dum
Shakespeare ; Garrett fez uma descrip¢ao
apathica e sem o menor poder de lyrismo.
Como ndo era um pensador, mas um obser-
vador sensorial, ndao embutiu na sua obra,
nem particularmente no poema. nenhuma
concepgao universal ou da vida; mas da sua
elegia ergue-se um scenario proprio, tris-
tonho, crepuscular, que revivesce sempre a
cada leitura. O Canto V pretendeu talvez
ser um substratum symbolico das cangées
camoneanas. E’ forcoso confessar que se
approximou do psychismo de Camées quanto
era possivel sem minucias estylometricas,
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nem identidade de forma. Tem o caracter
autobiographico de revista de todas as vi-
cissitudes, sempre attenuadas por um grande
sonho amoroso; ndo tem porém aquelle idea-
lismo platonico que colloca o amor de Ca-
moes tdo alto que é difficil relacionar essa
quasi abstraccdo philosophica a emogdes
reaes, nem tem o elemento petrarchista. O
grande erro foi fazer da leitura dos Lu-
ziadas, extensa parte da accdo, sem poder
extrahir-lhe novos recursos artisticos, fa-
zendo somente uma repeticdo, menos que
uma paraphrase. Em D. Branca a mesma
fraqueza de concepgdo. Chamou-se primeira-
mente tambem A con-
quista do Algarve, o
que parece eviden-
ciar o dualismo da
acgdo ou que os amo-
res de D. Branca
eram s pretexto, o
primeiro plano do
vasto quadro da
conquista do Algar-
ve. Mas nao lhe cor-
responde a estru-
ctura do poema. S6
na segunda parte se
- fala da conquista, e
desta apenas os as-
pectos concernen-
tes aos amores de
D. Branca. Garrett
ndo salientou o fa-
cto predominante, e
assim o poema tor-
nou-se uma para-
phrase da tradicio
dos amores duma princésa longinqua. Os
assaltos. os combates, os raptos e as evo-
Cacoes de feiticaria sio pedestal demasiado
incongruente com a fraqueza e a passivi-
d_ade duma princésa resignada. A nota bel-
€4 € a nota mystica ndo féram feridas
114 Intencdo superior de caracterisar espiri-
tualn}ente a edade média, sdo contiguidades
fortuitas da tradicdo.

O_aSpecto fundamental da actividade lit-
teraria de Garrett foi o theatro historico,
que encetou durante a segunda época da
f:l::n e"OIUGﬁo_litterafia. Quatro pecas mar-

OS estadios da realisagdo desse plano,
qser:;zn?_ﬁnal a .comprehensﬁo muito clara
ISmo, cujos caracteres foram apon-

SCENA DO «FREI LUIZ DE SOUSA»: — Ninguem!
(Quadro de Lupi)

tados: Um Auto de Gil Vicente, 1838 ;
D. Filippa de Vilhena, 1840; O Alfageme
de Santarem, 1841; e o Frei Luig de Sousa,
de 1843, que marca ja o acumen da sua
productividade artistica. No Autfo do Gil Vi-
cente quiz reproduzir a época esplendorosa
do principio do seculo xvi, o tempo de
D. Manuel, quando andava no espirito de
todos o orgulho da empreza da India, fri-
zando num primeiro plano o antagonismo
das indoles litterarias de Gil Vicente e Ber-
nardim. A primeira parte — a época — ndo
foi conseguida; a segunda fé-la, porque so-
bre Gil Vicente corria uma opinido falsa
que possibilisava o
antepdé-lo, com des-
favor, a um lyrico.
Nao conseguiu signi-
ficar o alcance poli-
tico e social da época
de D. Manuel ; pre-
tendeu reconstrui-la
nas conversas banaes
de algumas scenas,
sem a participagdo
de nenhuma grande
figura das guerras e
das emprezas mari-
timas, na figura dum
rei bonacheirdo, na
silhueta tenue de
Garcia de Rezende,
alguns estrangeiros.
e o nome de Pedro
Nunes. E’ pouco.
Sente-se um ar de
calma caseira e
futil que ndo era
daquelle tempo de emprezas de exito du-
bio, de complicagdes internacionaes e de in-
certezas pelas armadas. O povo, acabru-
nhado, sceptico de tantas emogdes nem,
através do popular Gil Vicente, figura.
Tem, pois, de se pér de lado a intencdo
do auctor para considerar a peg¢a s6 como
uma intriga amorosa, enquadrada na cdrte,
com a cor temporal da representagdo do.
auto e das ligeiras referencias a sentimen-
tos e a preoccupagdes da época. Na come-
dia, Filippa de Vilhena, Garrett quiz re-
produzir um episodio da agitacdo de 1640,
«um aparte d’esse grande drama». A scena
nodal é a abnegacdo de Filippa armando
os proprios filhos para a lucta. Ndo ha en-
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sejo de discutir as mais fraquezas de com-
posicdo da peca, apenas disfarcadas pela
complicada acgdo, alids ver-se-hia nella
uma das obras menos reflectidas do auctor,
‘que até a appropriou a um intuito de lison-
jaria 4 familia real, que assistia. No Alfa-
geme de Santarem, embréchando a recons-
trucgdo da época e a acgdo, a peca diluiu-
se em pequenas ephemerides de importancia
desegual no decorrer da acg¢do, e digo isto
porque o auctor dramatico, na divisio em
actos, deve procurar estabelecer as grada-
¢Oes naturaes da acgdo, por um processo de
observagao objectiva.

Sdo desta época as cartas, que intitulou
Tratado de Educagio, a que me refiro, por-
que fornecem dados, que juntos com as in-
ferencias das obras, appoiam a conclusdo a
extrahir. Disse elle: «O fim geral da edu-
cagdo ¢ fazer um membro util e feliz da
sociedade», definicdo em que abrange os
dois aspectos: individual e social. Porém, na
defensdo da sua these pés sentimentos e
idéas ja no seu tempo censuraveis. Nio
propugnava pela democratisagdo, pela ge-
neralisagdo da educacao, dando-se ao indi-
viduo o maximo desenvolvimento que pode
comportar, mas defendia a idéa de que a
educagdao se devia diversificar por classes,
em graus differentes, num alargamento
progressivo, como uma parabola, até ao
infinito. O ponto de partida era a cabana
proletaria, o infinito o throno. Junto do
throno para todo o criticismo do Garrett:
«Este infinito porém ndo é o mathematico,
¢ o infinito social, o throno...»

Pelo seguimento mostra acceitar, pedago-
gicamente, um regimen de castas fechadas
e abstrahe de todo o progresso, aperfeicoa-
mento e remodelagdo social. No romance
‘O Arco de Sant’Anna, a mesma fraqueza de
concep¢do e composi¢do, so havendo que
evidenciar a verdade com que descreve as
multidées.

Na ultima phase da sua vida litteraria,
langou o Frei Luiz de Sousa, as Viagens
e as Folhas Cahidas, as suas mais bellas
obras; a primeira abre uma excepgdo no seu
methodo de trabalho, foi mais meditada; a
segunda e a terceira sdo o requinte maximo
da propria indole. As primeiras pegas de
Garrett passavam-se todas estranhas aos dra-
mas intimos da familia, que sdo o campo pre-
ferido pelo theatro moderno e nordico; no

Frei Luiy de Sousa, ¢ justamente um caso
de familia a ac¢do e tambem o mais cara-
cteristico da vida domestica do seculo xvi,
época da acgdo. Emquanto nos dramas, a
ac¢do € que impulsiona as personagens,
neste ¢ a propria situagdo dos personagens
que determina o caminho da ac¢do. Mas o
proprio Garrett confessou que ‘féra a sua
obra mais meditada. Isso deu ao drama
— que ndo tragedia — aquella composi¢do
admiravel, em que nada falta e nada sobra,
e o embréchado da época e da acgdo é tdo
intimo, que o incendio, episodio da época,
¢ elemento integrante da ac¢do porque de-
termina a mudanga para o outro palacio,
onde se dara o desfecho; o sebastianismo
de Telmo é tambem integrante parte da ac-
¢do. E como as personagens tém certa inde-
pendencia, que totalmente falta nos dramas
restantes, mostram tambem algum vigor
nalgumas qualidades predominantes, a in-
dependencia altiva e patriotica de Manuel
de Sousa, a feminilidade de Magdalena, a
precocidade de Maria. Ndo falo de psycholo-
gia, ella ndo existe no theatro romantico,
todo subjectivo e lyrico, por isso mesmo que
era a condemnacdo do theatro classico,
todo objectivo e psychologico. Usam dum
dizer confuso os criticos, quando affirmam
que Garrett creou a tragedia moderna;
como a creou elle, sem psychologia ? Deve-
riam dizer que Frei Luiy de Sousa tem re-
sistido 4s variantes do gosto, porque tem
um caracter que lhe da um logar 4parte en-
tre o theatro romantico, e é esse caracter
o conservar alguns dos tragos do theatro
classico, a saber: prologo diffuso pelas falas
primeiras do primeiro acto, uma das formas
de prologo, segundo a classificacdo classica :
unidade de acgdo, aspecto predominante-
mente moral desta, unidade de logar e de
tempo. E é romantico pela cér temporal da
época e pela falta de psychologia; os clas-
sicos nunca comprehenderam que a propria
historia pudesse ser objecto de theatro, como
reconstituigdo e ndo como quadro. M. Jules
Marsan, na Revue d’Histoire Littéraire, mos-
trou como essa idéa sé logrou exito no ro-
mantismo. Tal é, pois, a conclusio moder-
na; o que subsistiu do theatro romantico
ndo € uma antecipa¢do, é uma perduragio
do classismo, como o provaram Brandes e
Brunetiére.

Nas Viagens, obra sem unidade, incon-
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gruente na variedade, de estylo facil e di-
vagacoes a proposito, Garrett attingiu sum-
ma belleza. E’ que as Viagens sio a expan-
sdo natural do seu caracter, facilidade, su-
perficialidade, variedade e sentimentalidade;
sdo um correr da penna, em que a sua phy-
sionomia moral e intellectual deixou o mais
vivo documento. As descripgoes bellas, como
a disputa dos campinos e varinos, e a me-
renda de Joanninha e da avo, sdo sé plasticas,
pictoricas, porque a observacdo de Garrett
era principalmente sensorial. A edade sé lhe
deu scepticismo, nunca profundeza.

E’ bella e verdadeira a carta final, em
que justamente retrata o seu borboletear
amoroso, com uma frescura e sequencia de
linguagem, uma espontaneidade, um tal po-
der de descripgdes evocadoras, que lhe dao
uma fei¢do de sinceridade, que em nenhuma
obra de Garrett se repete.

Tambem nas Folhas Cahidas, lyrismo sen-
sual, apenas espiritualisado pela allegoria va-
8a, pela imagem, attingiu uma expressdo de
belleza admiravel num quasi sexagenario.
Mas, por triste compensacgdo, cédo o seu es-
pirito manifestou velhice, e ainda nos legou
documentos dessa prematura decadencia, em

Lisboa — Dezembro de 1910.

Helena, obra futil e, s6 por esse significado,
com interesse. Vé-se entdo que elle desco-
nhecia a feicdo do proprio talento, pois pen-
sava em fazer historia. Porém, sentiu, bem
vivamente, o romantismo; se nao conseguiu
a restauracdo, antes, a creacdo do theatro
nacional, foi por lhe faltar a continuidade
da tradigdo litteraria e do gosto do publico,
e acima de tudo, porque as proprias feigdes
do espirito o impediam de qualquer obra,
que exigisse persistencia, observacdo e es-
tudo profundo. O intuito nacionalista do ro-
mantismo, ninguem o sentiu melhor, mas na
sua realisagcdo, sem a impetuosidade roman-
tica, pés sempre uma frieza, uma tal falta
de sinceridade—a probidade na arte—que
mais fazia as obras, do que as escrevia. A
natureza externa, — o céo, o mar, a luz, a
vegetagcdo, a cér —, sempre andou longe da
sua obra, e quando figura é como subsidio,
para favorecer o effeito pretendido, portanto
sem independencia pictorica. Era isso uma
recordacao da sua educagdo arcadica.

Taes sdo os caracteres duma vida, dum

caracter e duma obra bem representativas
na moderna litteratura portuguésa.

FipELino DE FIGUEIREDO.
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o momento solemne de ter de julgar
um criminoso, certo magistrado eu-
ropeu, esquecido de alguns artigos
do codigo em vigor, voltava-se para

um seu collega e per-
guntava-lhe baixinho
qual é a pena ma-
xima que cabe a um
bigamo. O collega,
que certamente era
casado, deu em tro-
co: — «Aturar duas
sogras.» —E presumo
que o magistrado
absolveu o criminoso.

Com effeito, a so-
gra, mesmo no sin-
gular, parece ser e
ter sido, em toda a
parte e em todo o
tempo, um dos maio-
res flagellos da triste
humanidade. Sob este
ponto de vista, o seu
papel social é indis-
cutivelmente merito-
rio, tendendo a ni-
velar, pelo soffri-
mento, os homens de
todas as racas e de
todos os paizes. As
linhas que seguem

Relance da familia japoneza

CERIMONIA DO CASAMENTO

nora ¢ a sogra =

pretendem ser, dentro dos limites das inves-
tigacoes a que por habito me dou, como
que um reflector de luz, que venha pér
em evidencia, no campo da vida familial, o

vulto corcovado da
velha rabujenta, im-
pertinente, despotica,
cruel, que ¢ a sogra
no Japdo, como ¢é em
qualquer sitio. Aqui,
porem, atura-a, em
regra, a esposa; O
esposo furta-se de
ordinario aos seus
caprichos.

Casa a musumé,
aos quinze annos, aos
dezoito annos, aos
vinte annos, ou coisa
parecida. O casa-
mento, mais ou menos
regular, ¢ a regra;
poucas sendo as ja-
ponezas que ficam,
como se diz em por-
tuguez. .. para tias.

A mulher japone-
za, entrando no lar
domestico, ndo é a
noiva pimpona das
nossas sociedades do
Occidente, a qual, sob



'p seu diadema de flores de larangewa—-fres—
cas ou artificiaes—, enceta uma existencia de
triumphos, vem ter a sua casa, vem mandar,
vem dirigir, empunhando galhardamente o
sceptro de soberana, embora o seu modes-
tissimo dominio se limite a tanto, ou menos,
como dois quartos, mais a sala e a cosinha.
A mulher japoneza ndo vem ter coisa alguma
e ndo vem mandar em nada. Escrava, na in-
- fancia, de seus paes, de seus irmaos, transita
~ apenas de poiso para poiso, para Vir ser

escrava do marido e da familia do marido,
- occupando entre todos o infimo logar.
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primeiro dever do japonez ¢ respeitar seus
paes e seus avos, em quanto Vivos, € pres-
tar-lhes culto, em altares, apds a morte; e,
como este culto nunca cessa, cumpre-lhe ter
filhos, que perpetuem, em sacerdocio heredi-
tario, as praticas devotas. Para isto casa, e
s6 para isto; conhecendo, muitas vezes, a
noiva, s6 no dia do noivado; em.todo o caso,
sendo ella escolhida pelos paes e por elles
arranjado o casamento, sem que O nOivo
tenha de preoccupar-se com o assumpto.

A “esposa entra no lar para obedecer 4
vontade do marido e dos parentes d’elle,

A MACAGEM

O principio fundamental da familia ja-
poneza é a prole. .

A proposito: — e qual € o principio fun-
damental da familia do Occidente? — Ndo
ha (ndo levo em conta o prestigio de um
dote, ou de um titulo, ou da cifra de um
salario, etc.). Nos casos mais hqnestos, e fe-
lizmente mais communs, a familia, na nossa
raca branca, ¢ a consequencia fortuita, even-
tual, de um sentimento impulsivo: — o amor,
a sympathia—.

Bem. Como eu ia dizendo — foi o leitor
que interrompeu?...— o principio funda-
mental da familia japoneza ¢ a prole. O

~

. particularmente da sogra, que ¢ quem em

especial se incumbe de guial-a na vida e
nos deveres caseiros, aconselhando-a, admo-
estando-a, corrigindo-a : —Prestar bbediencia
4 sogra e servil-a com respeito, — fica por
esta maneira definido, pouco mais ou menos,
o inteiro programma nupcial de uma mulher.

Os tempos modificam os costumes, clara-
mente. Nos grandes centros e no seio das
familias abastadas, o modernismo vem abran-
dando estes rigores; porem na vida dos hu-
mildes, e sobretudo nas aldeias, longe de
influencias estranhas, ainda o lar offerece
as mesmas caracteristicas que apontei.
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A linguagem, sempre digna de consulta
escrupulosa, quando tenhdmos de estudar os
sentimentos e os costumes nacionaes, é elo-

PREPARANDO O JANTAR

quentissima n’este caso. O termo equivalente
a—esposa—quasi que ndo existe na lingua
japoneza; o seu synonymo é de ordinario —
yomé (nora). — Ndo se dird — escolher es-
posa para o filho; — diz-se — escolher nora
para o filho.—Nao se dird —que um homem
tomou esposa; —mas sim — que tomou nora.
— Nao se dira — que uma menina vae casar;
—mas sim—aque vae ser nora.— Em torno
do facto social, que é o matrimonio, ficam
na sombra, esquecidas, como vémos, as con-
tingencias meramente secundarias (reparem
os leitores, reparem as leitoras:—meramente
secundarias!. . .—) das relagées de esposo
€ esposa ; para apenas persistir uma nog¢ao —
a nora, — invocando outra logo — a sogra,
— e ambas suggerindo ao pensamento a serie
de relagoes de serviddo que a nora deve 4
sogra e os vexames que supporta. No casa-
mento japonez, em uma palavra, nio ha es-
posa; ha nora.

Ainda a linguagem. nos seus travessos
aphorismos, nos vem esclarecer bastante,
sobre os mysterios do lar, n’este Nippon.
Diz o povo: — «aki nasubi yomé ni kuwasu
na» (a beringela do outomno ndo se da &
nora).—Expliquémos: a beringela, abundan-
tissima no Japdo durante o estio, e baratis-
sima, ¢ alimento vulgar do povo, em seus
repastos; mas no outomno raréa, tornando-se
um arugo caro, um acepipe, de que todos
acaso provardo, menos a nora, a qual se
ndo offerece.

A mde do dono da casa, isto ¢, a sogra,
¢ quem geralmente preside a refeicdo, ca-
bendo-lhe o encargo de dividir os quinhges,
de distribuil-os; a nora, evidentemente, per-
tence o infimo quinhdo. Diz entdo o povo:
—«kochi no atama yomé ni kawasé» (offe-
rece-se 4 nora a cabeca do kochi). —E
accrescenta logo: — «shiitomé shiragu no mi
ga atta» (e ella regalou-se com os pedacitos
de febra de que a sogra ndo deu fé).—

PENTEADO DE SOLTEIRA

Expliquémos ainda, mesmo porque o exemplo
€ instructivo: kochi ¢ um peixe do Japio,
do genero (mettamos grego e latinorio) pla-
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ticephalus; succulento, apetecivel, mas de
cabeca chata, composta s6 de escamas e de
espinhas. Todos comem da carne, excepto a
nora, a quem a sogra serve a cabeca do
peixe por quinhdo. No entretanto, cerca dos
olhos e de cada lado da cabeca, occulto
por uma placa ossuda, existe um minusculo
pedac1to de alva febra; a nora conhece, por
experiencias repetidas, esta particularidade
anatomica do kochi; apressando-se em de-
vorar essa tal febra, antes que a sogra a
veja e lh'a cobice.

Citarei um ultrmo aphorismo: —«yome
mo shiiiomé to naru» (tambem a nora ser
sogra).— Donde se deprehende que a es-
posa, isto €, a nora, encontra na existencia
uma unica compensacdo ao seu martyrio: é
ser sogra tambem, por seu turno, quando
seus filhos se casarem. ..

Ora, as gravuras que acompanham este
artigo traduzem, em flagrante, a inteira
- epopéa domestica da japoneza em nupcias,

PENTEADO DE CASADA

da sy vida obscura de serva, farta de hu-
milhacées e sacrificios.
Eil-a, primeiramente, em atavios de casa-

mento, recentemente entrada em casa, pra-
ticando a cerimonia de estylo, a qual con-
siste em levar aos labios, tres vezes, a taca

TROVOADA DOMESTICA

com saké, o vinho indigena. Suppée-se o
noivo cerca, dando-se a identicas libagdes,
e em torno os convidados.

Vémos depois a nora com o penteado que
distingue a casada da solteira.

Seguidamente, a nora apresenta-se amua-
da a um canto. E’ a primeira trovoada do-
mestica, primeira, para depois se succede-
rem outras muitas; é a primeira manifesta-
¢do do mau humor da sogra, que rabuja,
que resinga, acarinhando o gato familial ao
mesmo tempo.

Agora ¢ a faina da magagem. Compre-
hende-se que os rheumatismos derreiem a
velhota. E’-lhe entdo doce consolo o estirar-
se, a noite, sobre as colchas, lendo, fuman-
do; em quanto que a nora lhe vae esfre-
gando e premendo as carnes flaccidas, ao
longo das costas, do trazeiro, das pernas e
dos pés, durante horas sem fim.

Vemos a nora ajoelhada, preparando o jan-
tar. A velha vigia-a, resmunga-lhe azedumes,
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tocando-lhe nos hombros com o cachimbo.
Convem saber que o cachimbo japonez, com
que homens e mulheres se diliciam, compoe-
se, n‘uma das suas formas mais vulgares,
de um longo tubo de bambu, com o boccal
e o pequeno forno de latdo; em semelhantes
condi¢Ges, é cachimbo e verdasca ao mesmo
tempo, se as circunstancias reclamam este
duplo servigo.

Por ultimo apparece o menino: A velha
rejubila e ¢é forcada a concluir que a nora,

dias derradeiros 4 chamma vivida d’aquella
existencia que comega. . .

Quanto a nora, quanto & mulher no seu
largo periodo de esposa, convem talvez que
a gente se ndo dé a tarefa de felicital-a ou
de carpil-a. Digdmos que desempenha o seu
papel, conforme a sociedade, onde vive, lhe
requer. Isto basta. Ella, por si, ndo se la-
menta; a abelha neutra e a formiga operaria
tambem se ndo lamentam, que nos conste.
Disciplinada, durante longos seculos, a uma

APPARECE O MENINO

no fim de contas, algum prestimo tem. A
velha acaricia o monozito, o idolo, que vem
perpetuar o nome da familia; embala-o,
adormece-o com cantigas, gasta os cobres
em guloseimas e bonecos. Em serodios trans-
portes de ternura, aperta-o contra o peito,
quizera amamental-o... mas recusam-se a
tanto os seios resequidos. Paciencia; a nora
servira de biberon e lavara as fraldas; mas
ella, a sogra, ndo prescinde de nenhum dos
seus direitos, cuidara do menino, trocara
com elle mil afagos, aquecendo os seus pobres

Kobe.

existencia inteira de dedicacdes e sacrificios,
a hereditariedade, a educacdo e o exemplo
concorrem para que considere natural e har-
monico o seu mister no lar. Longe de ser
taciturna, ou vingativa, ou brusca de ma-
neiras, em protesto das condi¢des em que se
encontra, a japoneza ¢, pelo contrario, o
sorriso em pessoa, a dugura, a cortezia; em-
fim, uma epecie de anjo do paraiso do Bud-
dha, descido a este mundo — perddo: a este
Japdo —, para espargir a paz, a alegria, a
felicidade, preparando-o a altos destinos!...

W ENCESLAU DE MORAES.
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NO TERCEIRO ACTO DA «BOHEME» DE PUCCINI: O FRIO
0 R l | M |
: A arte do compositor pode fager com que a orchestra
¥ exprima o movimento do drama tdo vividamente como
a acgdo no palco.
»

sabido que Shakespeare ndao ranjo rudimentar do palco nessa épo-
sO escrevia as suas pecas, mas ca. Um banco de madeira e um le-
era tambem proprietario e di-  treiro bastavam para figurar o Forum
rector do Globe Theater, onde  romano, um gibdao e os calgoes do
ainda se encarregava de representar  tempo de Isabel tinham de sér conver-
Um ou dois dos principaes papeis. A  tidos pela imaginagdo do espectaddr na
difficuldade da sua tarefa era com- toga purpurea de Cesar. A imaginagio
tudo materialmente alliviada pelo ar- do publico era o verdadeiro machinis-
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ta. As pecas antigas de Racine eram

representadas com os fatos Luis XIV.
Para encontrar cousa similhante hoje,
podereis transportar-vos a China, a
Macau por exemplo: nao que o scena-
rio nao seja rico, mas a cor do fato
da personagem dir-vos-ha se se trata
de um vivo ou de um fantasma, e o

(gridando) b:..

O effeito da accao no palco é am-
pliado pela sua constante reflexao na
musica. Por exemplo, representa-se
uma scena de neve. Com a ajuda do
cinematographo e de uma méchina es-
pecial, a scena ¢ representada com
tanta verdade que o espectaddr posi-
tivamente treme com frio na sua ca-
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NO PRIMEIRO ACTO DA «BOHEME». A DESCIDA

que traz na mao certo panno com uma
roda pintada quer-vos significar que
vem de carro.

As exigencias foram augmentando,
e 0 romantismo trouxe a preoccupacao
da cor local e do rigér historico. Hoje
a toga de Cesar tem de sér panejada
segundo as indicagoes de um arched-
logo, de maneira que cada prega seja
conforme ao uso do anno 41 A-C.

Podemos dizér que a musica na
opera seguiu uma evolugdo similhante.

deira de velludo. Mas nao € sb isso.
Para que nao haja duvida, os instru-
mentos da orchestra proclamam o mais
emphaticamente possivel que estd frio,
um frio dos demonios, e a illusio é
completa.

Supponhamos a abertura do 3.°
acto da Bohéme, composicao que gosa
da maior simpatia. A scena passa-se
nhuma das portas de Paris, € os ven-
dedores esperam féra da barreira o
momento de poderem entrar.
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E’ uma manhan de pleno inverno, e
‘a neve cde quando se levanta o pan-
no. Simultaneamente a orchestra in-
teira faz ouvir duas fortes notas stac-

£Lrazioso

escada do atelier situado nas aguas-
furtac;ias. Tropecam e praguejam na
escuridao, mas conseguem finalmente
chegar 4 rua sem mal de maior. A

L vSem [ AR d2 ie 4
% =& T
mny’ s 'V P o

cato immediatamente seguidas d’uma
frase gemente que muitos criticos con-
cordam em achar o compasso mais
frio de toda a literatura musical. Os
dois staccati abrindo o compasso sio

borletes B F 2 ¢ o EE

A «TROIKA», POR

TSCHAIKOWSKY

difficultosa descida ¢é habilmente sug-
gerida pela orchestracdo, e uma ul-
tima nota profunda indica a chegada a
salvamento.

Puccini, comtudo, € nisto apenas

Tempo di Valse.Lento . g ff:\. x
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2 — s i==x] —» | =

= e o< : = {6

O s | § — ¥

;?)
A DOR DE DENTES NA «PRINCEZA DE TREBIZONDA», POR OFFENBACH

como a exclamacdo: «Apre! que estd  successor de Wagner. Antes do

friols, e depois a orchestra prosegue
a demonstlar o facto na progres-
$a80 harmonica technicamente conhe-
cida por «quintas descendentesy.

- o .

advento de Wagner, a grande opera
era somente o meio de ostentar a voz
humana nos seus maiores effeitos. A
musica tinha pouca ou nenhuma rela-
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A RISADA MEFISTOFELICA NO «FAUSTO», DE GOUNOD

Um interessante exemplo de illus-
tracao musical occorre no 1.° acto
da mesma opera, quando trés das
personagens descem ds apalpadellas a

¢ao com o texto, e os mesmos trillos e
garganteios serviam para exprimir tan-
to as exclamacgoes de alegria como as
demonstragoes da mais profunda mdgua.
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Wagner revolucionou o sistema,
tornando a musica nao s6 apropriada
ao libretto, mas ainda um meio de
transmittir a ac¢cdo do drama ao au-
ditor sem a ajuda do libretto. Um es-
plendido exemplo d’isto é a parte da
Walkyria conhecida como a Caval-
gada.

Nesta composi¢do, Wagner repro-
duziu com maravilhosa fidelidade o re-

O grande Richard detestava o com:
positor de operetta e satyrizou-o im:
piedosamente num pamphleto.

Apparentemente Offenbach nao lhe
quiz mal por isso, porque adoptou ¢
theoria de Wagner sobre o leit-moti;
em mais do que uma das suas operet-
tas.

A Princeza de Trebigzonda na ope-
retta do mesmo nome, por exemplo

Moderato.
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AS LINGUAS DE FOGO NA «WALKYRIA», DE WAGNER

linchar dos cavallos, o bater dos ferros
e o gallopar impetuoso dos cavallei-
ros.

O thema de cavallos em movimento
parece ter tentado muitos composito-
res. Tschatkowsky propoz-se escre-
Ver uma composi¢ao para piano com a

soffre d’'uma forte dér de dentes e &
orchestra di-lo com aguda energia, dc
modo mais convincente.

Camillo Saint-Saéns na sua admi-
ravel Danse Macabre diligenceia des-
crever um esqueleto dancando sobre c
sepulcro. '

Moderato
S DA g e —L— . A
cELs e emt s EGr S =

. ff molto marcato

NA (DANSE MACABRE», DE SAINT-SAENS: O CANTAR DO GALLO

Troika e o seu motif. A Trotka é um
vehiculo russo ao qual estao atrelados
tres cavallos numa s6 mao. O do meio
vai a trote, os outros dois seguros
aos lados gallopam. O notavel rythmo
criado por este sistema estd perfeita-
mente reproduzido, nido sendo com-
tudo facil executa-lo no piano.

De Wagner e Tschaikowsky a Of-
fenbach vai grande distancia.

Sdo usados xylophonos para indicar o
bater dos ossos contra a pedra tumular.

O esqueleto s6 pdde ficar até ac
romper do dia, e logo que o gallo
cante tem de voltar para a sepultura.
A lapide cahe com um baque secco.
Tudo isto € perfeitamente figurado
pela orchestra.

Impressionar o auditdr € sem du-
vida o primeiro dever da musica de
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opera. O exito completo conseguir—se—
ia quando se proxocasse O Tiso € as
lagr 1mas Nao é comtudo muitas vezes
que a orchestra desperta SO por si 0

mento das vagas na sua ouverture do
Oberon, mas comparada com o ocea-
no de Rimsky-Korsakoff esta descri-
p¢ao maritima € uma azenha.
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NA «WALKYRIA», DE WAGNER: O RELINCHAR DOS CAVALLOS
riso, como acontece no 3.° acto do O vibrar das linguas de fogo ins-

Fausto de Gounod. Mephistopheles ali
dirige 4@ Margarida uma serenada co-
mica entremeada com riso, que na or-
chestra echda de um modo verdadei-
ramente mephistophelico.

A faina de um navio debaixo d’'um
temporal deu thema 4 fertil imagi-
nacao de Rimsky-Korsacoff, o emi-
nente compositor russo, na sua suite
de Scherherade.

A orchestra acompanha o mari-
nheiro Sinbad numa das suas perigo-
sas derrotas, e o rugido da tempes-
tade indicado pela musica € tremendo.
Quando por fim o navio é arremessado
4 destruicao, num rufar de tambores e
timbales, todos os musicos, desde o
primeiro violino aos ferrinhos, ficam

pirou a Wagner o Encantamento do
Fogo da Walkyria, e, se no piano
pouco se dlstmgue na orchestra Wa-
gner conseguiu uma versao muito rea-
lista do seu assumpto.

Sao estes uns pequenos exemplos
nos quaes compositores eminentes con-
seguiram fazer a orchestra rir, cho-
rar, relinchar, gallopar, assoprar com
frio e calor, e até soffrer com. dores
de dentes.

Estava reservado a Mendelssohn fa-
zer a sua orchestra zurrar como um
burro. E' o que succede no Sonho de
uma noite de verao. A phrase repre-
senta Bully Bottom, cuja cabeca foi
mudada em de burro pelo divertido
Puck.

Allegretto. ; GOBRiE
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NO «SONHO DE UMA NOITE DE \'EH.-“\O)), DE MENDELSSOHN: O ZURRAR DE UM BURRO

banhados de suor, — e o regente par-
tilha da sorte do navio. E’ um verda-
deiro naufrago.

Weber tentou reproduzir 0 movi-

Nio podemos senao conjecturar se
os compositores do futuro se servirdo
dos automoveis e, da telegraphia sem
fios para fazerem leit-niotifs.



N estrella dos Magos @ a Sriencia

Os modernos christdos, preferindo considera-la como
um fenomeno astronomico natural, procuram a sua
identificagdo scientifica. Varias hipoteses.

STANDO quasi a terminar o rei-
nado de Herodes chegaram os
Magos a Jerusalem, e pergun-
taram: «Onde estd o recem-
nascido rei dos Judeus? por-
que vimos a sua estrella no
Oriente, e vimos adora-lo.»

Herodes perturbado e receioso, consultou
os sacerdotes e escribas do povo; e chamando
secretamente os Magos «soube d’elles com
exactiddo o tempo da estrella que lhes appa-
receu; e mandando-os para Belem, disse: Ide,

e informae-vos bem do menino; e quando o

achardes, avisai-me, para que eu tambem

indo o adore».

«E tendo elles ouvido o rei, partiram, e
eis que a estrella que tinham visto no

Oriente, ia diante d’elles. .. E vendo elles
a estrella alegraram-se com muito grande
alegria‘»

E’ esta a historia da estrella de Belem,
no 2.° cap. de S. Matheus.

A crenga geral, transmittida de seculo
em seculo, foi desde os primeiros tempos
christdos a de considerar a estrella dos
Magos como uma luz milagrosa semelhante

a columna de fogo que guiou no deserto os
filhos de Israel, segundo o Velho Testa-
mento. Os mais modernos christdos, seguindo
as tendencias do tempo, preferem conside-
ra-la como um fenomeno natural, e basear o
texto de S. Matheus numa explicagdo scien-
tifica. : e

Que gente eram pois esses sabios — os
Magos de que fala o Evangelho? Vinham
do Oriente; e o Oriente, para os homens
da época, eram a Chaldea, a Persia e o deser-
to Arabico. Ahi a observagdo das estrellas
era, nuns povos um preceito religioso, nou-
tros um rito mistico, transmittido pela tra-
dic¢do. Assim nasceu a astrologia, ‘germen
da astronomia de hoje. Os Magos pois, se-
gundo exegetas do Novo Testamento, seriam
astrologos, membros do sacerdocio estranho
cujo officio era velar o ceu, e crentes na
influencia dos astros sobre o destino dos
povos e dos reis. Nesse caso a apparigao da
estrella de Belem teria sido realmente um
fenomeno astronomico, — e um fendémeno ex-
traordinario, para assim causar admiragao
a esses experimentados observadores. Sera
pois necessario procurar algum aconteci-
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mento celeste sufficientemente estranho para
justificar a viagem da Chaldea ou Persia
até Belem.

A chegada dos Magos a Jerusalem prece-
deu poucas semanas a morte do rei Hero-
des. Quando este inquiriu
da epoca do appareci-
mento da estrella, a res-
posta foi tal que o levou
a fazer matar as crian-
cas de 2 annos para bai-
x0. Provavelmente pois
os Magos viram a estrella
pela primeira vez 2 annos
antes da sua chegada a
Jerusalem. Herodes mor-
reu no anno 4 A. C.:
portanto a estrella de
Belem appareceu cérca
do anno 6 A. C. E’ pois
nesta epoca que devemos
procurar um aconteci-
mento celeste notavel, se
com elle quizermos iden-
tificar a estrella do Evan-
gelho.

O grande Kepler cha-
mou a attencdo para o
fendmeno estellar que
precedeu o nascimento
de Christo. Affirmou que
deveria tér havido uma
conjunc¢do de Jupiter e
Saturno por esses tempos,
fazendo mesmo alguns
calculos para provar o
seu asserto. Até 1826 a
idea de Kepler ndo foi
seriamente considerada
pelos astronomos. Nesse
anno o professér Ideler,
de Berlim, calculou as
posicées de Jupiter e
Saturno, e provou que
estavam em conjuncgdo
anno 7 A. ‘C. Os
seus calculos mostraram
que em epoca alguma
coincidiram a formar uma
unica estrella, mas que os separava um arco
1gual ao diametro apparente da lua. Nessa
conformidade Ideler pouco avisadamente sup-
POs que os astrologos orientaes tivessem visto
0s dois planetas como uma sé estrella, por

estarem extraordinariamente proximos. Ide-
ler comtudo abandonou a sua teoria quando
Encke, em 1831, repetindo os calculos, de-
monstrou que a distancia apparente de Ju-
piter a Saturno, na sua maior proximidade

A HIPOTESE DE A ESTRELLA DOS MAGOS TER SIDO UM COMETA E MAIS
ACCEITAVEL QUE A DA .]I'Nl:f“..-'\t') DE DOIS PLANETAS

no anno 7 A. C., era superior ao diametro
da lua.

Por causa d’estas e outras objeccdes a
qualquer teoria considerando a estrella de
Belem como a junc¢do apparente de dois
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planetas, o professér Proctor, recentemente
fallecido, procurou outro fendmeno celeste,
e finalmente concluiu que os Magos teriam
sido provavelmente guiados por um cométa.
Muito ha que dizér a favér d’esta supposigdo.

Os cometas sdo hoje descobertos na pro-
por¢io de 2 ou 3 cada anno. Nem todos
sdo particularmente brilhantes; mas ndo é
inconcebivel que nos tempos biblicos os co-
métas pudessem apparecer occasionalmente
bastante esplendidos para infundir terror
aos coragdes supersticiosos. Antes de Halley
tér mostrado a applicabilidade da lei da
gravitacdo ao cométa do seu nome, os comé-
tas foram sempre considerados como mensa-
geiros divinos, agouros, e especialmente co-
mo annunciadores de peste ou guerra. Para
os espiritos poeticos do Oriente que venera-
vam as estrellas como directéres das accoes
humanas, os cométas eram sem duvida visi-
tantes terrificos. Um cométa é certamente
uma das mais misteriosas, bellas e impres-
sionantes appari¢oes que nos é dado con-
templar neste mundo. ;

Mas ndo se pode affirmar com certeza
se a estrella de Belem foi realmente uma
apparicdo d’essa ordem. O astronomo pode
somente dizer que a idea ndo ¢ insustenta-
vel, sendo mais verosimil do que a hipitese
da conjuncgio.

Ultimamente foi proposta a teoria de que
se tratasse de uma das chamadas estrellas
«novas» ou «tlemporariasy, isto é, que appa-
recem subitamente no ceu, augmentam de
brilho, e depois diminuem, desapparecendo
completamente, ou subsistindo como astros
muito fracos. Essas estrellas ndo sdo espan-
tosamente raras. Dez appareceram entre o
anno 134 A. C. e o fim do seculo xv. Desde
entdo descobriram-se 16.

Ainda antes da invengdo do telescopio
foram algumas estrellas novas estudadas
pelos astronomos. Assim, em 1572 Tycho
Brahe descobriu na Cassiopeia uma «nova»

tdo extraordinariamente bella que a descre-
veu longamente, e com tal rigér nos deu a
sua posicdo, que se pode dirigir um teles-
copio para o sitio exacto em que foi vista;
mas ja se nao vé 1a o orbe que elle descre-
veu. Desconfia-se comtudo que uma estrella
de 10.2 grandeza situada ndo longe da po-
sicdo indicada por Tycho pode sér a «nova»
por elle indicada.

Antes da época de Tycho deram-se fend-

~menos semelhantes na Cassiopeia; por isso

occorreu a ideia de que talvez a estrella de
Tycho fésse um corpo celeste visivel em
épocas separadas por periodos de 3 seculos.

Alguns pensaram que a estrella de Belem
fésse ella, em alguma das suas anteriores
appari¢ées, mas ndo ha razdo alguma para
pensar que a estrella de Tycho apparecesse
antes de 1572. Conclue-se que ndo podia
ter sido ella a estrella de Belem, do facto
de sér a Cassiopeia.uma constellagao se-
ptentrional, e que portanto os Magos nio
teriam visto diante de si no caminho de Je-
rusalem para Belem.

Se a estrella de Belem foi realmente uma
nova que subitamente appareceu no ceu e
depressa venceu em brilho todas as ou-
tras estrellas, certamente attraiu a atten-
¢do dos astrologos orientaes. O aconteci-
mento era tdo extraordinario que ndo podia
sér emparelhado com os fenémenos regular-
mente observados e mesmo predictos pelos
sacerdotes. Numa época em que a sciencia
estava ainda impregnada de misticismo, era
naturalissimo que se ligasse uma especial
significacdo a um apparecimento tdo subito,
particularmente num momento em que os
judeus anciavam pelo nascimento de um rei
que os libertasse do jugo romano, e cuja
vinda tinha sido misteriosamenta annunciada
nas palavras profeticas de Balaam: «Ve-
lo-ei, mas ndo agora; contempla-lo-ei, mas
ndo de perto. Levantar-se-i uma estrella
de Jacob.»




0S8 FUNERAES DE TOLSTOI

A multiddo defronte da casa de Tolstoi, em Tasnaia-Policana

Pensamentos de Tolstol

grande escritér e reformadér
russo ultimamente fallecido
nascera em lasnaia-Poliana
em 1828. Elle proprio divi-
diu a sua vida, na Auiobio-
grafia, em quatro periodos:

«O esplendido, — especialmente se o com-
Parar ao que veio depois,— o innocente, ale-
8r'€, poetico periodo da meninice, até aos
14 annos; apds, o segundo, vinte terriveis
4mnos de dissolugdo, de servico, de ambi-
€40, de vaidade; depois o terceiro periodo
de desoito annos, desde o meu casamento
at€ 20 meu nascimento espiritual, periodo
que, do ponto de vista mundano, se pode-
fa chamar moral, pois que durante esses
- dezoito annos vivi uma vida regular de fa-

milia, moderada, honesta, nio me entregando

a quaesquer vicios condemnados pela opi-
nido publica; periodo porém cujo interesse
era todo limitado aos cuidados egoistas da
familia, ao augmento da fortuna, ao alcance
da gloria literaria, ao goso de toda a qua-
lidade de satisfaces; finalmente veio o
quarto periodo, em que vivo ha vinte annos,
e no qual espero morrér.»

Durante a guerra da Crimea, onde ser-
viu com distinc¢do no segundo periodo da
sua vida, escreveu uma vez no seu diario:

«Uma conversa sobre a divindade e a fé
suggeriu-me uma grande e estupenda idea
a cuja realizacdo me sinto capaz de dedicar
a vida. E’ a idea da fundacdo de uma nova
religido, correspondente ao estado actual da
humanidade: —a religido de Jesus, mas pu-
rificada do dogma e do misticismo, uma re-



e Anna Karenine. Se-
gundo as Recordagoes

eu sentia, diz Tolstoi,

esse estado ndo podia

32 PENSAMENTOS DE TOLSTOI

ligido pratica, nao promettendo felicidade
futura, mas dando felicidade sobre a terra.

Sinto que esta idea s6 pode ser realizada

por geragdes conscientes, olhando para ella

como um fim. Uma geragdo passara a idea
4 seguinte, e um dia o enthusiasmo ou a ra-

zdo hao de dar-lhe realidade. Procedér com

o fim deliberado da unido religiosa da hu-

manidade, eis o principio conductér que eu
espero se hade impdr ao meu enthusiasmo.»

Como muito bem observa Birukoff, o com-
pilador das memorias e documentos relati-
vos a vida de Tolstoi, um homem que es-

creveu isto, e o pbs
em pratica 50 annos
depois, ndo estava ade-
quadamente no seu lo-

gar de artilheiro.

Foi no terceiro pe-
riodo que Tolstoi es-
creveu Guerra e Pag

de seu sogro, Tolstoi
nessa época era ale-
gre, montava a caval-
lo, cacava.

No meio d’essa vida
calma apaixonou-se
pelas teorias de Scho-
penhauer. Parecia ir
tudo 4 maravilha «mas

que ndo estava com-
pletamente bem e que

durar muito tempos.
Por 1874 approximou-
se a crise decisiva;
em 1883 conheceu
dois camponéses que preconizavam a salva-

¢80 do mundo pelo trabalho manual e in-

dividual. Apdés uma terrivel crise moral
(1879-82) abandonou finalmente o mundo,
renunciou os seus bens, metteu-se a agri-
cultar a terra, a trabalhar manualmente,
ndo deixando comtudo de escrevér. Sido
d’este ultimo periodo, entre outras obras,
Os Evangelhos, a Resurreicio, Que ¢

-«a arte, e o drama Poder das Trevas,

que Zacconi representou ja ha annos em
Lisboa.
Tolstoi nunca fez uma exposi¢do siste-

.matica das suas ideas.

Os nossos leitéres achardo talvez inte-
resse a um pequeno ramalhete de pensa-
mentos, respigados nas obras do grande
apostolo.

Pensamentos de Tolstoi

«Ndo resistas ao mauy, tal é a base do

ensino de Jesus.

Nao resistas ao mau, quer dizér: nunca
resistas, ndo empregues violencia, nio com-
mettas acto algum
contrario ao amor.

Como o fogo nao
extingue o fogo, o
mal ndo pdde extin-.
guir o mal.

A paz entre os ho-
mens ¢ o maior bem
na terra ao alcance
de todos.

S6 a vida commum
de todos ¢é a verda-
deira vida, e ndo a
vida de cada homem
em particular. Todos
devem trabalhar pela
vida d’outrem.

O devér que se im-
pée a um homem de
tomar parte na lucta
contra a naturéza para
assegurar a sua vi-
da e a d’outrem sera
sempre 0 primeiro, o mais indubitavel dos
seus devéres: e é o primeiro de todos, por-
que nada é mais necessario ao homem do
que a sua vida.

Toda a tentativa de dar um sentido &
vida que ndo fér baseada sobre a renuncia
ao egoismo, que ndo tivér por fim servir os
homens, é uma chimera que rebenta e se
desfaz ao primeiro contacto com a razéo.

Em véz de nos incommodarmos tanto em
organizar os prazéres, o conforto, os pro-
cessos medicos e hygienicos que devem curar
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os homens dos seus males espirituaes e
corporaes, deveriamos fazér uma unica cou-
sa: cumprir a lei da vida, fazér o que é o

proprio ndo s6 do
homem mas do ani-
mal; restituir, sob a
forma de - trabalho
muscular, a energia
recebida sob a forma
de alimento, ou para
falar a linguagem
commum: ganha o
teu pao, nao comas
sem trabalhar, ou
trabalha conforme
comeres.

A existencia, ndo
a existencia justa que
da a felicidade a hu-
manidade, mas a que
o0s homens organiza-
ram para sua propria
perda, é uma chime-
ra, a chimera mais
bravia, mais horri-
vel, um verdadeiro
delirio de loucura,
de que basta sairmos
uma véz para nunca
mais voltar, ..

O  unico templo
verdadeiramente sa-
grado € o mundo dos
homens unidos pelo
amor.

Uma condicdo in-
dubitavel da felici-
dade é o trabalho;
primeiro o trabalho
que livremente se es-
colheu e de que se
gosta, depois o tra-
balho ffsico que da o
appetite e o somno
tranquillo.

O homem nio ps-
de deixar de soffrer
de..Sde que toda a sua vida seja de ante-
Mdo regulada por leis a que deve obede-
Cer sob ameaca de castigo, apesar de ndo

SERGIS.N.° §7
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acreditar na sua legitimidac e e na sua

justica, muitas vézes

mesm¢, tendo per-

feita consciencia da sua cr ieldade e do

dos homens, désse log

seu ca:raicter artifi-
cial.

A fliicdo caracte-
ristica  do homem ci-
vilizado é obedecér
ao que ¢ considerado
pela maioria das pes-
sbas corno iniquo, isto
é, contrario 4 cons-
ciencia. '

A educacdo é a
tendencia de um in-
dividuo 'a tornar
outro in¢ividuo tal
qual elle proprio é.

Toda a vida his-
torica da humani-
dade consiste numa
passagem gradual da
concepg¢do oessoal e
animal da vida a
concepgdo  social, e
d’esta a concepgdo.
divina.

Consorf e-se cada
um a querér adqui-
rir o que lhe é inu-
til, mas que a opinido
e a doutrina do mun-
do exigem, fazendo-o
sentir-se infeliz pela
privacdo. Apenas
obtido esse objecto,
¢ preciso outro, e
depois outro, e ou-
tro, e assim dura
sem fim esse traba-
lho de Sisypho, que
destroe a vida dos
homens.

Para que a nossa
ordem social, con-
traria 4 consciencia
ar a uma ordem que

lhe fosse conforme, seria preciso que a ve-

lha opinido publica, ja

caduca, fosse substi-
FL. §
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tuida por uma opinido nova e cheia de vida.
Ora, para isso) seria preciso que os homens
que teem consiciencia das novas exigencias
da vida as ex'primissem claramente.

Como succe de sentirem-se os homens suf-
focados sobre a bella terra, sob o infinito
dos ceus estre:llados? Como podem conser-
var sentimentos de odio e de vinganga, a
furia de destruigao contra o seu semelhante?
Tudo que de mau referve no coragio do
homem deveria dissipar-se na intimidade com
a naturéza,-—essa expressio absoluta do
bello e do bom.

Nédo tive sempre as ideas religiosas que
professo actualmente. Ha cinco annos (1)
veio-me a fé, a crenca na doutrina de Je-
sus, e toda a minha vida se

pirito assombrosa, uma pretengdo injustifi-
cada de resolvér questdes em que ndo sio
competentes. S6 d’ellas resulta o collocarem
o pensadér em contradicgdo perpetua com os
outros pensaddres, e muitas vezes comsigo
mesmo. 3

A theoria ¢ o que o homem sabe; a pra-
tica, o que elle faz.

Se se quiser dar uma defini¢do exacta da
arte, é preciso considera-la, ndo como um
meio de prazér, mas como uma das condi-
¢oes da- vida humana.

A obra d’arte consiste em tornar com-
prehensivel e accessivel o que sob a forma
da tese poderia sér incomprehensivel e in-

accessivel. A quem recebe

modificou completamente.

A significagdo da dou-
trina de Jesus ¢ simples
e bem clira; mas os com-
mentarios da sua doutrina
baseados' no desejo de sanc-
cionar ‘0o mal existente
obscurecvram-na tanto, que
sdo precisos esforgos enor-
mes para'a descobrir.

Se um womem admitte o
direito de resistir pela vio-

uma impressdo verdadeira-
mente artistica parece-lhe
sempre que ja vira a coisa
antes, mas que féra incapaz
de a exprimir.

A arte, para sér arte,
deve antes de tudo sér in-
telligivel.

A felicidade, é vivér com
a naturéza, vé-la, senti-
la, falar-lhe.

lencia ao que elle considera
o mal, qualquer outro ho-
mem tera igualmente direito de resistir
pela violéncia ao que este outro considera
como mal.

Ndo sémente nada ha de commum entre
as Igrejas e o Christianismo, excepto o nome,
mas os seus principios sdo absolutamente op-
postos e hostis.

Uma das primeiras condigées da felici-
dade é uma existencia que, nao destrua a
unido do homem com a naturéza, isto &, com
0 ceu, o sol, o ar puro, a terra coberta de
plantas e povoada de animaes.

Encontra-se na fisiologia, na psicologia,
na biologia, na sociologia, uma pobreza d’es-

(1) Em 1879, na edade de 31 annos.

Todo o pensamento é ao
mesmo tempo exacto e
falso; falso porque é limitado pela nossa
impossibilidade de abarcar toda a verdade,
exacto porque exprime uma das faces do
pensamento humano.

O fim da arte é a unido fraternal dos
homens.

Pretende-se que a realidade, é o que
existe; ou por outra, que s6 0 que existe é
real.” Succede precisamente o contrario. A
realidade, a que nos conhecemos verdadei-
ramente, € 0 que nunca existiu,

A instrucgdo e a educacdo sdo duas no-
coes distinctas.

Os chamados grandes homens da accio
sdo simplesmente os rétulos da historia : ddo
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0s seus nomes aos acontecimentos, sem mesmo
térem, como os rotulos, a menor ligagdo com
o facto em si.

Maes, sois vos que tendes nas vossas mdo
a salvacdo do mundo! :

O unico bem consiste em amar sempre os
“homens, e em lhes abandonar tudo que se
tem.

Nunca a mesma verdade ¢é considerada
sob o mesmo aspecto por duas pessdas.

A piedade é sempre o mesmo sentimento,
tenhamo-la por um homem ou por uma
mosca.

iNﬁo ¢ a violencia, mas o bem que sup-
prime o mal.

Ao que te diz uma ma palavra, ndo res-
pondas: o proprio se envergonhara d’ella.

Fala-se muito do provincialismo das pe-
quenas cidades; mas ndo ha peior provin-
cialismo que o da grande sociedade.

Em materia de sentimento a falta de lo-
gica é a melhor prova de sinceridade.

O casamento, tal como existe hoje, é a
mais odiosa de todas as mentiras, a forma
suprema do egoismo.

Sdo as mulheres que fazem a opinido pu-
blica. E as mulheres sio muito fortes, so-
bretudo no nosso tempo.

A marcha da humanidade para o bem é

feita, nao pelos tirannos, mas pelos mar-
tires,

Em todas as circumstancias da vida, o es-
séncial ndo é sabér o que é bom e necessa-

rio, mas saber qual é, entre as coisas bdas
e necessarias, a primeira em importancia, a’
segunda. a terceira, etc.

Dirigia-me uma véz para a porta Boro-
vitzky (em Moscou); debaixo d’ella estava
um velho mendigo céxo. Tirei a bolsa para
lhe dar esmola. Nesse instante vi sair do
Kremlin um joven granadeiro, de face c¢-
rada, ar marcial, vestido do capote regula-
mentar de pelle de carneiro, fornecido pelo
Estado. O mendigo, mal o viu, levantou-se
atemorizado e pés-se a corrér a pé coxinho
para o jardim Alexandre. O granadeiro, ap6s
uma inutil tentativa de o agarrar, parou,
vociferando contra o maltrapilho que se col-
locara sob a porta em contrério do regula-
mento. Esperei o granadeiro. Quando chegou
a mim, perguntei-lhe se sabia 1ér.

— Sim, porqué?

— Léste o Evangelho?

— Sim.

— E lembras-te d’estas palavras: «E
quem der de comer aos esfaimados. . .» Ci-
tei-lhe a passagem. Lembrava-se d’ella e
ouviu-me até ao fim. Percebi que se atrapa-
lhava. De repente, animou-se o seu olhar
intelligente, olhou-me sobre o hombro, como
quem se afasta:

— E o regulamento militar, conhece-lo tu?

Respondi que nao.

— Entdo nao tens nada a dizer, retor-
quiu com um movimento de cabega victo-
rioso, dirigindo-se arrogantemente para o
seu posto.

Foi o unico homem que na minha vida
encontrei tendo resolvido com uma logica
inflexivel o eterno problema que se ergue
ante mim no meio do nosso estado social,
e que se ergue diante de todo o homem que
se diz christdo. O problema do granadeiro
—o Evangelho ou o regulamento militar, a
lei divina ou a lei humana —, levanta-se em
face da humanidade, hoje como no tempo de
Samuel.



A PROMISCUIDADE DOS SEXO0S NAS ESCOLAS

bomo 8 educam og americanos

primeiro cuidado dos instituido-
res de uma escola na America
do Norte todo é tornarem-na
simpathica aquelles que hdo-de
vir a frequenta-la. E tanto este
primeiro cuidado lhes absorve
as attengdes, e tdo disveladas sdo essas at-
tengées, que o resultado é sempre o que se
teve em mira.

Antes de tudo, antes de mais nada, pro-
cura-se um bom logar, quer-se uma excel-
lente atmosfera, requer-se uma formosa pai-
sagem: a Northwestern University espelha-
se nas aguas do lago Michigan; a Cornell
University repousa na doce tranquillidade
campesina da Ithaca, que tanto lembra a
Suissa; a de Berkeley, abrigada entre ver-
dejantes colinas, domina todo o inegualavel
panorama da bahia de Sao Francisco, com o
seu Monte Tamalpais e a sua Cancella de
Oiro; a Academia Militar, onde se ministra
o ensino superior da arte da guerra, isola-
se na paz idilica de Westpoint, sob os fron-
dosos arvoredos que ensombram aquella
margem do Hudson.

Escolhido o logar onde ha de estabelecer-
se a escola, passa-se a construir o edificio
onde a escola ha de funccionar. E a cons-
truccdo, com este designio, faz-se desde a
primeira pedra; nunca um velho predio ser-
viu a instalacdo de uma nova escola. Vem
o architecto, vem o higienista, vem o peda-
gogista e discutem, todos juntos, todos con-
victos da necessidade de se entenderem en-
tre si, e cada qual na melhor intengdo de
acertar. A escola tem de resultar, e invaria-
velmente resulta, do commum acérdo dos
trés. Demandam elles entdo grandes espa-
¢os, abundancias de ar, catadupas deluz; e
as aulas, as salas de estudo, os gimnasios,
as bibliotecas, os laboratorios, os gabinetes
de demonstracdo, os museus, as officinas re-
partem-se por vastas divisdes, recebem toda
a necessaria claridade, dispbem de toda a
ventilagdo que lhes convenha.

Erguido o edificio, trata-se de rechea-lo.
Despediu-se o architecto, chama-se o fabri-
cante de mobilia. O higienista e o pedago-
gista ndo arredam pé. O fabricante de mo-
bilia vem entender-se com elles, discutir com
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elles, pér-se de acérdo com elles. O que el-
Jes dissérem de sua razdo tera de harmoni-
sar-se com aquillo que o outro soubér do
seu officio, para se poder chegar ao que se
tem em vista e que nunca se perde de vista:

" a2 mais perfeita pratica da idéa que se con-

~ sidere a mais perfeita. A’ escolha do mobi-

no dominio das

liario escolar liga-se uma atteng¢do de todos

- os dias, e parece que em cada dia se des-

cobre alguma coisa que o modifica para me-
lhor. As anomalias da visdo, as deformida-
des da columna vertebral, assignaladas por
intensas percentagens na popula¢do infantil
das nossas esco-
las da Europa,
reduzem-se para
a America na ra-
zd0 directa do
aper feicoamento
das suas mesas e
dos seus bancos
de aula. Um car-
pinteiro entra

sciencias medicas
e ajuda-as a re-
solverem um dos
seus mais difficeis
problemas. Pode
acontecer, acon-
tece, ter elle ape-
nas descoberto
que uma simples
cravelha, uma
modestissima cra-
velha, uma cra-
velha de que nin-
guem se lembra-
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lha, a rapariga viria a tornar-se marréca e
o rapaz pitdsga, ou a rapariga pitosga e o
rapaz marréco.

Depois do mobiliario, o revestimento das
paredes, o abastecer dos armarios, vitrinas
e estantes; a acquisi¢do das collegdes desti-
nadas ao ensino da geografia, da historia,
das sciencias fisicas, das sciencias chimicas,
das sciencias naturaes, da arte; a escolha
dos aparelhos e das machinas que hdo-de
servir as demonstracées da mecanica; a do-
tagdo dos laboratorios que hdo-de servir as
demonstracées da chimica. .. E tudo isto se
obtem a custa de
muitas centenas
de dollares, de
muitos milhares
de dollares, gas-
tos com prodiga-
lidade; e tudo €
do bom, tudo do
melhor, tudo do
optimo. Os map-
pas em relevo, os
quadros graficos,
os modelos do de-
senho, da pintura
e da esculptura;
0$ passaros, Os
insectos e outros
bichardcos que
hdo-de animar
as licoes da zoo-
logia; as plantas,
as flores, os fru-
ctos, que hao-de
excitar ‘a curio-
sidade do que se

va, desviada d’'um

A ¢ TMA
certo furo e mu- ]

‘dada para um

furo mais acima ou para um furo mais
abaixo, permittird que um rapaz, ou uma
rapariga de muito alta estatura, em vez de
Ser obrigada a dobrar as pernas, a ficar
€om os joelhos 4 bdca e a vergar as costas
Para se ageitar 4 altura do banco e da car-
teira que lhe destinaram na sua aula, fique
Sentada muito 4 sua vontade, com a perna
bem posta, o joelho naturalmente dobrado, a
Costa direita. Uma cravelha é nada, ou quasl
Nada. Mas se elle nio tivesse dado a mobi-

lidade que deu ao assento do banco e ao

fampo da carteira, por meio da sua crave-

TOILETTE

passa nos domi-
nios do reino ve-
getal; as pedras,
os pedagos de rocha, as amostras de minerios
que hao-de dar vida ao estudo dos corpos
inorganicos; os objectos, aparelhos, coisas que
hao-de evidenciar, explicar, tornar palpa-
veis as verdades da cinematica, da estatica,
da dinamica, os principios da hidrostatica,
da hidrodinamica e da capillaridade ; os fe-
nomenos da acustica e da optica; as theo-
rias do calor, do magnetismo, da electrici-
dade; os pequenos machinismos, postos em
movimento deante dos olhos que hdao-de mais
tarde attentar nos machinismos grandes; as
retortas, os baldes, os alambiques, os ma-

DE GYMNASTA
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trazes, que hdo-de dar o conhecimento
exacto das leis que regulam as combinagées
e decomposi¢es da chimica — tudo isso foi
manipulado, arranjado, combinado, posto nos
seus logares, disposto por sua ordem, obe-
decendo em rigor ao intuito de tornar a li-
¢do das coisas e dos factos o mais efficaz
possivel, pelos meios os mais inductivos, mais
elucidativos, e mais recreativos.

Provida a escola de todo este material,
tendo-se acabado de cuidar d’aquillo que se
julgou imprescindivel para a efficacia do en-
sino e facilidade do estudo, passa-se 4 pro-
cura dos meios de amenisar fisiologicamente
— se assim me deixam dizer — a estada do
alumno dentro da sua escola. Chega a vez
aos exercicios da gimnastica, aos jogos, aos

bicicletas fixas e pranchas, halteres de todos
os pesos, bolas de todos os tamanhos, cacha-
morras de todos os feitios — todo um labo-
ratorio de febra e de denodo.

Quando se tem percorrido as aulas de
qualquer d’esses institutos, academias ou
universidades, e se entra em um d’esses gim-
nasios, ndo se sabe ao certo o que é que a
pedagogia americana pretende desenvolver
mais nos rapazes e nas raparigas do seu
paiz: se os cerebros, se os cachagos e os
hombros; se o gosto pelas fainas intelle-
ctuaes, se a paixdo pela athletica.

Se do ramo dos estudos universitarios sal-
tamos para o ramo do ensino technologico,
ndo tenhamos pejo de ficar boquiabertos. No
funccionamento dos ateliers onde se desdo-

O FOOT BALL

desportos. E ahi temos os gimnasios, os cam-
pos para o tennis, para o hockey, para o
foot ball, para o base ball, e as piscinas para
a natagdo e para as ligées de remar.

Os gimnasios ! Mas que gimnasios! O chio
recoberto de um linoleum muito espesso, quasi
elastico. do mais suave piso, que sé por si
ja convida ao pulo e 4 corrida; no ar, e em
todos os sentidos, os trapezios, as escadas
de corda, as cordas, as argolas; de um lado
os trampolins e as barras fixas; do outro,
os aparelhos destinados ao exercicio espe-
cial dos diversos musculos: para os longitu-
dinaes, para os lateraes, para os dorsaes,
para os do pescogo, para os do abdemen,
para os das pernas e para os dos bragos;
em toda a volta das immensas salas, as ga-
lerias para as corridas; e por toda a parte

bra a mecanica aplicada, todas as theorias,
todos os calculos, todas as demonstragdes se
explicam, se provam, se confirmam pela pre-
senca de machinas em movimento, machinas
que vém de toda a parte do mundo onde
alguem as inventou, machinas que sdo sem-
pre as ultimas machinas, a ultima novidade,
a ultima palavra. Quer-se resolver um pro-
blema de resistencia de materiaes? Vém
operarios, indica-se-lhes a construcgdo de
uma abobada da parte de fora da aula, pes-
pega-se-lhes em cima um aparelho de pres-
sdo de duzentas toneladas, e aguardam-se
os acontecimentos, de que ha-de resultar a
ligdo. Quer-se realisar uma certa experien-
cia de economia de vapor ? Faz-se a caldeira
que ha-de servir para essa experiencia. Pre-
tende-se ver um verdadeiro freio Westin-
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- cito, um guarda-li-

- telegrafista, um co-
- zinheiro,

~ engenheiro se quer
- um chimico, um ar-
chitecto, um geologo,
~ um medico, um pin-
- tor, um esculptor, um
~ dentista,
~ ¢o. um professor, um
~ official da marinha ou

- para compreender —

ghouse a fazer o seu dever? Venha o freio

Westinghouse! Mas para que tude isto se
faca € necessario que corra um rio de di-
nheiro. Pois bem: o millionario benemerito,

"o millionario amigo da sciencia, o milliona-
~rio patriota puxa os corddes a4 bolsa, abre

a comporta, e o rio de dinheiro irrompe em
cachoes. .
Se em vez de um engenheiro de machi-

~ nas se deseja formar um engenheiro de mi-
- nas, ou um engenheiro de pontes e calcadas;

ou se em vez de um

COMO SE EDUCAM OS AMERICANOS

39

rica! Mas ninguem dira ndo ser este o en-
sino soberano no campo das aplicagoes.
Nas escolas da America, o ensino da mo-
ral ndo é uma coisa méramente theorica.
Quasi se pode dizer que ndo se gasta tempo
com o ensino theorico da moral. O influxo
moral vem da propria pratica das obrigagdes
escolares, implicita no proprio funcciona-
mento do mecanismo escolar.
A todo o professorado incumbe sempre
um papel educativo; ndo ha um corpo edu-
cativo especial, in-

um musi-

um official do exer-

vros, um pedicuro,
um decorador, um

um actor
— a escola que tera
de ser frequentada
pelo rapaz ou rapa-
riga que se destine
a qualquer d’essas
profissoes, artes, offi-
Clos e misteres sera
sempre uma escola
de feicao acentuada-
mente pratica, utili-
taria, realista. Ver

eis o lemma. Theo-

dependente do corpo
docente, para supe-
rintender nos alum-
nos fora da faina
intellectual. Assim se
fixa um regimen de
liberdade, de desen-
volvimento esponta-
neo da moralidade
nas creangas, cujos
resultados optimos
cada dia se affirmam,
depois, no decorrer
da vida. Os profes-
sores limitam-se a
fornecer aos alum-

,_pela instrugdo,
um methodo de in-
dependencia intelle-
ctual, sem lhes incu-
tir crengas determi-
nadas, sem sujeitar
as idéas moraes a um
crédo, sem exposi-
¢ao dogmatica de
doutrinas e sistemas
de moral, a ndo ser,

rias sé por si sdo
para elles litteratu-
ra. Todas as abstra-
¢oes se querem verificadas por palpavels rea-
lidades. Algarismos sobre papel, algarismos
Sem mais nada, sdo pura metafisica. Coisas
que se vejam. coisas que se toquem, coisas
que vivam, coisas que sejam meios e que te-
nham fins — ¢é isso o que se quer, porque é
1850 0 que se precisa.

Diga-se, muito embora, que ndo é este o
ensino que conduz as intelligencias 4 supre-
macia creadora, 4 afinagdo de faculdades
que predispdem para o invento. Qua'ltos
factos o refutam no que diz respeito 4 Ame-

TYPO DE

ESTUDANTE

claro esta, com o es-

SMBRIEANG pirito scientifico,
quando se chega ao
ensino da filosofia. Aproveita-se o mais

que € possivel a influencia resultante da
corrente de simpatia que deve existir entre
o professor e os discipulos. A palavra, o
procedimento, o caracter d’aquelle que en-
sina exercem uma acg¢do constante sobre o
espirito d’aquelle que aprende. O primeiro
effeito d'esta influencia traduz-se no prazer
com que todo o alumno corre para a sua
aula.

Uma parte muito avultada do professora-
do ¢é constituida por mulheres. Tem-se a
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opinido de que as mulheres, na educacdo das
creancas, succedem as mdes mais natural-
mente que os homens, sabem melhor culti-
var o sentimento nos coragdes pequeninos.
Quem podera defender uma opposta opinido?
Faz-se da mestra uma intermediaria entre a
mde e o professor e alarga-se a sua ac¢do
maternal tanto quanto o consente a sua ca-
pacidade pedagogica. Rapazes de quinze an-
nos, dezeseis annos, dezesete annos vam
ainda a mestra — e vam ainda 4 mestra,
porque essa mestra ja pode ensinar-lhes
materia que entra nos programas do ensino
secundario. Diz se na Europa que o ensino
dos rapazes deve ser, antes de tudo, viril,
uma vez que tende a formar caracteres; e,
onde isto se cré, o ensino pela mulher néo
sobe além das classes primarias e infantis.
Na America, pensa-se exactamente o mesmo,
mas faz-se exactamente o contrario. Com-
parados os resultados da pratica, o que se
apura? Apura-se que a percentagem dos
efeminados na populagdo das escolas da Eu-
ropa attinge cifras intensamente lamentaveis,
e que ¢é aterrador o

cencia, e finalmente se definem como norma
de sociabilidade no mutuo respeito das ida-
des adultas.

Muito me tenho divertido eu agora, de-
pois de estar na America, a custa d’aquel-
les que pretendem fazer passar por coisa
séria o movimento feminista na Europa ! Que-
rem que a mulher tenha todos os direitos e
todas as garantias; querem que ella seja,
verdadeiramente, na sociedade como na na-
tureza, a companheira do homem; dizem-na
escrava e offerecem-lhe a alforria. Mas es-
quecem o melhor, ou ignoram o melhor, ou
ndo fazem caso do melhor — que é o sabe-
rem ama-la, e aprenderem a ama-la. Refor-
mem os codigos em beneficio d’ella, legislem
para ella as maximas regalias, facam-na
participar por metade em todos os lucros da
vida material —e perguntem-lhe se assim
fica contente. Dira que ndo. Ella s6 se mos-
trara contente quando se souber verdadei-
ramente amada. A mulher americana sabe-
se verdadeiramente amada porque foi ella
mesma que ensinou o homem a ama-la, nas

idades em que o amér,

numero dos falhos de
caracter que saem
d’essas mesmas esco-
las; ao passo que dos
casos perigosos de efe-
minismo nas escolas
masculinas da America
ninguem da fé, e o
caracter com que o0s
alumnos d’essas escolas
se apresentam e entram
na vida social ¢ mode-
lar de integridade, de
rijeza, de tesura.

A promiscuidade dos
sexos, desde o kinder-
garten, ou jardim da
infancia, até a high
school, ou escola su-
perior, virilisa o chama-

como qualquer materia
de programa escolar, se
aprende melhor e nunca
mais esquece, hombro
com hombro nos mes-
mos bancos de aula,
aos pares e aos grupos
nas horas de recreio...
O feminismo s6 deixa-
ra de ser, nos paizes
em que o é, um dis-
parate ou uma mistifi-
cag¢do, quando ndo mais
interceptar na educa-
¢do dos rapazes o con-
vivio das raparigas.
Como evitar as contin-
gencias perigosas que
até agora tém servido
de razdo para comba-

do sexo fragil e des-
basta as arestas do
chamado sexo forte. A
coeducagdo traz, desde logo, o sentimento
exacto da dignidade dos sexos; em seguida,
estabelece entre elles relagées de affecto,
que comecam pelas inclinagées ingenuas da
infancia, se continuam no desabrochar das
simpathias mais intensas que traz'a adoles-

UM NOTAVEL HALF-BACK

ter a promiscuidade
além das escolas de
primeira infancia? Le-
vando-os a correr o perigo d’essas contin-
gencias, sob a vigilancia bem rigorosa, mas
bem dissimulada, de uma habil policia que
promtamente acuda aos possiveis desmandos
dos temperamentos.

Porque o caso ¢ este: nds, na Europa,
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ndo vencemos o receio de juntar nas escolas
rapazes de quinze annos com raparigas de
quinze annos, porque todos nds passamos
por aquellas mesmas idades, e sabemos o
que teriamos feito se o0s nossos paes ndo
houvessem pensado a nosso respeito o mes-
mo que nos pen-
samos a respeito
dos nossos filhos.
Ha até um pro-
verbio que com-
para os perigos da
promiscuidade aos
do lume perto da
estopa. E como
nao vencemos tal
receio, nao ten-
tamos a experien-
cia. Os america-
nos fizeram-na, e
com tdo bom re-

s
0y o
et

sultado, que nella
basearam a idea-
lisacio de um
curso de amoér
inherente a todos os outros cursos professa-
dos nas suas escolas — um curso que ndo
tem aulas, nem mestres, nem programas,
mas em que todos os rapazes e todas as
raparigas, sem darem por isso, se matricu-
lam, se aplicam, e de que tiram optimos pro-
veitos.

Sente-se o menos que ¢ possivel do regimen
disciplinar. Nas aulas e nas salas de estudo. os
estudantes estdo sempre a sua vontade, entram
€ saem quando querem, ndo pedindo licengas,
nem apresentando desculpas. Cada qual tem
Sua mesa, sua cadeira, seus petrechos proprios.
O internato penitenciario, o internato-con-

~demnagdo, onde os paes encarceram os fi-

lhos sob o pretexto de nio poderem exer-
cer directamente sobre elles uma conveniente
acgdo repressiva, ndo existe.

Emquanto dura a frequencia das escolas
primarias e das escolas de grammatica,
grammar schools — os pequenotes e as pe-
quenotas saem todas as manhds de suas ca-
$as para as aulas, e das aulas voltam todas
as tardes para suas casas. Sempre sos, sem-
Pre sobre si. Depois, quando chega o mo-
mento de passar a escola superior, a aca-
demia, ao instituto, 4 universidade, dizem
adeus 4 familia, e vam viver ao redor das
Suas novas aulas. E é entdo ahi que o es-

UMA ESCOLA DE RAPARIGAS
APRENDENDO A DESCER DE UM CARRO A ANDAR

tado ou o millionario benemerito lhes tém
preparado, disposto, arranjado um novo meio
domestico, organisado uma outra nova vida
de familia.

Se o estabelecimento de ensino ¢ sé des-
tinado a raparigas, como o Smith College,
nem por isso ellas
sdo privadas do
convivio dos ra-
pazes. Se ¢é des-
tinado a rapazes,
como a Military
Academy, nem
por isso elles sdo
privados do con-
vivio das rapari-
gas. Naquelles
onde se da a co-
educagao dos dois
2 Sexos, as ramarias
e altas das arvores
do mesmo parque
repartem a mesma
fresca sombra
pela janella de
Paulo e pela varanda de Virginia.

Nuns e noutros, nem dormitorios, nem ca-
maratas, nem coisa que se parega com as
aglomeragées do internato europeu. Quando
o estudante, ou a estudante, ndo dispde de
bastante dinheiro para poder ter o seu
quarto de dormir, o seu quarto de banho e
o seu gabinete de trabalho s6 para si, jun-
ta-se esse estudante com outro estudante, ou
essa estudante com outra estudante, e oc-
cupam em commum o quarto de cama, o
quarto de banho e o gabinete de trabalho.
Assim se lhes conserva, longe da casa que
tiveram de deixar, o espirito do home. De-
baixo de arvoredos, orlados de canteiros de
fléres, abragados por trepadeiras, cheios de
luz, de frescura e de perfume, sao por si sé
idilios estes albergues de alegre juventude.
Elles e ellas os recheiam e decoram a sua
fantasia, levando para la os seus moveis,
os seus quadros, os seus bibelots, tudo
quanto possa proporcionar-lhes o bem-estar,
o conforto, o contentamento que sé verda-

- deiramente se tem quando se entra na téca

que ¢ a nossa toca, quando se esta no ni-
nho que ¢ o nosso ninho. O causy corner,
o recanto da paz intima, improvisam-no de
dois fauteuils, um biombo e alguns almofa-
does. Sobre rumas de livros pousam florei-
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ras; e quando mais ndo seja que uma mdo
cheia de sweet-peas, que sdo fléres de ervi-

lha, nessas floreiras sempre ha-de
haver flores.

Dos encantos tranquillos do
home, a vida ao redor das aulas
desdobra-se, por horas vagas, no
agitado convivio do ciub. Os clubs

escolares sao muitos, e de muito -

diversas indoles. Ha os clubs de
debates, destinados a estimular a
paixdo do discutir: ha os clubs
do sport, que promovem os matchs
em que tanto se encarni¢gam uni-
versidades contra universidades;
ha os clubs de declamacdo, com
theatro proprio onde os socios re-
presentam; ha os clubs de im-
prensa, que publicam jornaes
e revistas; ha os clubs de
musica, que organisam concer-
tos. Cada club tem sua instal-
lagdo propria, e todos elles
suas bibliothecas, suas salas
de jogos, suas salas de rece-
pcao. A’s recepcbes dos clubs
de raparigas vam os rapazes;
as dos clubs de rapazes vam
as raparigas. Danga-se, joga-se,
faz-se gimnastica, faz-se musica

mora-se 4 vista de

todos. O namoro, nes- .
tas condigdes, torna-
Se um exercicio esco-
lar de ordem moral
tao proveitoso como
reconhecidamente o é
o foot ball na ordem
fisica. Promove a affa-
bilidade, amabilisa o
trato, incita ao ga-
lanteio, conduz a uma
tado fraternal aproxi-
mag¢do dos sexos, que
assim, nesses francos
recontros, toda a idéa
pecaminosa se esfu-
ma, se desvanece. ..

No regimen da alimentacdo, fornecida as
populagées escolares pelos vastos restauran-

, namora-
se. Namora-se. Pois entio? Mas namora-se
as claras, namora-se sem subterfugio, na-

UM PEQUENO JOGADOR
DE FOOT BALL

recita-se,

raparigas

UM VASTO CAMPO DE JOGOS
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tes que lhes sdo privativos, instilla-se o pre-
ceito da

sobriedade, previne-se o estorvo

que todo o excesso das fungées
digestivas pode trazer 4 justa
cadencia das funcées mentaes. A
lista das refeigées reune tudo
quanto pode dar uma salutar
base alimenticia sem pezar no
estomago: ovos, aves, vegetaes,
féculas. E tudo isto servido sob
as mais ligeiras formas culinarias:
os caldos, os purés, as papas, as
omelettes, os assados, as saladas,
as compotas, as tortas, os pu-
dings. Nem vinho, nem cerveja:
s6 leite, cha e agua. E muitissima
fructa!
Finalmente, a democratisacdo
da escola americana garante a
democratisacdo da sociedade
americana. Nao ha licio de
moral mais bella do que essa
que dimana do convivio affe-
ctuoso das aulas onde se ali-
nham, hombro a hombro, os
filhos dos millionarios com os fi-
lhos dos cavadores. Ndo ha on-
de buscar uma tdo commovente

exemplificagdo do ideal egualitario como a
que nos offerecem esses rapazes e essas

com largos bens de fortuna, at-

traindo ao seu trato intimo esses outros ra-

pazes e essas outras
~  raparigas das mais
pobres classes, acom-
panhando e fraterni-
sando com elles e com
ellas, consentindo,
aplaudindo que nos
intervalos das aulas
procurem as mais hu-
mildes occupagoes —
COmo O Servir a mesa
nos restaurantes. fa-
zer recados, fazer
barbas, lavar, engom-
mar e dar passagens
em roupa — pedindo-
lhes mesmo esses pe-
quenos servigos a

troco de remuneragées com que, sem os ve
xar, os ajudam a tirar os seus cursos!

ALFREDO DE MESQUITA.
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M dos mais notaveis ca-
racteristicos do povo
japonés € o seu amor
das coisas pequenas.

- Nao que lhe falte o

. dom de apreciar o que

¢ grande e imponente; mas o certo ¢

que tem uma natural propensao para

0 mimOso e minusculo. As pequeninas

coisas parecem fascina-lo; e a peque-

néz tornou-se a seus
olhos como um pa- -
drao de merito ar-
tistico.

Esta tendencia é
sobretudo visivel na
horticultura japoné-
Sa. Para os nossos
espiritos de occi-
dentaes, o jardim
ideal consiste numa
Vasta extensao com
relva, lagos e lon-
gas avenidas. Mas
0 japonés planeia
um jardim, perfeito
€m todos os deta-

cados.

Laricio de 45 annos. Quatro arvores plan-
tadas juntas e com os ramos entrela-

A cultura

fas arvores anans
no Japio

lhes, cuja area total é menor que a de
uma nossa mesa de jantar. Realizado,
esse plano nao produz uma simples
floreira,—uma coisa de momento, fei-
ta para durar apenas alguns dias esti-
vaes, — mas uma obra d’arte cuidado-
samente executada, um goso de todos
os dias, um entretenimento para sem-
pre. Sob o meticuloso cuidado do seu
proprietario, hade crescér e prosperar
por um tempo inde-
1. fintdo, e passar
como heranca de
uma geracao para
outra.

Foi sem duvida
este amor dos jar-
dins microscopicos
que levou a pratica
japonésa de criar
e cultivar arvores
anans. Sem duvida
que € facilimo para
qualquer jardineiro

- enfezar uma arvo-
re pelo simples pro-
cesso de a cortar,
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ou de a deixar minguar 4 falta de A arte de produzir arvores anans
sustento. Mas d’esse processo unica- € muito antiga. Nao ficou tradicgao
mente resulta uma feia disformidade, da sua origem; mas o segredo foi pas-

sando de paes a filhos em. algumas fa-

Romanzeira de 87 annos de idarde

milias, e é guardado com escrupulosa

cautela. Nos arredores de Tokio os

Laricio de 85 annos (205000 réis) artistas da arvore formaram uma co-

' lonia de vinte ou trinta casas, e d’esse

—o0 que € um caso diversissimo do  centro o trabalho irradia para todas
das arvores anans japonésas. Estas as partes do mundo.

apresentam nos troncos e ramos todos

os signaes de uma nodosa senectude,

— € as raizes apparecem sobre a terra
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. Conifera plantada em 1782,

Uma faia de 56 centimetros, plantada e do valor de 555000 réis
em 1817, anno em que foi execu- ¢
tado Gomes Freire.

Nos remotos tempos as arvores

em curvas tortuosas. Sdo, de facto, eram muito exportadas para a China,
verdadeiras miniaturas vivas das ar- afim de sérem usadas na decoracio
vores florestaes. _ das casas e jardins. Hoje o aprego dos

‘u
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Celestiaes por esses mimosos trabalhos  resto, ha ali, em épocas determinadas,
de arte parece tér declinado. Na nos-  exposigoes de horticultura curiosissi-
mas.

Apesar de o apreco dos Chinéses
tér diminuido, a pequena colonia de

Abeto de pouco mais de um palmo

- de altura, plantado em 1841, anno
em que foi escrito o Alfageme de
Santarent.

sa colonia de Macau podem vér-se al-
guns exemplares ordinarios mas curio-
sos, pelas ruas do bairro china, e
especialmente nas casas de fantan.
E’ facil encontrar tangerineiras—anans, Laricio de 45 annos de idade

P bl | Tokio continua florescendo, porque ul-
timamente tem tido que satisfazer as

Junipro de 35 centimetros
e 1:0 annos de idade

encommendas crescentes da civilizacio
occidental.

Thuia de 20) annos de idade % 3
e do valor de 4705000 réis Pode dizér-se que a qualidade es-

sencial ao exito d’esta especial cultura
Sustentando nos troncos miniaturaes € a paciencia, — uma infinita pacien-
tangerinas do tamanho ordinario. De  cia, lastrada por um fundo de calma
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resignacdo desconhecida aos occiden-
taes. Cincoenta annos sao o0 menor pe-
riodo necessario para conseguir um
exemplar realmente bom e capaz de
sér vendido, e uma vida inteira nao é
bastante para conseguir as obras pri-
mas da arte. O artista simplesmente
faz o principio: os filhos, talvez mesmo
os netos, recolhem o premio dos seus
trabalhos. '

As arvores-anans sao obtidas por

semente, ou, nos casos em que tal nao

Arvore anan avaliada em 455000 réis

€ praticavel, por estacas cuidadosa-
mente escolhidas. Quando a plantasi-
nha comeca a crescér, ¢ tratada com
incessante desvélo, e desde o comeco
da sua vida as suas tendencias natu-
raes sao subjugadas pela vontade do
artista. Cada rebento, cada folha des-
de que apparece, torna-se objecto da

mais attenta observacdo. Ser-lhe-4
permittido crescér, e neste caso em
que direccao? Nao serd melhor cor-

Bordo de 40 centimetros d’altura
e 46 annos de idade

ta-la de véz, e favorecér o cresci-
mento por outro lado? Dezenas de
problemas semelhantes occupam o pen-
samento do mestre japonés, e da sua
correcta solucao depende o valor fi-
nal da arvore: porque, para sér per-
feita, a anan tem de possuir forma e
equilibrio identicos aos dos melhores
mod¢los em tamanho natural.

Carvalho plantado em 1844, anno
em que foi escrito o Frei Luis de Sousa

O artista tem a seu dispdr uns pou-
cos de. seculos de experiencia heredi-

- tdria. A isto accresce-lhe a qualidade



que Buffon identificou com o genio: a
infinita aptidao para a paciencia. Corta
e poda o seu exemplar, ds vézes sem

Arvore de 45 centimetros d’altura
e 20 annos de idade

d6, mas sempre com immenso cuidado
e applicagao. Por vézes com vime ou
arame traz uma hastezinha rebelde
para a posicao competente; depolis,
- passados dois ou trés annos, quando a
direccao da haste estd perfeitamente
determinada, as ataduras sio corta-
das. De tempos a tempos a arvore ¢é
transvasada com todo o mimo, e nes-

Bordo «félha d’hera» plantado em 1854,
anno em que morreu Garrett

Sas occasioes as raizes sdao sujeitas a
minucioso exame. Por seu turno rece-
bem ellas tanta attencdo como os ra-
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mos. Soffrem ablacdo as massas fi-
lamentosas desnecessarias, as raizes
principaes sao libertas e auxiliadas, e
o todo cautelosamente acamado em
terra nova.

Tudo ¢é feito, na realidade, de modo
a concentrar a vida da arvore no me-
nor espaco possivel. E, finalmente, apds
annos de ininterrupto trabalho, comeca
ella a correspondér ao plano do seu
directér. Perde a tendencia a lancar e
expandir rebentos vigorosos; as folhas

ol |
o
:
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Thuia de £00 annos, e do valor
de 4705000 réis

tornam-se pequeninas € proporciona-
das aos ramos. Rende-se, por assim
dizér, na sua lucta pela liberdade, e
torna-se perfeitamente docil.

Além das arvores florestaes, como
carvalhos, ulmeiros, faias, muitas ou-
tras qualidades sao submettidas a este
processo: na realidade, quasi todas as
arvores indigenas do Japao, como mui-
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tas especies importadas, sdo assim
apresentadas em miniatura. Alguns dos

Camelia anan (308000 réis)

mais encantadores exemplos sido as
pequeninas arvores de fruto, — cere-
jeiras, ameixieiras, macieiras, — que,
quando em plena florescencia, dao a
mais bella decoracao de mésa que é
possivel imaginar.

Ha um encanto irresistivel e parti-
cular nestas arvores. Olhando-se para
ellas pela primeira vez oscillamos en-
tre o riso e a attenc¢ao recolhida. Sao
tao ridiculamente pequeninas e insi-
gnificantes! E comtudo viviam e flo-
resciam quando 0s nossos bisavos eram
criangas de peito!

Para muita gente tem nao sei qué
de desagradavel, — para ndo dizér
bruxedo, — este tratamento. Mas ha
que distinguir. Considerando-as sim-
plesmente como arvores, as anans sdo

a perfeita figuracio do desnatural.

Mas para a alma japonésa sio menos
arvores do que pinturas. Ninguem re-
prova uma pintura de paisagem por

tér as montanhas de trés dedos de al-
tura: montes e rios sao representados
em miniatura, e semelhantemente suc-
cede com as arvores anans. Assim
pensa 0 japonés.

Os compraddres nos estabelecimen-
tos de venda sao prevenidos de que
0s seus especimes podem, em caso de
necessidade, ser enviados «ao hospi-
tal», por uma pequena mensalidade ;
e esta precaucao ¢ muito necessaria,
visto que a existencia de um exemplar
de valor que por qualquer motivo
adoecesse, pode muitas vezes sér salva
por um pequeno tratamento feito a
tempo por algum especialista.

O preco dos exemplares depende
da sua idade, tamanho e forma. Um
pequenino carvalho, de apenas 86 pri-
maveras, pode obtér-se por uns ses-
senta mil réis; os mais novos, de uns
40 annos, apenas custam algumas li-
bras; um bérdo plantado em fins do

Rodocarpus okina (1155000 réis)

seculo xvi seria bem comprado por
cerca de 1407000 réis.
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Mas estes precos sdo insignificantes
_comparados com as sommas que teem
sido dadas por alguns de extraordi-
naria idade e grande perfeicdo. Assim

Bordos casados, de 40 annos aproximada-
mente. Duas arvores entrelacadas, e ava-
liadas em 558000 réis.

um especime de 300 annos e perfeitis-
simo foi pago por quinhentos mil réis.

Poucos europeus achariam que va-
lesse a pena gastar tanto dinheiro
com uma planta que muitos julgariam
grutesca; mas ¢ que ndo pensamos no
tempo e trabalho que um tal mimo
representa. No Japao, onde esta arte
€ muito apreciada, os que desejam pos-
suir um bom exemplar pagam o preco
pedido sem hesitacio.

Emfim, algumas arvores-anans pa-
- TéCem aves ou outros animaes, € sao
geralmente obtidas pela combinagao
de trés ou mais individuos plantados
N0 mesmo vaso. Um metodo bastante
seguido € escolher algumas boas has-
t€s numa arvore de tamanho natural;
depois a base de cada uma ¢ desnu-
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dada e rodeada de uma massa de terra
coberta depois com musgo, e o todo
finalmente ligado com arame ou vime.
O musgo e a terra sdo conservados
humidos, e decorrido um periodo de
trés mézes a dois annos (conforme a
qualidade da arvore), a haste comeca
a deitar raizes para a terra que a ro-
deia. Em todo este tempo tem sido
dada a maior attencao ao desenvolvi-
mento da haste acima da desnudacao,
de maneira que quando ella, agora
com raizes, € cortada da arvore-mae,
ja se encontra numa ¢poca avancada
do tratamento. Trés ou quatro d’estas
hastes, emfim arvores independentes,
sao plantadas juntas num vaso pouco
fundo cheio de bda terra, e conti-
nua-se entao num trabalho de educa-
¢ao combinada. Assim o tempo para
a obtencdo de uma boOa arvore-fan-
tasia ¢ bastante diminuido; comtudo,"
ainda teem que decorrér uns trinta a
quarenta annos antes que a arvore
possa sér considerada perfeita.

Uma especie de.arvore anan muito
popular no Oriente é a chamada «ar- °
vore casada». Produz-se pelo entrela-

Thuia de meio metro d’altura
e mais de 200 annos de idade

camento de duas pequenas arvores, de
tal forma que apesar de crescerem in-
dependentemente, conservam os tron-
Cos Inseparaveis.

Fl. 4



alchimistas procuram ainda a pe-
dra filosofal; ainda se pensa e
trabalha para a transmutagdo

===t dos metaes, e para a reproduc-
¢do art1ﬁ01al das forgas da Natureza que
produzem os diamantes, rubis e outras
joias cristalinas. Emquanto uma pleiada de
estudiosos se tem concentrado nestes campos
de actividade fascinadéres, outro scientista
consagrou a energia do seu espirito a uma
nova direc¢do, e conseguiu alguma cousa
que pelo menos hade susci-

perficie de uma petala, de um cravo, de
uma mosca, etc., uma fina camada de me-
tal : applicagdo que ndo seria uma arte
nova. Ja em 1875 foram expostos em Bir-
mingham trabalhos nesse genero. Apresen-
tou-se uma rosa completamente dourada,
que era um especime do trabalho galvano-
plastico extraordinariamente admiravel, por
a delicadeza extrema das petalas o tornarem
difficilimo. Outro exemplar muito curioso foi
o de uma ran que soffréra o mesmo trata-

mento, mostrando reprodu-

tar a admiragdo das da- ——

mas.

Trata-se do meio de con- g
verter flores e frutos, e mes-
mo 0s orgdos animaes, em
metal; o feiticeiro que fez
esta descoberta é o pro-
fessor Luis G. Delamothe,
um eminente sabio electro- .
metalurgista americano. y
Tendo dedicado 25 annos
de esfor¢os a procura da
«metalizag@o» das plantas e

1 zidas com fidelidade as céres
de cada veia, e parecendo a
primeira vista um trabalho
d’esmalte magnifico. Para
imitar a variedade natural
de coloridos foi empregada
uma longa diversidade de
metaes. Mas nessa data a
sciencia electro-metalurgica
estava ainda na infancia. A
operagdo exigia cautelas be-
nedictinas, era extremamante
: dispendiosa e de exito pre-
cario. Portanto a tentativa

animaes, somente agora con- -
seguiu um exito completo.
apos milhares de insuccessos
desesperadéres.

Deve calcular-se que se ndo trata sim-
plesmente de um processso de galvanoplas-
tia, quer dizer, de depositar sobré a su-

CACTO
CONVERTIDO EM PIMENTEIRA

ficou simplesmente como um
tour de force curioso, sem
futuro por nao sér pratica,
ndo podendo sér acceita como o inicio de
um novo ramo das artes decorativas, dada
a sua grande carestia.
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Idea completamente original

O professér Delamothe levou as suas
pesquizas para direccdo diversa. Ndo ten-
tou esse caminho, ja que os objectos as-
sim tratados estavam condemnados a curta
duracdo. Effectivamente, a materia orga-
nica debaixo de uma pellicula metalica s6
estava segura emquanto fOsse preservada das
influencias corruptoras
da atmosfera. Logo que

tocado se percebe o metal. As nervuras das
folhas, a cér, o aveludado do fruto sdo os
exactos naturaes, e tdo admiravelmente obti-
dos que a desconfianca é impossivel.

Um processo secreto

Como hade suppdr-se, quando um homem
dedicou 25 annos de estudo aturado a effei-
tuagao de uma descoberta
como esta, ndo esta dispos-

a cobertura protectdra
se partisse, o interiér-
desfar-se-ia em poeira,
como as mumias destitui-
das de seus envolucros.
Esforgou-se pois em
obtér a conversdo da ma-

to a revelar ao mundo o
seu segredo, antes procura
obter uma recompensa in-
dividual dos seus esforgos.

Consequentemente o
professor Delamothe fun-
dou um pequenc estabele-

UM CACHO DE UVAS PRETAS CONVERTIDAS l-'.M-.\II-I']'.\I,, COM TODAS AS CORES NATURAES

teria organica em materia de caracter in-
organico, por outras palavras, em conseguir
transmudar plantas e animaes em solido me-
tal, sem lhes modificar em cousa alguma a
forma e a cér. De facto, se olhardes para
um cacho de uvas reduzido a estado metal-
lico por este processo, direis com certeza
que sao verdadeiros frutos. S6 depois de

cimento, sendo o trabalho metalizador feito a
porta fechada por elle proprio ajudado por
umas vinte pessdas escolhidas. Se o fabrico é
impenetravel, o inventér revelou porém as
linhas muito geraes do seu metodo. A ope-
ragdo é toda executada por meios electri-
cos. Apds o primeiro grau de conversdo o
metal apresenta a cOr e a apparencia do
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cobre, mas muito mais leve e duas vezes
mais duro. Deve dizér-se que a solidez e a
dureza d’estes artigos metallizados sdo um
dos seus caracteristicos, de modo que po-
dem sér manejados sem receio. Conseguida
assim a transmutacdo meta- -

envolvimento de novos frutos sdo tao conhe-
cidos. (1), é todos os annos inundado com
encommendas de especimes da sua arte. Es-
tas, comtudo, sdo de pouco valdr real, por-
que a decomposi¢do sobrevem rapida, espe-

cialmente se o fruto é pas-

lica, segue-se a coloracdo, —
que se realiza variando a
forca da corrente electrica
em conjunc¢do com certas
operagées chimicas.

As novas joias

Na «Chamber of Art
Company» de Santa Rosa, na
cidade californiana d’este
nome, onde o professor De-
lamothe estabeleceu a sua
curiosa industria, podem

sado pelas mdos. Para poder
satisfazer os pedidos do pu-
blico apreciadér, alguns dos
seus mais extraordinarios
frutos sio agora metaliza-
dos, de maneira que € asse-
gurada a sua absoluta per-
manencia, e podem até sér
convertidos em objectos de
uso vario. Por exemplo, o
cacto sem espinhos foi trans-
formado pela operacdo do
professor Delamothe em sa-
leiro, pimenteiro e assuca-

vér-se, como um obsequio
especial do inventor, varios
artigos nos differentes graus
de conversdo. Eis por exemplo um pe de
gallinha (destinado a ornar um prego de
chapeu Chantecler) cuja carne foi metali-
zada. Apresenta um tom sujo, nesse grau
anterior a coloracdo final. Além das uvas,
de que ja falamos, admiram-se tambem
lindas rosas, uma grande mésca, etc.,

GERANIO ENCRISTADO
APPLICADO COMO BROCHE

reiro. Posto na mesa, passa
perfeitamente pelo novo pro-
ducto horticula natural, até
que se notem os orificios na parte superidr.

Nova fase da decoracao

Semelhantemente, as folhas da sua «Heu-
chera Cristata» ou geranio encristado, que
Burbank produziu do gracioso geranio bra-

PE DE GALLINHA METALLIZADO PARA SERVIR NUM PREGO DE CHAPEU A’ «CHANTECLER»

tudo transformado pelo feiticeiro tratamento.

O processo tem sido encaminhado de
maneira a conseguir um duplo objectivo.
Luthero Burbank, o extraordinario metamor-
foseador das plantas, cujos trabalhos no des-

vo, foram utilizadas para broches e alfine-
tes de gravata, conservando todo o brilhan-
tismo original de colorido, e constituindo

(1) Vide Serdes de abril de 1910.
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um attrahente artigo de joalharia e adorno
pessoal.

Nada ha de natureza organica que ndo
possa sér metallizado por este processo, e
os objectos d’arte produzidos assim criaram
uma especie de mania no mundo feminino
da America norte-occidental. As rosas me-

talizadas, e os infimos representantes do
mundo animal sdo agora usados para adorno
de cabello; e os frutos e as fléres servem
para fins variadissimos, taes como moldu-
ras, quebra-luzes, etc. Sem duvida pois o
invento abriu uma nova era da decoracio,
e tem um encanto especial indubitavel.

Em busca do Ideal

Singrando rudemente a vastiddo do oeceano,
Bojando soltas no ar as retezadas velas,

Em busea d’outro ceu e d’um thesoiro areano,
Vagarosas, 18 v8o, as leves caravelas!

Eis que a vaga levanta e o vento sopra ufano,
Estruge assustadora a tempestade, e ellas
Lhuectando heroicamente emmergem-se no oceano,
Bojando rotas no ar as desgrenhadas velas.

Assim meu coragdo partiu eheio de sonhos
Em busea do Ideal, emmergindo &s hediondas
Lufadas do Infortunio—aos vendavaes medonhos -

E vive hoje a vagar no roxo mar das maguas,
- Como a inditosa nau, tragada pelas ondas
Na vastidéo profunda e intermina das aguas.

S. Paulo.

ODUVALDO VIANNA.



Uma Interessante descoberta

N tinematografia da digestdo — Importantes resultados praficos

novo apparelho para obter foto-
. grafias moveis do trabalho da
A\ 4 digestéo no estomago e nos intes-
= ¥ tinos é uma combinag¢do do appa-
relho dos raios X e do cinematografo, com
alguns novos dispositivos. O dr. Kaestle e
o professér Rieder, de Munich, associaram-
se com o professér Rosenthal nesta especie

de estudos, chamando

grafica ndo seria satisfatoriamente obtida em-
quanto ndo fosse subita e nitidamente tomada
cada uma das fotografias das fases do mo-
vimento.

O segundo problema a resolvér era o de
mudar as chapas suavemente e com a ra-
pidéz necessaria. Era preciso que cada chapa
se conservasse perfeitamente immovel no

momento exacto da

ao seu processo bio-
roentgenografia. A
machina da uma pin-
tura exacta do pro-
cesso da digestdo, da
rapidéz com que as
differentes substan-

fotografia, mas se
movesse com a maior
velocidade antes e
depois. O principal
obstaculo era o ta-
manho e peso das
: chapas.

cias sdo digeridas, e
assignala sem erro
possivel qualquer ca-
so anormal. Sera de
grande prestimo para todas as pessdas
que soffrem de incommodos digestivos.

Ha trés annos, o professér Rosenthal con-
seguiu pela primeira véz tirar fotografias
Roentgen durante uma frac¢do de segundo,
dando assim a base para o processo da fo-
tografia cinematografica dos orgdos internos
activos do corpo humano. A serie cinemato-

DIAGRAMA MOSTRANDO COMO 0S GAZES CONSER-
VAM O ALIMENTO SEPARADO DAS PAREDES DO
ESTOMAGO, FAZENDO PARAR A DIGESTAO.

O outro requisito
para conseguir uma
perfeita serie de foto-
grafias Roentgen era
a perfeita nitidez de cada fotografia, resul-
tado que so podia obtér-se com um apare-
lho Roentgen excepcionalmente bom. Tam-
bem esta condi¢do foi alcangada, apds a
obtencdo das anteribéres, — e assim se reali-
zou finalmente a arte da bioroentgenografia.

Depois de serem fotografadas varias se-
ries de acgées mais simples, como por exem-
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plo a dos musculos e articulagées, e o mo-
vér do coragdo e do diafragma ao respirar,
etc., foi dada attencdo especial ao estomago,
cujo processo durante a digestdo ¢ ainda
pouco conhecido.

O estomago, como todos sabem, ¢ uma
especie de saco cuja parte inferidr se revira
para cima do lado direito. Esta parte que
se dirige para cima, chamada antro do py-
loro, julgou-se
ate agora sér
uma especie de

De cerca do centro do estomago parte
uma onda bem definida que se propaga para
o orificio inferiér, causando assim continua-
damente novas formagaoes successivas. O mo-
vimento do estomago durante a digestdo ndo
¢ pois causado por contracgdo e expansdo
de um antro localizado, como em tempo se
suppos : as paredes do estomago ondulam con-
tinuamente, constituindo uma machina mis-
turaddra ideal.

As bioroentgenografias do estomago mos-
tram ainda que durante cada peristole, —
isto ¢, por cada 22

IMAGEM RAIOS X MOSTRANDO QUE EMQUANTO SATISFEITO

(0] GJ_XTO DIGERE RAPIDAMENTE, E QUE IRRITANDO-SE A DIGESTAO CESSA

bomba aspirante que, contrahindo-se, jor-
rava o conteudo do estomago para os
intestinos.

Esta teoria foi destruida pelas bioroentge-
nografias, que mostraram ndo havér a sup-
Posta individualidade do antro do pyloro,
Mas sim que este ¢ uma por¢do nao-indivi-
dl.lalizada do todo que vae gradualmente di-
Minuindo de tamanho durante cada movi-
fiento completo do estomago, chamado pe-
ristole, o qual dura 22 segundos no homem,
finalizando neste tempo a formagdo, para dar
lOgar a uma outra.

segundos no orga-
nismo humano, — sé
uma parte muito pe-
quena do conteudo do
antro ¢é expellida
para os intestinos. A
grande maioria do
alimento fica no es-
tomago e ¢ batida
repetidas vézes, de
maneira que para es-
vasiar o estomago sao
precisas centenas e
milhares de on-
dulagoes das pare-
des.

O apparelho tem-
nos dado ja importan-
! tissimas li¢oes.

Féram primeiro ti-
> radas fotogrraﬁas ci-
7 nematograficas de
um estomago sauda-
vel. O individuo exa-
minado havia inge-
rido alimento impe-
netravel aos raios
Roentgen, de férma
que o conteudo do estomago era facilmente
visto na chapa fotografica. Para obtér uma
figura da ac¢do digestiva ndo modificada
pelo movimento secundario produzido pela
respiragdo, pediu-se a pessba para suspen-
dér a respiragdo emquanto o estomago era
rapidamente fotografado em 12 chapas com
um apparelho Roentgen especial. Féram as-
sim impressas 12 chapas em 22 segundos.
A serie completa fornece um estudo extre-
mamente interessante, refutando por com-
pleto todas as teorias anteriormente formu-
ladas.
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Para comparar, escolheu-se para a ex-
periencia seguinte um estomago doente. Dif-
ferentes medicos se haviam declarado inca-
pazes de obtér qualquer allivio para o pa-
ciente. As chapas Roentgen mostraram que
as ondulagGes agora cessavam abruptamente
perto do orificio inferiér, demonstrando ha-
vér qualquer obstaculo. Em combinag¢do com
exames previos, foi possivel por meio da
bioroentgenografia diagnosticar um cancro.

Um leigo péde ndo attingir toda a im-
portancia de um diagnostico antecipado do
cancro no estomago. S6 se a doenga for
diagnosticada a tempo se pdde salvar o
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mente separado do corpo, continuava ainda
a digerir o alimento por duas horas e qua-
renta minutos. Isto mostra que quanto mais
simples é o sistema nervoso do animal, me-
nor é a repercussao das perturbagées ner-
vosas nas funcgées digestivas. Por este facto
podemos calcular qudo intima devz sér a
connexao entre o sistema nervoso e a diges-
tdo no organismo do homem.
Demonstrou-se tambem que o bom sabér do
alimento produzia immediatamente uma se-
crecdo de succo gastrico no individuo. Os
experimentadéres fizeram uma abertura na
faringe do cdo para que o alimento se esca-
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DIAGRAMAS DO ESTOMAGO DE UM GATO ENTRE AS 11 HORAS (A. M.)

E AS 6 HORAS (P. M.) OBTIDOS PELOS RAIOS X

doente. Este exemplo é sufficiente para mos-
trar o enorme valér d’esta invengdo.

Os mesmos sabios fizeram observacaes de
grande interesse applicando o apparelho a
animaes: cdes, gatos, rans, gallinhas, ratos,
coelhos e porquinhos da India.

As mais interessantes féram as observa-
cbes em gatos e cdes, porque estes ani-
maes estdo muito mais altos na escala zoolo-
gica que os outros animaes experimentados.

Tornou-se evidentemente que qualquer
cousa que perturbasse o bem-estar do ani-
mal retardava a digestdo, e se elle se enfu-
recia, cessava completamente. ¥

A mais curiosa descoberta foi que o sis-
tema digestivo da ran quando completa-

passe por ali antes de chegar ao estomago;
e, dando-se-lhe comida muito saborosa, o
succo foi segregado, apezar de essa comida
ndo chegar ao estomago.

Os estudo bioroentgenograficos seguintes
féram feitos sobre o coragdao humano. Tendo
o professor Rosenthal e os seus collegas
conseguido obtér roentgenografias do cora-
¢do numa frac¢do pequenissima de segundo,
s0 lhes resta vencér a dificuldade da mudan-
ca de chapas sufficientemente rapida. Chega-

‘ram ja a substituir quatro chapas por segun-

do; mas para tirar roentgenografias do co-
racdo é preciso um maior numero. Julgam
tér ‘levado o apparelho a pontos de o conse-
guirem breve.




S XXXII

A educagao da aristrocracia no seculo
xvinl foi detestavel. :

A mulher ndo tinha infancia; a sua
primeira educacdo consistia em fazer da
creanca uma pequena grande dama, manei-
rosa e de gracas artificiaes.

Antes que soubesse 1ér, a pequenina nobre
era ensinada a fazer reverencias. Apertada
n'um corset de baleia, entregava-se a um
professor de danca. Quando a mandavam as
Tuileries recommendavam-lhe que ndo sal-
tasse, que ndo corresse, que mantivesse um
ar grave.

Se ia a um baile infantil, punham-lhe
cabelleira postica, com grinaldas de flores,
€ prohibiam-lhe que se despenteasse e que
se descompuzesse. Muito cedo ia para o con-
vento, onde, como dizem os Goncourt, lhe
era dada uma educacio meio mundana,
meio ascetica, uma educagdo que ia desde o
Catecismo até a licdo de reverencias.

‘Nos conventos, amontoavam-se esposas di-
vorciadas, amantes de principes, viuvas mais
Ou menos inconsolaveis, e toda essa popula-
€30 dava ao convento um ar hypocrita e

) asamento nos diversos povos
b qerante 4 fistoria

(Conclusao)

mundano, tdo deleterio para as jovens edu-
candas.

Nos claustros repercutiam-se os échos
mundanos de Versailles e de Paris.

N’este seculo, a mulher ndo tinha mie
como ndo tinha infancia. A mde estava bas-
tante occupada no mundanismo para o que-
rer e poder ser. Via o filho ao nascer e no
dia em que voltava de casa da ama; depois,
durante os poucos annos que a sua filhinha
passava na casa paterna, ficava sob os cui-
dados da mestra, n’'um andar a parte, d’onde
descia para vér a mde as onze horas, cinco
minutos cada dia. No convento poucas ve-
zes era vista pela mae; via-a no locutorio,
entre uma visita ao Salon e um passeio ao
boulevard, ou entdo quando lhe vinha an-
nunciar que lhe tinha destinado um marido
e que era preciso comegar o enxoval.

XXXIII

Casavam as filhas das cortezds francezas
ao sahir do convento, sem para isso serem
consultadas. Tambem a noiva ndo pensava
em contrariar os paes. O receio de voltar
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para o convento fazia-a transigir com a von-
tade d’elles. Nao conhecia o noivo? Que im-
porta? Afinal casava para entrar no mundo,
para os bailes, para os passeios, para a
opera, para a comedia. Que lhe importava
a ella que o marido fésse feio, ou estupido,
ou mau, se era rico, se tinha brilhantes par
offerecer ? 3

Os paes como os esposos pouco se im-
portavam que taes unides fOssem casamen-
tos modelos. Mal educada, a mulher fran-
ceza cedo se pervertia pelos exemplos do
mundo que a rodeavam. O homem tambem
ndo valia mais que a mulher. Cedia, quando
noivo, por algumas semanas as gragas in-
genuas da sua joven esposa, mas breve vi-
nha o aborrecimento porque a achava re-
servada ou amante e ambas as cousas o
aborreciam.

Uma noite desabrida, em que entrava em
casa muito tarde, ao amanhecer, confessava
4 mulher chorosa os seus vicios e o seu des-
prézo por ella. A infeliz esposa ia pedir
consolag6es a sua made que. porque o ndo
tinha sabido ser, tambem a ndo sabia con-
solar, e apenas dizia a filha desgracada que
tudo eram miserias. Mandava-a para o ma-
rido. Este aconselhava-a a que se distrahis-
se, que arranjasse relacdes, que visse o
mundo, que vivesse emfim como todas as
mulheres da sua edade. Era o melhor meio
de lhe agradar, explicava o marido. Assim
repellida do caminho da virtude, assim ar-
rastada para o mal, a mulher procurava
com effeito distracgoes; lancava-se no tur-
bilhdo do mundo e em todas as loucuras do
seculo. Aturdia-se com o prazer, enchia o
vacuo do coragdo por uma vida febril em
que ndo tinha tempo de pensar na sua des-

graca.
XXX1V

As distraccoes do dia eram ociosas e ba-
naes. Levantava-se a aristocrata as onze
horas; até entdo ndo era dia. Depois eram
destinadas duas horas ao toilette, ao pen-
teado, 2 um beijo aos filhos, a uma caricia
ao toté e ao bichano, ao almogo seguido de
conversacdo com os gentis-homens e com os
litteratos, com o capellio e com o medico.
Até 4 hora do jantar dava um pesseio pelo
Bosque de Bolonha. Acabado o jantar, os
cavallos estavam atrelados; a grande dama

dava mil voltas, fazia mil visitas e atraves-
sava trez vezes Paris, passando no Palais
Royal, no Chagrin de Turquie e n’outros
logares da moda. Entrava em vinte casas,
onde se demorava o tempo d’um cumpri-
mento e d’'uma maledicencia; visitava as
curiosidades do dia, entrava n’uma patisserie,
dava um passeio a pé pelas Tuileries. De-
pois, se ndo tinha opera, comedia, theatro
de sociedade, ou baile, nem estava convi-
dada para algum jantar, acabava o dia por
uma ceia no Port-a-l'anglais.

Chegava emfim a hora de dormir, a unica
em que se encontrava so, em que podia me-
dir a inanidade dos seus prazeres, o vacuo
da sua triste vida. Era uma hora de des-
alento, hora triste, que ella desejaria nunca
passar. Esta existencia desregrada que cada
vez separava mais a mulher do marido, que
mostrava a esta mil exemplos degradantes,
que lhe ensinava as doutrinas d’'uma moral
facil, terminava por tornar miseravel a mu-

" lher. E na sua desgraga o coracdo ndo en-

trava para nada, porque o amor ndo pode
existir na galantaria se ndo existe no casa-
mento.

XXXV

No seculo xvir o amor chamava-se de-
sejo, a paixdo libertinagem: Quando diziam
a uma mulher: amo-a, isto significava —
desejo-a. O amor era o conctacto de duas
epidermes, a troca de duas phantasias. Na
classe média, porém, a mulher féra o exem-
plo de sublimes virtudes domesticas, a fiel
guarda da honra conjugal. Nos casamentos
dos magistrados, dos medicos, dos negocian-
tes, dos advogados, dos professores, o ma-
rido era o senhor, conservava a sua aucto-
ridade em quanto o gentil-homem compre-
mettia a sua honra e entregava a sua
mulher (1).

Tambem a educagao da classe média era
differente. A mae vivia com as filhas, e s
as deixava por dois ou tres annos quando
era preciso terminar a educagdo n’algum con-
vento que ndo tinha o fausto dos conventos
das filhas dos nobres. _

Os casamentos burguezes faziam-se por
escolha das noivas; ndo eram os paes que

(1) La femme au xviu siecle, par MM, Goncourt.
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seja o sexo, porque o homem, animal social,
s6 € um elemento vital perfeito pelo conhe-
cimento das leis da vida. Aperfeigoado o
individuo, isto é. educado moral e intellectual-
mente, o resto ¢ a obra das forgas da natu-
reza que foram facilitadas no bom caminho
pela illustragdo humana.

Livre e educada a mulher, ella tendera
para o seu legitimo e moral destino so-
cial (1).

(1) O padre Luiz Coloma, n'um celebre romance de cos-
tumes da actual nobreza matritense, ‘Pequernieces, des-
creve a aristocrdta de Madrid como uma barregd ociosa,
ignorante, cinica, futil, maledicente, sem amor para com o
marido e filhos, e, lastimando-a, escreve : — «Acaso es mas
digna de lastima la pobre labriega, la infeliz criada de ser-

Mas, qualquer que esse destino seja nio
ha de a mulher enervar-se ociosa, ha de
trabalhar, porque o trabalho é lei commum;
ndo ha de ser escrava, porque a liberdade
da accdo intelligente ¢ o impulso normal das
sociedades.

Negar a liberdade_a mulher. o mesmo é
que entregal-a aos seus instinctos de perfi-
dia. Todo o individuo fraco lucta perfida-
mente. Tal é a explicagdo na historia d’esse
quadro miseravel da mulher hypocrita e
impudica.

vicio que el abandono precipita en un lodazal de escaleras
abajo y salva la caridad en una casa de refugio que la en-
copetada seforita, la rica heredera que un abandono dis-
tinto, sélo en la forma, precipita del mismo modo en otro
lodazal de salones adentro ?»

CARNEIRO DE MOURA.

Apds a retirada dos parceiros



A bandeira

Por ahi fora vae uma enorme celeuma.
. E ouve-se apenas: Azul... Branco...
Encarnado. .. Verde. ..

I{XI’OS]!;:.:\O DE BANDEIRAS
NA SOCIEDADE DE GEOGRAFIA DE LISBOA

Destrincemos os campos:
Azul e branco a um lado. . .
€ verde a outro. . .
De que se trata, porém ?
D'uma cousa que parecia ser muito sim-
ples, e que afinal se tornou n’uma questdo
‘Complexa: a bandeira do paiz.
Deve ser azul e branca ou verde e en-
Carnada ?
Continuarem as céres d’outr’ora, ou aquel-
las que os revoltosos arvoraram ?
O governo nomeou uma commissio para
- Tresolver o assumpto, e esta opinou pelas no-
Vas céres,
A[:frt?sentado o seu parecer em conselho
€ Ministros, parece que alguns ndo concor-
afam, mas ante a opinido do sr. Theophilo

Encarnado

e
he

Braga, e expostos motivos muito especiaes,
resolveu-se que fosse aquella a bandeira até
as Constituintes resolverem.

Antes de proseguir notarei que a diver-
gencia existe apenas nas cdres e ndo nos
emblemas.

Mas Guerra Junqueiro vem a publico com
a sua bandeira, expée-a na Sociedade de
Geographia, accorrem alli milhares de pes-
soas que firmam o seu nome concordando
com o plano do auctor da Morte de D. Jodo;
em seu auxilio o dr. Cunha e Costa pro-
nuncia na Camara Municipal um vehemente
e persuasivo discurso que faz sensagdo; Bu-
lhdo Pato, da sua thebaida em Caparica,
pede para que nao alterem a bandeira que
os seus 80 annos tantas vezes contemplaram,
e manifesta-se uma divisdo, pede-se um ple-
biscito, acontece mesmo que em Buenos-Ay-
res emquanto no mar, no Adamaslor, fluctua

A COMMISSAO

a bandeira encarnada e verde, em terra, na
legacdo, ondula a azul e branca!
Como estdo vendo foi um escolho que se
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levantou, e bem melhor seria, agora que
tanto se precisa trabalhar, que ndo se per-
desse o tempo com o que poderia adiar-
se para momento mais opportuno, como,

A BANDEIRA OFFICIAL

por exemplo, a reunido das cértes, substi-
tuindo apenas, é claro, os emblemas reaes,
e tratando-se do assumpto quando as pai-
x6es estivessem mais adormecidas.

E’, bem sei, um defeito da raga latina,
preoccupando-se, por vezes, com futilidades,
em vez d’encarar os grandes problemas, dis-
cuti-los com serenidade e aproveitar o que

PROJECTO GUERRA JUNQUEIRO

de util se pode tirar d’'um debate conscien-
€i0s0.

Como ndo sou politico, — e mesmo o facto
em si ndo interessa em nada os meus leito-
res, —ndo me pronunciarei, sentindo ape-
nas que nem todos comprehendam o alcance
d’esta pequenina lucta... e que sempre as-
sim se classifique é o meu desejo.

Pdde a bandeira, quando estamos no nosso

paiz, vendo-a arvorada por ahi, ndo nos dar
a sensagdo nitida do que ella representa,
mas vdo ao estranjeiro. e ante esse farrapo
como lhe chamou Jaurés, ou o trapo que nao
tem nenhuma significacdo — palavras de
Pataud, o cidaddo francez promotor das
greves—ao ve-

rem-n'a tremular, i

ao deparar-se-lhes .
n'um d’esses aca-
sos na Africa,
diante do respeito
do preto, do sel-
vagem, a mio le-
vada por uma forga
superior obriga-
los-ha a tirarem
o chapéo, os olhos sentir-se-hdo inundados,
e, n'um segundo, a patria, a familia, tudo
quanto ha de bom, n’um frouxo de commo-
¢do, perpassara n’um galopar animatogra-
phico.

E essa visio deve-se ao frapo, a um
farrapo, e branco ou azul, encarnado ou
verde, o que se pede é que symbolise uma
patria altiva e bem administrada !

GUERRA JUNQUEIRO

1.° de Dezembro

O governo provisorio do paiz marcou essa
data como um dos raros feriados que con-
cede durante o anno, denominando-o Fesia
da patria.

N’esse dia fez-se a apresentagcdo da nova

NO CRUZADOR «ALMIRANTE REIS»

O ministro do Interior discursando

bandeira e um cortejo vindo da Camara Mu-
nicipal seguiu para o monumento aos Res-
tauradores, no comeg¢o da avenida da Li-
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berdade, sendo alli collocada por entre es-
tridentes salvas de palmas.

No Tejo effectuou-se outra cerimonia, a
mudanca do nome do cruzador D. Carlos
para o de Almirante Reis, falando os srs. mi-
nistros da Marinha e do Interior.

Nas provincias tambem se celebrou a festa

- da bandeira, embora perdesse muito do seu

brilhantismo devido ao tempo que tem feito.

O temporal

O lindo azul do céo de Portugal. ..

Sabem, porventura, onde elle paira?

Estamos ha mais de vinte dias sob o
dominio do temporal, o que tem dado logar a
desabamentos, inundacées, faiscas electricas,
cheias, a uma chuva ora violenta, outras
vezes persistente, miudinha, ja acoutando-
nos o rosto com o seu tanto de furiosa, e
que esta causando enormes prejuizos, tendo
acarretado mortes, e dando um tom de tris-
teza as cousas, aos homens, a tudo. ..

Defronte da minha casa, no jardim d’um
palacete onde morou uma individualidade
da marinha, havia uma formosa arvore
que me costumara a ver havia vinte annos.

Muito alta, elegante, era um encanto na
primavera a vestir-se de folhagem com
enorme rapidez, e ndo com menos tristeza
a via despir-se lentamente das folhas, que
se desprendiam anemicas, dominadas pela
ictericia, espalhando-se por terra, consti-
tuindo um tapete que dia a dia mudava de
¢cér, tornando-se por fim indefinivel.

Uma noite d’estas, quando eu lia uma
peca detestavel, e talvez por essa qualidade
€ que estd causando um grande successo
em Vienna, e o vento me empurrava furio-
samente as janellas como que querendo en-
trar por alli dentro, louco, desvairado, per-
dido, principiei escutando o que la féra se
passava.

Na rua nem o menor ruido, ndo se ouvia
0 rodar d’um trem. ..

S& o vento como um desesperado conti-

‘nuava com o seu chicotear constante, ndo

inspirando piedade, mas como que incutindo

_terror.

De subito um enorme estrondo, dos que ndo
se explicam bem, mas que confrangem, fen-
deu o espaco. E ante um grito pungente —
porque lhe ndo hei-de chamar assim? — tudo
se acalmou, estabeleceu-se um
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enorme silencio,— as treguas concedidas:
n’'um campo de batalha.

Na manha seguinte, ao sahir, comprehendi
o grito da vespera.

O vendaval na sua desenfreada loucura
cevara-se na pobre arvore que dias antes
se baloucava tranquillamente, e alli jazia
agora por terra, servindo de ponte d’equi-
librio aos rapazes do sitio.

Tao altiva hontem, agora tdo humilha-
dal...

Mas se em terra o temporal causa pavor-
o que direi no mar!

Barcos desmantelados, a onda levando os.
tripulantes que ora veem a superficie para
de seguida serem afundados, na margem mu-
lheres chorando, a rezarem, a pedirem um
milagre, a prometterem a Senhora da Bo-
nanga, e dias depois o vagalhdo converte-se
n'um lento espreguicar que vae morrer na
areia, o tom escuro passa a um verde-es-.
meraldino, nada denota que o gigante enor-
me que tanto pavor infundiu, € esse humilde:
rasteiro que vem d’além envolto n'uma te-.
nue cabelleira branca.

E é assim que volvo a perguntar ante
este acercar tdo melancholico do inverno:

—Sabem, porventura, onde paira o lindo
azul do céo de Portugal?

As «greéves:

O governo que actualmente dirige os des--
tinos do paiz promulgou um decreto sobre
a greve, e, desde logo ‘um grande numero-
de classes apresentaram as suas reclamacdes,
allegando os operarios os seus direitos, ex-
pondo os patrées os motivos que os leva-
vam a ndo ceder.

Evidentemente nem tudo sdo exigencias
intempestivas, e citarei a das costureiras,
candidatas da tuberculose, esfalfadas por
um trabalho violento, mal alimentadas, umas
pobres creaturinhas que todos nds, os que
sabemos o valor do dia, encontramos por
essas manhas, transidas de frio, macillentas,
d’olheiras cavas, mal enroupadas, e que aos.
noctivagos, cerca das nove, se lhes deparam
seguindo sempre com 0 mesmo passo, para
se albergarem em casas miseraveis no ex-
tremo da cidade, cada vez mais pallidas, o.
cansago mais em evidencia, e amanha.
depois... a continuarem a mesma -vida,.
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até ao dia em que em plena mocidade
a terra lhes abre os bragos n’'uma convul-
840. .. quem sabe se de dor!

E tanto a grisetfe portugueza como a ar-
peéte ndo teem essa alegria louca que todos
lhes veem em Paris, onde tambem se trabalha
onde tambem se sabe rir... podendo-se e
exigir apenas que os dentes sejam alvos !

O. caso foi que os empregados dos ele-
ctricos declararam-se em greéve. € entre ou-
tras classes
de ndo me-
nos impor-
tancia para
0 movimento
da capital, o
pessoal do
gaz e da
agua tentou
dar seme-
lhante passo.

O actual
ministro do
Fomento, sr.
Brito Camacho, que substituiu o sr. dr. Anto-
nio Luiz Gomes, inspirando-se na lei Briand,
promulgou immediatamente um decreto so-
bre a regulamentagdo do direito 4s greéves,
estabelecendo prisdo correccional e multas a
todos os que tentarem formar, manter ou
impedir as colligagées operarias ou patro-
naes, para os que perturbarem a ordem pu-
blica ou desrespeitarem os regulamentos po-
liciaes, e ndo podendo a cessagdo de tra-
balho estabelecer-se sendo prevenindo com
doze dias d’antecipa¢do quando prive o pu-
blico de luz, d’agua ou dos generos de pri-
meira necessidade, e com oito se se trata da
suspensdo do funccionamento ferro-viario ou
d’outros servigos de transporte.

Escusado sera dizer que a agitagdo fer-
menta, e o thermometro applicado ao doente,
indica uma temperatura elevada.

BRITO CAMACHO

Duque de Palmella

Era uma physionomia interessantissima a
d’Antonio de Sampaio Pina e Brederode que
partiu d’esta vida cheio d’amargura ao cahir
da tarde de 24 de novembro, contando
76 annos. '

A sua linha fidalga nunca se desmentiu,
nunca recorreu a artificios de caridade para
pér em foco o seu illustre nome, e tendo

usufruido grandes honrarias viu-se, pelas
suas ultimas disposi¢oes, que podia pelo il-
lustre official de marinha ter passado o sa-
rampo da vaidade, mas que o pulvis est afi-
nal readquirira o seu predominio e assim o
par do reino ordenou que o seu [uneral
fosse modestissimo, — o commandante da
guarda real dos archeiros ndo quiz que nem
as pessoas mais intimas se participasse a
hora do funeral, — o protector de tantos
pediu que ndo lhe pozessem cordas nem flo-
res, — quando todas as de Lisboa colloca-
das no seu feretro ndo seriam de mais!

Que desprendimento pelas cousas munda-
nas! '

Que exemplo a tomar n’estas nobres des-
preoccupagoes!

Ao ver o duque de Palmella passar por
essas ruas na sua magnifica carruagem, pu-
xada por bellos alasdes, com as suas lindas
suissas que tdo insinuantes lhe tornavam o
rosto, ao apear-se a porta de qualquer es-
tabelecimento, correctamente vestido, de
chapéo alto d’aba direita, com o seu passo
miudo, quantos o invejaram, como suppoze-
ram que ia alli um homem feliz!

E’ porque ignoram a lenda, que pego li-
cenca para deixar aqui.

Um monarcha sentindo-se muito desgra-
cado, mandou chamar o feiticeiro da sua
corte, perguntando-lhe a maneira d’acalmar
os seus cuidados.

Interrogou aquelle os astros, fez-se um
sacrificio, e apds longa cogitagdo:

— Rei, se queres ser venturoso, vae por
esse mundo fora, indaga onde ha um homem
feliz, e quan-
do se te de-
parar pede-
lhe a camisa,
veste-a e ve-
ras termina-
dos os teus
males.

Obedeceu
o soberano, e
eil-o n’uma
longa pere-
grinagdo, in-
terrogando
uns, perguntando a outros, mas o resultado
era desesperador, porque uns queixavam-
se-lhe de doencas, de privagées, aquelles
de mas colheitas, de impostos. . .

DUQUE DE PALMELLA
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Ja desanimado, dispunha-se a retroceder,
quando ao atravessar um campo, ouviu uma
voz sonora cantando alegremente.

Invadiu-o a esperanca e chegando-se ao
ganhdo:

— A modo que estas contente?

— Pois se o trabalho ndo me falta, se-
nhor. . .

— E’s entdo feliz?

— A mais ndo poder.

— Pois bem, teras tudo quanto quizeres,
dinheiro, titulos, empregos, em troca d’um
nada: dares-me a camisa que trazes ves-
tida.

Mas o camponio, deitando para traz o
barrete e limpando o suor da testa com a
mao, soltou uma risada dizendo:

— Oh! meu senhor! mas camisa é cousa
que eu nunca tive!

Ndo é a riqueza, ndo, que constitue a
ventura, essa febre do ouro, esse amachu-

car de notas, de nada vale, porque sempre
vi os mais opulentos serem afinal os mais
infelizes.

Que importa o dinheiro se um dia a morte
veiu e tirou do lado do duque a sua compa-
nheira, a Mae dos Pobres; que valor tem o
vil metal se a pouco e pouco a luz se vae
extinguindo dos nossos olhos, se os pontos
negros dia a dia se avolumam, se por fim
vem a cegueira, a treva eterna, principiada
muito antes da podriddo do corpo, como
aconteceu aquelle que estou commemorando?

As casas d’asylo tiveram n’elle um dos
seus melhores protectores, as pessoas a quem
pagava a renda da casa eram centenas, e
tudo feito sem alarde, na sombra, ndo es-
quecendo o preceito evangelico:

— Que a tua mdo esquerda desconheca o
que faz a direita.

Registo com enorme sentimento a morte
d’um homem que pdde servir d’exemplo.

PORTUGAL DA SILVA.

FARINHA | STI-E
tacten [N LN

Alimento complelo para criancas e

pessoas edosas.

SEROES N.° 67



S. Carlos

A empreza d’este theatro, ndo tendo feito
um deposito de 38 contos como se diz que
o contracto exigia — embora o concessiona-
rio allegue que so era exigivel para a epo-
cha lyrica— viu-se obrigada a requerer fal-
lencia, e o governo pediu ao sr. visconde
S. Luiz Braga para se encarregar da ge-
rencia, que elle acceitou, levando a bom
cargo o seu commettimento.

A concorrencia, porém, foi limitada.

Nas operas que se exhibiram, citarei o
Fausto, excellentemente cantada, e que apre-
sentou uma novidade: uma Margarida ro-
bustissima, quando nds estamos costumados
a ver a personagem symbolisada por uma
creatura ideal, muito loura e pallida, como
escreveu Antonio Feijo.

Mas se essa deformidade — permittam que
o escreva assim—ndo € attrahente, como
compensagdo a sr.2 Classens tem uma voz
bonita, e sobre tudo bastante arte. O tenor
Regis serve-se da vog falsa, o que nunca
foi do agrado publico, e o barytono Ghasne
pareceu-me um bom cantor e um mau ar-
tista e achei a inversa no baixo Lashin.

Seguiu-se a Carmen, e, como sabem, esta
opera do mallogrado Bizet é uma das que
o nosso publico mais estima, e mais uma
vez foi applaudido um brilhante quadro,
sim, mas que ndo da a menor idéa do viver
hespanhol.

Nutridas palmas coroaram o excellente

trabalho de Maria de I'Isle e do tenor Léon
David, que estudaram com muito amor e
afinco os seus papeis.

Ainda se deu a oratoria Marie Madeleine,
sendo o successo limitado.

Registarei que na companhia vinha um
artista de valor, o maestro Flon, que mos-
trou bem saber a maneira de dirigir uma
orchestra, e a deficiencia dos céros foi bas-
tante sensivel. :

E agora. .. portas cerradas até. quando?

Almeida Garrett

A peca de grande espectaculo Noventa e
tres, de Victor Hugo e Paul Maurice, tra-
duc¢do do dr. Augusto de Castro, € um
trabalho conscienciosissimo, e onde o nosso
festejado dramaturgo mostrou mais uma vez
as suas altas qualidades de theatro.

O Noventa e tres foi agora modificado,
de doze quadros passou a nove, e a sceno-
graphia pertence a Augusto Pina.

Representou-se em tempo na Rua dos
Condes e nos Recreios, traduzido por Sal-
vador Marques e Fernando Leal, ambos ja
fallecidos.

E’ um genero novo no antigo Theatro
de D. Maria II, e o caso é que se Gil Vi-
cente la do alto estremeceu, a curiosidade,
sobre tudo, tem levado alli concorrencia.

A’ enscenagdo muito cuidada d’Augusto
de Mello deve-se tambem uma parte do
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exito, e no desempenho citarei Joaquim Cos-
ta, Luiz Pinto, Carlos Santos, Ignacio, Ra-
poso. e as artistas buscaram defender-se na
medida dos seus papeis.

Republica

Um original —e agradeco o exemplar que
me enviou o auctor — do sr. Vasco de Men-
donga Alves, que pela quarta vez se apre-
senta no theatro, intitulado a Promessa.

Dois actos magnificos: 0 2.9 e 0 4.9, este,
em extremo humano, com um desfecho per-
feitamente verdadeiro, o outro muito bem
movimentado, sendo apenas para sentir que
a scena final do 2.9 acto, em perfeito con-
traste da alegria a dor, seja adivinhada por
um pequeno fio que o auctor deixou a des-
coberto no 1.2, evitando-se que o espectador
attento soffra a impressdo que d’outra férma
lhe seria transmittida.

A pe¢a do sr. Vasco de Mendonca re-
pousa n'uma triste desillusdo: os caracteres
alli definidos sdo todos estribados n’uma
enorme bondade, ndo ha nenhum refalsado,
e se levam a amar a humanidade, a pena
€ que o real esteja em perfeita contradic-
céo.

O sr. Vasco de Mendonca tem todas as
qualidades de dramaturgo: sobrio, prepa-
rando os effeitos, dialogando muito bem,
escolhendo o assumpto com superior cri-
terio.

E vé-se que cada vez mais se vae fir-
mando, escrevendo com toda a segurancga,
e dos poucos que apparecem, com elle ¢é
que se pode contar.

N’esta peca estreiou-se Brazdo, que é o
consummado artista de sempre, e Adelina
Abranches deu-me a nota dolorida d’essa
Creatura toda amor e soffrimento.

N’este theatro funcciona durante seis es-
pectaculos uma companhia franceza que se
estreiou com a Vierge Folle de Henry Ba-
taille, uma peca de alto folego dramatico,
um profundo estudo, e onde se apresenta o
soffrimento pungente d’uma mulher, —j2 tra-
¢ado nas Paixies passageiras, de Capus, — e
sobre tudo o 3.2 acto péde ser considerado
€omo uma verdadeira obra prima.

O publico, por mais voltas que dé ndo
Comprehendo, ndo se mostrou muito enthu-
Slasmado, o que me assombra, porqué elle
deve convencer-se que o inverosimil a mér

parte das vezes €, no final de contas, o in-
verosimil.

E se mais ndo fosse bastava o desempe-
nho admiravel por parte de Blanche Dufréne,
que supplanta a creadora no Gymnase, Ber-
tha Bady, e Monna Delza e Calmettes que
fazem os mesmos papeis que em Paris —
Diane de Charance e o Duque.

O Aiglon, em verso, do famoso auctor do
Cyrano de Bergerac nao agradou, embora o
desempenho seja digno de registo.

Gymnasio

Na festa de Telmo Larcher subiu 4 sce-
na a Seraphina, de Victorien Sardou, es-
cripta na sua primeira maneira, e se em vez
de cinco actos passasse a quatro, entendo
que a peca ganharia mais.

E’ um magnifico estudo feito com aquelle
cuidado que tanto caracterisou esse drama-
turgo, de que alguns sorriem hoje, com uma
inepcia que ndo os abona muito.

Na interpretacdo houve conscienciosos
trabalhos e, sem favor, citarei o de Lucinda
Simées, a impeccavel; o do excellente diseur
Christiano de Sousa; o do elegante Telmo
Larcher, muito bem coadjuvado pelo grande
comico Cardoso, Judith, que estd sendo uma
excellente artista, e Albertina d’Oliveira,
uma que promette muito na carreira a que
se dedicou.

Agora se querem ver uma pega sem por-
nographia, se querem rir como uns loucos,
vao ouvir o Rato Azul, uma comedia allema
cheia de situagGes, movimentada, que prende
a attencdo do espectador e que promette
longo cartaz, o sonho — tantas vezes des-
feito! — de todas as emprezas.

Allie-se que o desempenho é homogeneo
e assim Christiano, Judith, Machado e Car-
doso deram um enorme relevo aos seus pa-
peis.

fipollo

O Fado tem conseguido chamar gente a
este theatro, porque se trata da alma nacio-
nal traduzida no que ella tem de mais tris-
tonho: um trinado de guitarra.

A peca dos srs. Jodo Bastos e Bento Man-
tua, ouve-se com muito agrado e a musica
de Filippe Duarte, o distinctissimo maestro,
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é applaudida com todo o enthusiasmo, e
tanto mais que o publico ndo desconhece
que n’esse homem se encerra tanto valor
como modestia.

Avenida

E’ uma linda pe¢a, chegando a interessar
mesmo os que estdo blasés em theatro, o
Amor de Principes, uma operetta que tem
uma musica, se ndo muito inspirada, o que
denota. porém, é uma enorme originalidade.

E mesmo por isso ndo se tornara muito
popular, nem sera trauteada por essas ruas,
nem ouvida a cada momento nos pianos.

A enscenagdo do 2.° acto é de perfeita
novidade, fazendo um magnifico effeito, e a
peca foi vestida luxuosamente o que ¢ sem-
pre agradavel a vista.

A alma do Amor de Prmcapes é Cremilda
d’Oliveira, que grangeou innumeras sympa-
thias no Brasil e que se repercutiram ca, e
que com a sua figura mignonne e a sua
carinha azougada da um grande relevo ao

papel.

Rua dos Condes

Foi sempre opinido minha que um theatro
genuinamente popular é de futuro certo.

O drama, com todos os seus matadores,
a recompensa da virtude e a punigdo do cri-
minoso, tem sempre acceitacdo e ¢ uma ma-
neira d’encaminhar para o bem.

A empreza Alves da Silva vae se-
guindo com exito essa carreira, € além dos
dramas de propaganda — o que ndo ¢ do
meu agrado, porque o theatro ndo ¢é tri-

- buna de meefing —explora proveitosamente

O Grande Industrial,
Christo, etc.

O Conde de Monte

Coliseo dos Recreios

E como o publico tanto gosta‘de lucta,
alli tem o Coliseo com os seus hercules ja-
ponezes que todas as noites sdo ora ruido-
samente acclamados, ja estrepitosamente pa-
teados, segundo a lealdade ou a ma fé como
procedem.

PORTUGAL DA SILVA

NEURASTHENICOS, fafigados
por excessos de frabalhos
mentaes — DEBILITADOS, por
esforgos phisicos e muscula-

- res, curam-se com a

em po ou liguida

e e (doce ou secca)
nas pharmamas e drognnas



Curiosidades do tempo

Em 18 meéses, os Social
Democratas allemaes ga-
nharam 8 logares no Rei-
chstag, em eleicoes occa-
sionaes para preenchér va-
gas. Ha um anno tinham
nas legislaturas dos differentes estados alle-
maes um total de 140 membros; hoje teem 186.
Ndo houve eleicio durante o anno em que o

0 desenvolvimento
da Social-Democracia

O DESEN VOLVIMENTO DA SOCIAL-DEMOCRACIA : —
N’]lmxlmu—se 0 dia em que o proleta-
Fiado allemio tocara no violdo imperial.

(Wahire Jacol.)

augmento da sua votacao ndo fosse considera-
vel.

Bebel, o chefe Social-Democrata, sempre se
oppos a alliancas; continua nesta attitude, mas
a tendencia do tempo afasta-se da sua politica
de simples protesto e de opposicio academica.
O seu partido desenvolve-se de tal forma, que
vé sér-lhe possivel conseguir grande parte das
suas aspiracoes se acceitar o auxilio de um
outro partido que lhe seja parcialmente sim-
patico. Sera difficil impedil-o de acceitar esse
auxilio e de entrar numa época de realizacao.

Bebel tem razio de temér que o entrar na
realizacao pratica de certas reformas signifi-
que, por parte dos Social-Democratas, o aban-
dono dos seus ideaes irrealizaveis. Quando os
homens entram no trabalho pra'ico sao leva-
dos a perdér de vista os sonhos impraticaveis.
Poucos socialistas foram mais radicaes que
Clémenceau e Briand nos seus dias de juven-
tude irresponsavel: mas veio com a responsa-
bilidade a moderaciao. Os males politicos e so-
ciaes que na Allemanha esperam reforma sao
porém muitos, e os Sociaes-Democratas apro-
veitariam talvez mal o tempo recusando-se a
cooperar com outros grupos reformistas.

O bill apresentado actual-
mente por Thalkleton sobre
esta grave questio propoe
inscrevér como eleitor no
local por ella habitada toda
a mulher que pague um
aluguer de 10 libras. A mulher casada nestas
condicoes poderda sér eleitora, comtanto que o
marido o nao seja pelas mesmas razoes. Este
bill passou em primeira leitura no parlamento
com uma maioria de 110 votos. Segundo disse
o0 ministro Churchill, comprehende-se que se
seja pro ou contra o voto das mulheres, mas
nao que se tire, como pela lei apresentada, o
volo as mdaes e ds esposas, que sdo a melhor
porcao do mundo feminino.

0 suffragio feminino
em Inglaterra
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JOHN BULL E A RUSSIA DIANTE DO BOLO PERSA:
— Serda tempo de repartir?

A inevitavel absorpcao
da Coréa pelo Japao defi-
niu-se claramente: O antigo
reino desapparece do map-
pa como estado autonomo,
e 0 proprio nome lhe € mu-
dado. Dez milhoes de Coreanos com 0S seus
218 mil kilometros quadrados sio agora sim-
plesmente uma parte do Japao. Acaba assim
uma civilizacao independente que principiou
mais de 1:00) annos antes de Christo.

Ha uns 15 annos a Coréa era um proteclto-
rado da China, incapaz de tomar parte na lucta
que se approximava.

Em 1894 a Russia e o Japio vigiavam-se atra-
vés da Coréa, que a China conservava com
pouca seguranca. Veio depois a guerra chino-
japonésa, depois da qual a China renunciou aos
seus direitos, admittindo a in-
dependencia da Coréa. O Japao

A absorpedo da Corea

da Justica; finalmente, agora,
annexacao formal.

" Os preparativos d’esta anne-
xacdo levaram pois nada me-
nos de quinze annos, custaram
duas guerras e vieram a so-
brecarregar o povo japoneés
com uma divida enormissima.
Apesar de tudo, 0s japonezes
acham que valeram a pena o0s
trabalhos, as guerras e a so-
brecarga da divida. E’ que o
Japdo tem uma populaciao ex-
cedendo 48 milhoes de almas,
apertada n'uma superficie de
475 mil kilometros quadrados
(densidade 116 por Kkilometro
quadrado), superficie em gran-
de parte montanhosa e impro-
ductiva, e agora, com a anne-
Xacio da Corea, apossaram-se
de uma area de 218 mil Kkilo-
metros quadrados, producti-
vos na maioria.

A Coréa possue, pelo que
diz respeito a plantas uteis, o
arroz, no sul, o trigo, o milho,
a batata.

As principaes industrias sdo a do cobre e
do bronze, muito antigas no paiz.

A nossa gravura mostra
uma posicao curiosissima
de wum navio encalhado.
Trata-se do vapor inglés
Princess Mary, que enca-
lhou ha pouco na ilha Sen-
tinella, numa viagem para Alaska. O navio em-
bicou por volta das duas horas da madrugada,
em preiamar, e a gravura mostra a sua posi-
cao depois de a maré tér baixado. Nao houve
perdas de vidas. O encalhe deu-se com calma
e noite limpa, a uns cento e tantos metros do
farol.

Navio inglés, calma, noite clara, em cima do
farol: calculamos os commentarios do leitor...

Naufragio curidso

tomou o papel de seu preceptor.
Era o primeiro passo, visto ciu-
mentamente pela Russia. Em fe-
vereiro de 904 foi assignado um
tratado em Seul entre o Japao
e a Coréa, permittindo aquelle
0 uso do territorio coreano para
fins militares, em troca de uma
garantia de independencia. O
2. acto da comedia foi a guerra
russo-japonésa: a Russia foi eli-
minada como pretendente, como
o fora a China 10 annos antes.
Tratava-se agora de- digerir. Em
905, fiscalizacdo dos negocios ex-
trangeiros; em 907, partilha do
governo, e todos os actos admi-
nistrativos sujeitos a approva-

Ry

cio do residente geral japonés;
em 909, posse da administracao

NAUFRAGIO CURI0s0: — Posicao quando a maré baixou



- mada dos acontecimentos.

diario de noticias em fo-

Palhando pelo mundo um

A ltalia continua a man-
tér o primeiro logar entre
0S8 povos emigrantes,
mesmo acima da Inglater-
ra. Seguem-se a esta, res-
pectivamente, a Austria, a
IHespanha, a Russia, nis e a Allemanha.

A emigracao effectua-se sohretudo para a
America. Em 1909 emigraram para os Estados-

Emigracao

E.\I;_cuug:.-'\o PARA A AMERICA DO SUL.—
Italia, Hespanha e Portugal

- Unidos 1.334:000; para os paises sul-americanos,
- 320.338. Para a America do Sul os principaes
~ emigrantes sdo respectivamente a Italia, a
- Hespanha e nos.

A omnipresenca da ma-

B china fotografica esta
e : : criando um espelho ani-
g Jornalismo animado mado e completo da vida.

O fotografo vae de tal

34 maneira assaltando os

~acontecimentos, que ameaca eliminar o repor-
ter da lucta pela existencia. Ha mais porém:

Vae agora iniciar-se uma
nova fase do jornalismo,
Pela imagem directa e ani-
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M. Paul Acker, escre-
vendo na Recista dos Dois
Mundos sobre as obras so-
ciaes das mulheres france-
sas, fala na Union familiale,
de Mademoiselle Gahéry,
cujos metodos parecem sér especialmente pra-
ticos e applicaveis. Mademoiselle Gahéry veio
da Normandia para Paris em 1887, e, horrorizada
pelas accoes dos anarchistas, anceiava fazér al-
guma cousa para evitar o progresso d’esses ma-
les,—convencida porém de que nada se poderia
obtér a ndo sér trabalhando entre o povo e vi-
vendo a vida do povo—o qual a principio se
mostrou desconfiado, imaginando-a trabalhar
com qualguer fim politico ou religioso.

Pareceu a Mad. Gahéry que o primeiro obje-
ctivo deveria sér a educacao das raparigas,
fazendo d’ellas boas esposas, boas maes, — pois
considerava a vida de familia como a base de
toda a sociedade bem ordenada.

Em 1894 comecou por enviar uma circular as
familias convidando-as a mandarem-lhe as ra-
parigas de 6 para 10 annos para as ensinar a
cosér. Em poucos dias appareceram 22; em 1896
ja tinha 150; e, finalmente, passou a 300.

Mad. Gahéry toma as criancas de 2 e meio
a 6 e meio annos, cujos paes estido em traba-
lho. Ha primeiro uma escola de pequeninas
onde ellas se preparam a recebér mais tarde
0 ensino da escola primaria. Sdo ensinadas
pelo método Froebel a lér no que veem em re-
dor de si, antes de aprenderem pelos livros, e
a desenhar antes de escrevér. Quando attin-
gem 10 annos dao-se-lhes quatro ou cinco das
bébézinhas para tratarem d’ellas e ensinarem-
lhes os exercicios Froebel, comecando tam-

L'Union familiale

Pathé fréres, os fabrican-
tes de cinematografos, es-
tabeleceram um servico

tografia movel. A empreza,
chamada a Gazeta animada,
€ uma organizacio com-
pleta de noticias, com um

editor, sr. Steer, que aban-
donou os velhos metodos
Pelo novo jornalismo, es-

nicleo de 5.000 «foto-cor-
respondentes». D’esta or-
ganizacao resultd uma fita que é enviada a
}lma serie de palcos cinematograficos, e esta
Jd sendo vista noite e dia por mais de 2 mi-
Ihdes de pessoas.

Certamente a nova idea sera recehida com
4 melhor acceitacio e em breve posta em pra-
tica por todo esse mundo fora. Em véz do
actual director, encommendando pelo telegrafo
bantas palavras sobre a greve, o concurso de
aviacio, o assassinio, etc.,—teremos o director
arte-nova, fazendo encomendas d’esta especie:
€nvie-me 450 metros d’aviacdo; 300 de greve;
200 de recepcio; 150 de assassinio!

EMIGRAGAO. — Principaes correntes emigracdéras europeias:
[talia, Inglaterra, Austria, Hespanha, Russia, Portugal e Allemanha
(Revista del Touring.)

bem nessa idade a aprenderem alguma cousa
do governo da casa: assim, de muito novas sio
dirigidas no sentido de se tornarem hdéas es-
posas, boas maes e boas mestras, proseguindo
0 ensino com essa orientacao. Ha tambem uma
classe de cosinha popular para maéaes de fami-
lia. Um outro ramo da instituicao é a Oecurre
des Trousseaux, a que as criancas podem sér
admittidas directamente se souberem coser.

0O ensino ndo é gratuito. Por cada crianca os
paes pagam 10 centesimos por dia. As licoes de
gimnastica custam 25, e outras differentes clas-
ses especiaes teem precos variaveis.
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Vida na Sciencia e na Industria

O Dr. inglés W. Coats
escreveu recentemente so-
bre as causas da appendi-
cite. Sao ellas: 1.” a carne
guardada até estar tenra;
2.° a caca demasiado demo-
rada (a ceélebre «perdiz de mdo no nariz»); 3.c
carne e peixe de conserva; 4.° quasi todo o ali-
mento animal em que tenha sido usado o acido
bérico; 5.° muitos dos alimentos conservados
pelo frio.

A carne e o0 peixe conservados em latas fo-
ram introduzidos cerca de 1850, generalizando-
se 0 seu uso por 1860 a 70. Aiguns annos mais
tarde foi notado o incremento da appendicite;
é muito possivel que tivesse comecado alguns
annos antes, porque o seu progresso foi muito
vagardso a principio. Mais tarde o acido bo-
rico e o resfriamento foram empregados para
conservar os alimentos, notando-se desenvol-
vimento do numero de casos de appendicite.
Com 0 uso das conservas vae augmentando a
sua frequencia, até que hoje tomou as pro-
porcoes de uma verdadeira praga, de que nin-
guem esta livre.

As causas da Appendicite

O Instituto Keeley é a mais
popular das instituicoes
americanas. Durante os
vinte cinco annos da sua
existencia, mais de tresen-
tas mil pessodas ali se cura-
ram do vicio da embriaguéz.

E’ situado no Estado de New-York, em
White-Plains, (pequena cidade de dez mil ha-
bitante‘s) e construido dentro de um parque
bem verde, entre arvores: pequenas casas
dispersas pelas ruas estreitas, tracadas na
relva.

Jules Huret conta, na sua America moderna,
em via da publicacdo, uma visita ao interes-
sante estabelecimento. «A embriaguéz é uma
doenca, disse-lhe o dr. Boals. Um homem ata-
cado d’essa doenca pode tao pouco libertar-se
d’ella como um atacado de febre tifoide. E’
preciso curar d’elle, seguir um tratamento.
Foi o dr. Keeley o primeiro a descobrir a
doenca, e elle tambem quem lhe descobriu o
remedio. Toda a pessda que por uma razio
qualquer comeca a beber acaba inevitavel-
mente no alcoolismo. E2 um estado morbido
do sistema nervoso. As cellulas nervosas pas-
sam a sO exercér as suas funccoes sob a in-
fluencia do alcool. D’ahi a necessidade impe-
riosa e absoluta de espirituosos, que nunca ti-
nha sido bem comprehendidany,

Os remedios do dr. Keeley sio secretos,
fabricados no Illinois sob a direccao do pro-
prio doutor, e d’ali enviados aos differentes
Keeley Instituts estabelecidos nos Estados-Uni-
dos.

0 instituto do dr. Reeley
— A cura do vicio da
embriaguéz.

—«Qual é o preco do tratamento ?

— Cem dollars, fora a hospedagem.

— E quanto tempo dura? '

—Em geral quatro semanas para o alcoo-
lismo, quatro a seis semanas para a morfina,
0 laudanum, e quatro semanas para o tabaco
e a neurasthenia. !

— Como se opera a cura? Por persuacio?

—De forma alguma. O tratamento é pura-
mente medicinal. Nao prohibimos o alcool ao
paciente. Nos primeiros dias da-se-lhes mode-
radamente quando o pedem. Mas a cura rea-
liza-se precisamente pela desapparicio d’esse
appetite. : }

— Mas em que consiste o tratamento ?

— Em medicamentbs que damos a bebér e
em injeccoes.

— Que especies de gente veem curar-se?

— De todas as classes. Curamos senadores,
congressmen, advogados, clergymen, ministros,
soldados, homens de negocio, operarios...»

‘E’ crenca vulgar que o
tomar drogas é causa com-
mum do estrago dos den-
tes; e muitas vezes os maus
dentes em gente nova e em
criancas se attribuem ao
facto de terem tomado grande quantidade de
remedios. Ddao apparencias de verdade a esta
opinido o facto de certas drogas, como as fer—
ruginosas, enegrecerem superficialmente os
dentes, e ainda o de advir a carie vulgarmente
depois de molestias tratadas com ministracao
de medicamentos. Entretanto a opinido de que
0s remedios estragam os dentes baseia-se, ao
que parece, sobre muito fracos fundamentos.
A experiencia mostrou, sim, que acidos muito
fracos sdo capazes de destruir o esmalte; mas
para produzir este effeito é necessaria uma
applicacao continuada. Os acidos nocivos pro-
duzem-se realmente na propria boca pela fer-
mentacao dos restos de alimentos feculentos
que ficam nos intersticios dos dentes sem po-
derem sér facilmente removidos. Os remedios
acidos sdo applicados com intermittencia e vao
ao contacto com as superficies expostas dos
dentes, constantemente lavadas pela saliva, na
qual sdo dissolvidos.

Se 0s remedios
fazem mal aos dentes?

O Dr. Maderly relata as
suas experiencias com ca-
80s agudos de rheumatis-
mo que resistiam a todos
08 métodos usuaes de tra-
tamento, e foram alliviados
com... a ferroada das abelhas. Em doentes ja
idosos principia com umas 6 ferroadas para
as trés primeiras applicacoes, e vai gradual-
mente augmentando até umas poucas de du-

Imprevisto tratamento
do rheumatismo



Conclue das suas experiencirs que este tra-
ento, se nio da uma cura complela, allivia

Fizeram-se recentemen-
te umas poucas de experi-
encias com um automovel
do almirante Howel anfibio, desenhado pelo al-

. mirante norte-americano
Howel. E’ idea do inventor

regado com mar grosso Sem O menor pe-
0 para os passageiros, cujo numero pode ir

AUTOMOVEL ANFIBIO. — O anfibio na agua

~seis. Tem 6 metros de comprimento, e
'80 de boca. A machina da a velocidade de 12
has por hora em terra, e de 4 milhas

O processo cinematogra-
fico conhecido consiste
principalmente na decom-
posiciao do movimento por
meio de vistas fotografi-
4 cas successivas. Um alle-
140, professor da Escola Militar de Berlim,
scobriu um novo método cinematografico
) la faisca electrica, com a vantagem de dar
- 5.000 vistas por segundo. O novo pProcesso pres-
- lard grandes servicos nos estudos balisticos.

tinematografico

Admitte-se geralmente
que a mulher é melhor do-
tada que o homem para a
distinecdao das cores. As
leitoras manteem talvez
essa opiniao, e fazem aca-
SO0 muito bem. As experiencias a que procedeu
M sabio na America (o dr. Nochols) tendem
- Comtudo a abalar essa crenca geral: os ho-

K mulher ¢ g distincgdo
das cores
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mens seriam mais aptos a distinguir o ver—
melho, 0 amarello e o verde, e as mulheres a
distinguir o azul. Mas eis que entra em cam-
po uma dama, Miss Thompson: achou ella que
0s homens sao mais sensiveis ao azul e ama-—
rello sobre fundo branco, e as mulheres ao
vermelho e ao verde. Mas Miss Thompson con-
clue tambem a favor dos homens pelo que
respeita a aptidido para distinguir as cores.

No decorrér das esca-—
vacoes no cemiterio gallo-
romano de Saint-Seurin,
em Bordeus, descobriu-se
um enorme sarcofago do
primeiro século da nossa
era. Ao lado de um esqueléto estava um
grande frasco de vidro de forma até hoje
desconhecida nas Gallias. Continha residuos
que foram analisados. Os vestigios certos de
tanino que se encontraram convenceram o
analista, director do laboratorio da Faculdade
de Medicina de Bordeus, de que esse frasco con—
tivera vinho, certamente de primeira ordem.
A forma do frasco, segundo autoridades com-
petentes, é a caracteristica da industria sy-
ria. De resto, houve outr’ora relacoes com-
merciaes aturadas entre a Syria, cujos vinhos
eram afamados, e toda a regidao de Bordeus.

Foi mandado examinar
se a torre Eiffel soffreu
qualquer deslocacao com
as cheias do Sena. Verifi-
cou-se (que a posicio media
da ponta do pararaios nao
soffreu variacao desde as observacoes de 1869 e
1908; mas que essa ponta tem um movimento
diurno, de 4 a 18 centimetros, cuja direccao
varia com as estacoes, e produzido pelo calor
do sol. Era de E para O em maio e Agosto de
1869, de N para S em dezembro de 1908, e E para
O em junho de 1910. Durante o inverno, o sol
bate sOmente na parte S da torre, emqguanto no
verao bate em todas as faces, produzindo um
deslocamento numa direecio geral perpendi-
cular ao meridiano e mais complicado que na
primavera e no outomno.

Vinho velho
de dois mil annos

Movimento diurno
da torre Eiffel

E’ vulgar a observacio
das asimetrias e irregula-
ridades das feicoes: a cur-
vatura do nariz, a des-
igualdade na grandéza dos
2 olhos, ete. O corpo hu-
mano nao é perfeitamente simetrico. Nao ha
simetria num certo numero de orgaos inter-
nos que sao unicos e collocados de um SO
lado do corpo. E’ melhor seguida a simetria
externa, mas s6 aproximadamente. Ndo ha ca—
becas nem caras simetricas. As grandes obras
d’arte mostram-nos d’essas differeng¢as para
um e outro lado do cérpo. Assim, a Venus de
Milo tem mais desenvolvida a face esquérda:
0 ponto mais exterior da esquerda é 7 milime-
tros mais afastado do plano ideal de simetria
que o ponto correspondente da direita; o na-
riz desvia-se tambem 7 milimetros para a es—

Asimetrias da figura
humana — A orelha
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«uerda. O olho direito estda mais baixo do que
© esquerdo.

Uma estatistica curiesa mostra as differen-

cas observadas nas dimensdes das orelhas:
sdo frequentes e:sas differencas, indo as ve-

zes até 5 milimetros. Nas medicoes sobre
cem criancas de treze annos encontraram-se

Vida

As importacoes de obras
d’arte pela America conti-
nuam augmentando consi-
deravelmente. Durante os
~ultimos cincoenta annos
parece que Rembrandt foi
especialmente escolhido. Ha no Novo-Mundo
nada menos que oitenta e oito pinturas de
Rembrandt, aféra os desenhos, — isto é, o do-
bro do que resta a Hollanda e uma vintena
mais do que as existentes na Austria, Belgica,
Hespanha, Dinamarca e Italia. SO dois paises
possuem numero superior: a Inglaterra (165) e
a Allemanha (120).

Os maiores mercados sio Londres e Paris.

Os primeiros Rembrandis que appareceram
na America foram Danae e a chuva d’ouro e o
Retrato d’homem, o primeiro em 1854 e 0 se-
cundo em 1866.

O esforco dos ricos americanos é tanto mais
apreciavel quanto a maioria das obras siao por
elles dadas aos museus.

A America importaddra de
obras d'arte — Rem-
brandt na America

Pode dizér-se que em
grande maioria os homens
de letras da Franca con-
demnam o tea!'ro actual
d’aquelle pais na sua gene-
ralidade. E’ 0 que mostrou
uma inquiricao recente. Além dos que lhe ne-
gam toda a influencia social, ha os que Ih’a re-
conhecem, mas nefasta. Tambem a importancia
e a influencia do aclor no meio moderno é con-
demnada por alguns (Verhaeren, Lemonnier).

Os escritdres francéses
e 0 featro

E’ curioso que Ibsen ti-

vesse tido pelos actores e
pela gente de teatro em
geral, a maior antipatia.
Assim o fez saber ultima-
mente um amigo do grande
dramaturgo (J. Paulsen). Datava ao que pa-
rece essa antipatia do tempo em que Ibsen
dirigiu o teatro de Christiania, a época mais
triste e difficil da sua vida. O grande préga-
dor e exaltaddr da personalidade declarava
que o actor lhe era odioso quasi, por o officio
<consistir em envergar constantemente a pelle
«de uma personagem differente. Esse motivo

Ihsen e os actores

oitenta e nove com a orellia esquerda maior;
uma soO tinha maior a direita.

Em cem adultos de vinte e tres annos
achou-se a differenca ao invés: setenta e nove
tinham maior a orelha direita, e seis sémente
maior a esquerda. Com a idade parece dimi-
nuir a grandéza da asimetria.

na arte e nas letras

um tanto teorico seria o verdadeiro, ou an-
tes as mas recordacoes d’aquella época? Seja
como for, quando encontrava um bom artista
Ibsen esquecia as suas doutrinas, ou 0s seus
preconceito-. Conta-se ‘mesmo que certa vez a
actriz dinamarqueza Betty Hennings o enthu-
siasmou a tal ponto que Ibsen 'se precipitou
para ella dos bastidores e a cobriu de beijos
d’admiracao.

Um escritdér inglés, tra-
tando ha pouco da arte
japonésa, diz sér difficil
achar nella qualquer pro-
fundéza de pensamento.
Nio sOmente tem pouco
fundo emotivo, mas ainda pouquissimo inte-
resse intellectual. E’ essencialmente uma arte
da linha; a cor é chata, sem relévo. Concorda
porém o autoér em questio que a menos con-
demnatoria de todas as accusacoes (ue se
possam fazér a uma arte, é esta de sér uma
arte da linha. Contenta-se com a linha, diz
elle, porque € incapaz de exprimir quer a
forma quer a cor fora do campo decorativo;
porque, em resumo, é tdo falha de interesse
intellectual como de fundo emocional. Atro-
fiada, prematuramente resequida, a arte japo-
nésa é-nos apresentada pelo critico como des-
tituida quer das grandes qualidades da alma,
quer das grandes qualidades do espirito.

A arte japonésa
apreciada por um inglés

O novo romance, de Fo-
gazzaro, Leila, é um
mixto de comedia e dra-
ma. Quando escreve um
novo romance, Fogazzaro
enceta a sua faina as 5 da
manhan e iz-se que continua até as 10 da
noite. Uma vez comecado o trabalho, nao des-
cansa, anciéso pelo fim. O seu método é reu-
nir breves notas de detallse; depois deter-
mina o plano geral, que vae modificando com '
o adeantar da narrativa, principalmente no
que respeita aos protagonistas. Raramente faz
alteracoes nos caracteres secundarios, porque
esses sdo quasi sempre tirados da observacao
real, emquanto os caracteres principaes sdao
sempre inventados. Fogazzaro reve, refunde,
recopia largamente. :

Fogazzaro
e 0 Seu Ilovo romance
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- Vida nos campos

Foi inventada recente- fundidade e 0",60 de largura, a razido de 54 me-

3 mente uma combinacao da tros de comprimento por hora, ou sejam 58
Uma nova machina traccdo pela gazolina e da metros cubicos. Em 10 horas fard o trabalho
valladéra machinavalladora, de ! :

provida de uma roda de
var vallas de grande capacidade. :
As gravuras mostram este engenho de trac-
0 e excavacdo cavando um fosso de 1™,85 de
fundidade e 0™60 de largura, em terra ar-
losa, a4 razdo de 0™9 por minuto. :
A altura da roda cavadora é de 2™,80, e a lar-
ura da machina 3", com um comprimento
ital de 7™,30.
- Como machina de traccao, o motor da-lhe
ima velocidade, em estrada, de 5 kilometros
eio por hora, podendo desenvolvér 40 caval-
s, sendo preciso, Tirada a roda de cavar, fica
a perfeita machina de traccao, manobrada
0 as communs, e differente das melhores-
aes simplesmente em tér maior potencia,
fim de podér fazer o trabalho da excava-

Ha muitas vantagens em usar o motor de
olina especialmente adaptado 4 machina de
c¢cao valladora. Com effeito, a machina a va-
pesa 270 a 360 kilos por cavallo-vapor que
ece, emquanto o motor de gazolina pesa
kilos por cavallo-vapor. A gazolina é mais
ta, oceupa menos espaco, nao gasta quando
china estd parada, e nio exige o dispen-
de conduccao para 0 carvao e para a
a.

' apparelho cavara um fosso de 1,80 de pro-

NOVA MACHINA VALLADORA

NOVA MACGHINA VALLADORA

de quasi sessenta homens, produ-
zindo uma valla perfeitamente re-
gular.

A roda cavadora é munida de de-
saseis navalhas de aco extrema-
mente duro; quando ella gira, a ma-
china move-se para diante, em-
quanto a roda de cavar, na parte
do seu curso em (que se eleva, corta
de 12 a cerca de 25 millimetros de
terreno.

Quando cada uma das desaseis
navalhas talha o terreno, este sae
para outras tantas aberturas cor-
respondentes as navalhas, e a terra
que a roda cavadora d’esta maneira
vae extrahindo vem finalmente a
sér disposta em porcoes iguaes a
cada lado da excavacao.



ODIA-SE escrevér, caras lei-
- toras, uma Philosophia his-
torica da moda. A moda é
‘ JI um facto social como qual-
quer outro: d’aht a possi-
bilidade de a fazér entrar
nos caixilhos das doutrinas,
estudar a influencia das racas, dos meios,
dos momentos historicos. A’ arabe ndo con-
veem os fatos da japonésa; no quente Egypto
nao se usa o mesmo que na fria Noruega; e
nos paizes europeus que a civilizagdo vae
uniformizando, o momento historico tem em
si, muitas vezes, a chave da enigmatica
moda, a4 primeira vista a cousa mais capri-
chosa, desregrada, inexplicavel d’este mundo.
A guerra russo-japonésa influenciou inques-
tionavelmente a moda feminina, trazendo
para o occidente, com o echo das suas bata-
lhas, as mangas japonésas, os kimonos con-
fortaveis, a faixa.de grande lago que nos
mostram as ultimas criacées das grandes
costureiras de Paris. ..
Pois bem. O arbitro da moda masculina,
o maior admiradér da mulher francésa e de
tudo que fésse elegante, bello e magnifico,
o fallecido Rei Eduardo VII, tera de algu-
ma forma influido com o seu passamento
saudoso na moda feminina, assim como em
vida determinou a moda masculina ? Cremos
que sim. A admiragdo, a ternura, o senti-
mento britannico determinaram o preto e
branco para demonstrar a magoa pelo falle-
cimento do Peacemaker.
A francésa, para realce da sua belleza,
viu n’essas céres contrastes imprevistos, e,
quem sabe?...—talvez uma homenagem

a memoria do grande rei, amigo da Franca
e seu rafiné admiradér. Actualmente juntam-
se montanhas de velludo negro a preciosas
rendas de Veneza, de Bruges, de Mildo, etc.;
adherem, maravilhosamente sobrepostas, ga-
zes pretas e brancas, e arminhos com rapo-
sas pretas, regalos, écharpes, casacos, ves-
tidos, tudo emfim é preto e branco. Eis, mi-
nhas senhéras, o supremo chic — o dernier
cri!

Toilettes

Juntamente com o tailleur fantasia que
vae estendendo cada vez mais o seu ambito,
o vestido de uma so pe¢a, acompanhado de
um grande manieau de pelle, velludo ou
panno, esta sendo muito usado para as reu-
nioes da tarde e visitas. Confeccionam-se
de tecidos leves, de lan, seda, ou veludo.
O custo da materia prima ¢ insignificante
comparado com a despeza dos accessorios.
Tres metros, de resto, bastam para comple-
tar o amalgama de rendas, broderies, pelles
e écharpes que ccmpoem uma foiletle mo-
derna. Sdo tecidos preferidos a sarja fina e
lisa, o cheviote, e a cachemira de lan sobre-
tudo, a grande novidade da estagdo. Com-
binam-se com ella tanto o liso como o
xadresinho, e os escossezes escuros. O
azul marinho, ja muito visto, comeca a ceder
o logar "ao verde, tom este mais quente,
mais proprio para destacar na cér baca de
um ceu de inverno. Continua a usar-se,
sem de resto se apresentarem grandes trans-
formagdes sensacionaes neste ponto, a com-
bina¢do de tunicas e panneaux debruados.
As tunicas apresentam-se mais simples e lisas,



afastando-se do pannejamento grego de mui-
tas pregas fluctuantes.

Os vestidos tailleur, de velludo, sdo este
anno grande moda, sendo de muita distinc-
¢do os de veludo preto, de feitio muito sim-
ples, e apenas guarnecidos na gola e nos
canhGes por bobas rendas ou um pouco de
pelle. Nos vestidos de ifoilette, a forma ja-
ponésa é cada vez mais predominante; de
resto, os vestidos sdo de tal forma lisos e
justos, que a belleza e o
bom gosto de uma toilet-
{e consistem apenas no
primér do corte, no te-
cido e na cor.

Os grandes casacos
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de velludo preto, abotoados abaixo da cin-
tura por dois botées de passementerie, véem-
se tanto para de dia como para sahida de
theatro. Para vestidos troteurs estio sempre
em moda os tecidos de sarja e de cheviote,
e para esses vestidos a exigencia esta ape-
nas no impeccavel do corte, pois devem ser
sempre sobrios de enfeites, e apenas levando
um rebuco de seda de corddo no tom da fa-
zenda, e grandes botdes do mesmo tecido.
Para taes vestidos usam-se
0s casacos curtos, que sdo
mais praticos e elegantes.
As saias, sempre bastante
curtas, o que ¢ de uma
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grande commodidade e faz convergir a at-
tracdo € o valér da loilette para o primér
do calgado. '

Os recentes figurinos trazem-nos lindas
bluzas de velludo que se poderdo usar com
saias de panno da mesma cor, —e tendo
esta uma grande barra do mesmo velludo,
far-se-ha uma toilette simples e elegante.

As nossas gravuras representam:

N.© 1 — Vestido de panno azul pavdo.
O corpo, de férma japonésa, guarnecido de
galdo fantasia, forma um plastron de veludo
a frente. Do mesmo veludo é todo o panno
da frente na saia, tendo esta uma barra de
panno a atravessar. As mangas acabam por
uns canhGes de veludo, e umas applicagoes
de passementerie da qual é guarnecido tam-
bem o corpo. O peitilho desta toilette po-
dera fazer-se de tulle creme em preguinhas,
acabando por uns entremeios de guipure,

N.© 2 —Elegantissima toilette de rece-
pedo de cor taupe; bluse de gaze mousse-
line do mesmo tom, toda pregueada, sobre
uma guimpe de renda avivada de setim ce-
rise. Na manga um canhdo de renda, rema-
tado por uma guarni¢do de pelle. A saia,
de panno do mesmo tom, com double-jupe
em bico, apparecendo a frente um motivo
de broderie. '

Uma bonita guarnicdo da mesma broderie
liga a saia ao corpo.

N.0 3 — Esta toiletfe da um bello resul-
tado quando copiada como indica o figurino.
De tecido molleton castanho dourado, é
guarnecida no corpo e nas mangas por sou-
tache da mesma cér e largo galdo multico-
I6r. O peitilho feito de tulle e entremeios
cremes, tendo em volta um viez de veludo
castanho. Na saia grande barra de veludo,
aos lados, acabando nos pannos da frente

e detras por grandes botoes do mesmo ve-
ludo.

Vestidos de soirée

Com os primeiros dias nebulosos e frios,
nos jantares, bailes e theatros se reune a
sociedade elegante que nas praias e ther-
mas veraneava. O vestido de noute, neces-
sario a estas circumstancias, ¢ tanto mais
significativo quanto marca uma epoca nova,
e annuncia o goésto e a tendencia da es-
tacao.

Convem notar, no entanto, que as trans-

formacbes se operam lentamente, e os pri-
meiros modelos pouca novidade offerecem,
pois que a ultima criagdio da moda nio
apparece sendo com os primeiros dias do
anno. Os tecidos muito leves, as gazes,
as musselinas vaporosas, de tons pallidos,
produzem um déce effeito quando mistura-
dos de finas rendas, podendo ter, quer no
corpo quer na saia, um lago de veludo mais
carregado que venha pronunciar a cér da
totlette.

Os tecidos metalicos, de ouro, de prata,
os tulles bordados a contas, a lantejoilas sao
de um effeito deslumbrante.

Para attenuar o seu brilho e a sua dema-
siada riquéza cobrem-se de grandes tunicas
de gaze. O mesmo se pode fazér a vestidos
de seda ja usados, dando-lhies assim uma
renovagdo que os poe na ultima fase da
moda actual.

Para complemento de uma foiletie de soi-
rée mencionaremos, em volta da cabeca, as
largas fitas de setim liberty de cér condi-
cente com a do vestido, ou ainda os galdes
vieil or ou vieil argent.

Regalos e «écharpes»

Os grandes regalos, de pelle de zibelina
e de raposa, estdo sendo o complemento de
uma loiletie elegante de inverno. Nunca a
moda nos foi tdo favoravel nem tdo eco-
nomica n'este ponto, pelo possivel aprovei-
tamento de antigas estolas, que, guarnecidas
de entremeios de guipure, de tiras de ve-
ludo, se prestam a confecgao de um bonito
regalo. Alguns sdo feitos da propria fazenda
do vestido, constituindo esta a parte do cen-
tro e applicando-se-lhe dos lados duas tiras
de pelle. De grandes dimensées todos elles,
variam na férma, sendo uns chatos, outros
sobre o comprido, e alguns completamente
quadrados.

As écharpes continuam a estar na moda;
as de tulle, de gaze, bordadas a prata, a
ouro, lantejoilas e missangas, sio de um
lindo effeito para uma foitette de noute, de-
vendo a cér condizer com a do vestido.
Como ultima novidade, véem-se as largas
e'charpes de musselina, de uma sé cér, sem-
pre em tons muito palidos, orladas de gran-
des franjas, um primér de bom gbsto; ou-
tras, de setim preto, forradas de branco,
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sdo as mais usadas para {foilete de passeio
ou visitas. A nossa gravura n.° 4 repre-
senta um d’esses modelos, feito de velludo
musselina, preto, acabando as pontas por

L
al
: ¥
a4
g\

grandes bor-
las de passe-
menterie.

~.

b8

~ Chapeus

Os chapeus
sdo quasi to-
dos de forma
cloche, come-

cando a sér:

abandonado o
feitio Luis XV.
A maior par-
te tem uma pe-
quena queda
na frente, sen-
do a aba maior
atras. Quanto
ao tamanho,
continuam a
usar-se bas-
tante grandes
para maior toi-
lette, e para
mais ligeira os
toques de aba
pequena e co-
pa bastante al-
ta, sendo esta
formada com o
veludo fran-
zido as pregas,
e em volta um
simples galdo.

As plumas,
como sempre,
formam a maior
belleza de um
chapeu. Uma
grande pluma
pleureuse atra-
vessando a co-

pa ¢ o sufficiente para guarnecer um cha-
peu, dando-lhe, com a simplicidade, ver-
dadeira riqueza e elegancia. Os chapeus
pretos, de flamdo ou de velludo, com as

plumas da cér do vestido, sdo a ultima no-
vidade.

Apresentamos 4s nossas leitoras tres mo-
delos, em gravura:

1.9 — Lindo chapeu de velludo preto,

N4

tendo como unico enfeite uma rica pluma
pleureuse verde ervilha.
2.0 — Elegantissimo chapeu de flamdo

gris-fer, guarnecido com duas grandes ro-
sas de velludo mauve em dois tons, e folha-
gem verde.

Em todos os casos nos quaes se deve favorecer o appetite, augmentar as forcas, restabelecer
0 estado geral, nada melhor que a SOMATOS H.
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3.0 — Chapeu para ligeiro, muito bonito
e pratico, confeccionado de velludo preto,

Iy P e

tendo a copa alta, formada de velludo
franzido, e a frente grande fivella de ago.

De palestra

Qual deveria ser a foi-
leite feminina que mais
acceitacdo tivesse na opi-
nido dos homens? Eis um
problema certamente in-
teressante, e para que ja foram dadas, por
personalidades conspicuas do mundo actual,
algumas indicagbes curiosas. E ahi temos,
em primeiro logar, o proprio chefe do catho-
licismo, o papa Pio X, a entrar na discus-
sdo, recommendando a todos os bispos da
Igreja Catholica que publicassem cartas pas-
toraes reprovando certas tendencias da moda
actual. A estas cartas accresceram em al-
guns paises as condemnagdes sacerdotaes
nos pulpitos, anathematizando a maneira
-escandalosa como as mulheres se apresen-
tavam em publico.

Ao lado d’estas condemnagées seria mais
prestavel que os juizes das modas actuaes
apresentassem os modelos que deveriam
substituir os que os figurinos nos apresentam.
Roosevelt, o ex-presidente dos Estados Uni-
dos que tanto tem prendido a atten¢do mun-
dial, dizia recentemente :

«Eu opino por uma saia curta para toda
a mulher que tem uma vida activa de tra-

Opinides
sobre a «toilette»
das mulheres

balho. Ndo me agradaria ver cousa que se
aproximasse do trajo masculino. A mulher
deve vestir saia, mas mais curta do que até
aqui se tem usado.»

Outros homens de notabilidade se tém
manifestado no assumpto, apresentando opi-
nices de diversas especies. Marcel Pre-
vost, por exemplo, indica d’esta forma a
opinido de varios homens sobre o assumpto:

«Um homem admira uma mulher na sua
toilette de baile, péde acha-la encantadora
num trajo de visita, mas, creiam, quando
tenta evocar a sua i1magem ao espirito, em
nove casos sébre dez, vé-a com o seu ves-
tido tailleur. Porqué? Ndo o sei precisa-
mente. Ha qualquer cousa de franco e aber-
to, arranjado e pratico no vestido tailleur,
que agrada a um homem.

Portanto, jovens senhéras, se quereis que
os homens pensem bem de vos, escolhei com
cuidado o vosso vestido tailleur.»

Deve notar-se que Prevost é um francés
falando do tailleur de uma verdadeira pa-
risiense, e que esta evita tudo quanto lem-
bre a figura masculina no seu tailleur. Ha
mil detalhes que tornam a sua concep¢ao
desse trajo distinctamente feminina. E é essa
a justa concepgdo: o vestido de uma mu-
lher deve-lhe sér tdo proprio como os seus
olhos o sdo da sua constituicdo fisica, ema-
nar da pesséa e sér d’ella uma parte. A cér
deve harmonisar-se com a coloragdo da
pelle, e as linhas devem seguir as do corpo.

O homem aprecia unicamente a harmo-
nia do conjuncto. O custo, a confecg¢do, as
guarnigées passam-lhe despercebidos, e nada
sdo para elle. Por isso a mulher que pro-
cura a linha e a simplicidade, suscita a
admiragdo do homem, que detesta o trajo
presumido como detesta a mulher presumida.

A mulher examina no vestido d’'uma ou-
tra, o tecido, a cér, o feitio, a novidade da
sua totlette. O homem é menos minucioso e
apenas admira o conjuncto.

E os artistas? Esses, que mais com-
petencia tém, pois passam horas da sua
existencia pensando na maneira de tornar
a mulher mais bella, recusam tomar a
questdo da foilette feminina a serio. Um
pintdr celebre disse: Recuso criticar qual-
quer moda pois a minha opinido ¢ esta:
vista-se de qualquer forma, seja qualquer o
estilo e feitio da sua tfoilette, a mulher ¢é
sempre encantaddra !

|



-escolhiam os noivos de suas filhas, eram es-
tas que consultavam os paes sobre o valor da
escolha do seu coragéo, feita nas pequenas
reunides da vizinhanga, nos bailes, ou nos
passeios do bairro.

Mas ao terminar o seculo xvi, a vaida-
de, a ostentacdo, a dissipagdo e a loucura
do tempo, affectaram tambem a burguezia.
A burgueza tambem fazia tres toilettes ao
dia, trazia diamantes, arruinava e deshon-
rava o marido. Como as nobres, dava jan-
tares e recepcdes; tinha leito separado, e,
para ser livre, mandava as filhas para o
convento. No fim do seculo ndo era facil
distinguir a burgueza da nobre. Duas mons-
truosidades moraes.

~ Havia burguezas que iam a missa seguidas
de um lacaio portador do devocionario em
marroquim. Eram as mulheres dos nego-
ciantes do bairro.

XXXVI

- Vae decorrido um seculo, e muitos hdo
~ de vér na descripcdo que fizemos dos cos-
~ tumes francezes do seculo passado a ima-
- gem flagrante dos costumes portuguezes do
nosso tempo.
~ Deixemos a critica intima de cada um a
- visdo triste da nossa decadencia. Porque a
- sociedade portugueza vae atrazada de um
g ~seculo. Repete-se hoje 0 que ja nenhum
- povo faz.

Mas critiquemos.
- A mulher franceza, antes do reconheci-
~ mento da egualdade civil, ja enfermava da
~ devassiddo de costumes que hoje tanto aba-
,lam a familia. Nao foi, pois, a emancipagdo
~civil da mulher, o seu poder egual ao do
pae para com os filhos, nao foi essa liberdade
omestica que a tornou menos moralisada.
Nio, e até se se attender aos factores novos
- da influencia dos plutocratas ou ricos indus-
~ triaes na viciagdo das mulheres pobres, se
era como verdade que a emancipagéo civil
mulher a fez mais honesta, porque a tor-
ou mais responsavel pela liberdade.
~ Tambem se ndo dira que, dd permissdo
- para a mulher de poder usar da liberdade
ndustrial, d’essa permissdo veiu a decadencia
0s costumes femininos, do pudor e do brio.
d0, que até, se ndo foram os brutalissimos
feitos do industrialismo contemporaneo,
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defeitos que se hido de ir attenuvando, se elles
ndo foram, a mulher poderia ganhar facil-
mente a vida pelo trabalho, depois de devi-
damente illustrada, e ndo haveria tanta
miseria pelas viellas, accusada pela existencia
de mulheres ignorantes e indolentes, e de
argentarios privilegiados e devassos.

Os arabes, negando a liberdade civil e
industrial 4 mulher, sob o pretexto de que
as suas funcgoes s podem ser caseiras, tor-
naram-na immoral e inconsciente, sem pun-
donor e escrava.

Esta provado pela Historia que a aucto-
ridade material tende a desapparecer na
propor¢do que a illustragdo de cada um vae
erigindo no féro intimo, pela liberdade e
pelos impulsos moraes, o poder tio efficaz e
tdo humano da consciencia moral.

XXXVII

Emquanto a humanidade nao foi illustrada
obedeceu aos estimulos sensiveis ou 4 forca
bruta, o que ¢ o mesmo. Foi a phase do pa-
triarchado e do cesarismo. Depois, pela menor
ignorancia, crearam-se os governos chama-
dos constitucionaes, d’'um poder mais for-
malista que deu logar ao poder da consciencia
moral, e hoje cada vez mais se tende a
restringir o poder material e repressivo do
Estado, ao passo que o individuo, pela illus-
tragdo, pelo conhecimento dos seus interes-
ses, dos seus deveres e das suas obrigagoes
vae cumprindo livremente, sem coaccdo
physica, as suas funcgées sociaes. E’ que ha
um s6 caminho para a felicidade — é o do
cumprimento dos nossos deveres. E, para
sermos felizes, ndo deve ser necessario que
a isso outrem nos obrigue

O interesse do individuo ¢ o interesse da
collectividade, de que o individuo ¢ como
que atomo e de que a familia ¢ molé-
cula.

A melhor, a unica solugdo dos problemas
sociaes, como — organisacdo da familia,
funcgbes sociaes da mulher, divorcio, poly-
gamia e outros,—ndo é a que os philoso-
phos encontram por um processo idealista.
Néo ha situagées absolutamente boas; o que
hoje é bom, sera mau amanha. O que se
deve fazer, dentro da esphera reflectida da
ac¢do humana, é promover a educagdo in-
tegral de todos os individuos, qualquer que



